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BE SSARIONA: T 

CARDINALA, 

ARCYBISKVPA NICENSKIEGO, 
RAEC 

-O pochodzeniu Duchá S. 


Do ALEXEGO LASZKAREGO 
Philántropiná. 


Prez Kiek Piotm Arcudiufšá s Korciry Greká, 
xi y» a: go 3 HA «s TN 


go nú ná Poli, a 
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W Drukárni LAZARZOVEY, Roku Pán- 
be 160% [1.026 | 
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DZISIA IESLI GLOS IEGO 
VSŁYSZYCIE,NIECHCIEY- 
CIE ZATWARDZAC, SERC 

WASZYCH. j 


Píal. xciiij. 


Jáfnie Wielmožnému Pánuá Pánu; . 
IE M. PANV LEONOWI 
ZAPIEZIE, W. X. LITEWSKIE” 
- Kanclerzowi, Slonimskiému , Pernáwskiému, 
y Mohilowskiému, &c. Stároscie: Pánu 
Pánufwemu Miloscivému, 
X. Jan Janufiovftí Archibiáton Sadecti modlitvy 


fwe Fáplánýtié/ y fłużby povooliré, vo ATiłośćiwą tófte 
pilnie záleca, 


Y to byd mogło , Táfnie Wielmośny M. 
"Pánie , žeby pi[má ludi świętych , mowy 
y ftánomienia ich, które nie bes prace, nie 
bes trudnośći , nie bes Duchá S. bad da- 
tno prsed wielg wieków, bq teras,aego 
| nie málo , po rósnych y odległych miey- 
[cách wydawdliy mydamáig , nas mfytkich calć, niend- 
kdsońć, nie inóconé,segoby [my fobie mfy (ty Tlfnie y- 
Gyć mieli „dochodšity : á dochobzac gdyby [Wy [ie ná [máy 
rozum „który w meadch Ręjkich y świętych ieft brso v- 
Tomny y tępy, nie [ádšili z ale im wierzyli; ábo gd&ieby [my 
Gego nie rosumieli , ná kośćielnym ros(adku, do którego 
nas mfsytkich Pan [am od[yťať, pzefławóli s pemnie se-- 
by (my y do láfki Bośćy, y do sbámiénia duf nafych, po- 
moc wielką m [obie veuli,ániby (my w tákié fránki , któ- 
VEJ üdloy duse gubią sloba sáchodšilizániby ták wielkić 
| aa * (bory, 


+ 


Es piscoómoa. | $e 
hory, od(zepieńftwdy kácérftvá niefcse[né nie były, iń- 
koná oko widimy,y meczą dosnawamy że [g,y do [koň- 
genia sám fe bydi mufšg : dle iusby miárá mwiára,kosčioť 
kościołem , Bóg Bogiem byl iednym , świętym , ponfše- 
chnym. Tedno díimnamea ń sálo[na , se srsadká księga 
która, by bylá naylep Ba, naypramdšinfa, nayswiet[ta , 
dáko [koro fie doftánie me slé rece y (erce „ták srázu po- 
plomwána , pofalffomána , powáriomána będśie, że potym 
s nich prawdy dochodžič, pemnégo czego snich fie nauczyć, 
nie tylko trudno bárso , dle sgolá „nie będźieli Ducha S. 
dbo mia(nego gdšie prototypu w [kárbnicy kośćiolń Bo- 
śćgo „s którymby [ie nd tych puscié miało, niepodobna, 
Daleko nie chodząc. Ten Beflárión,kto go yta, stviád- 
kiem dobrym tego bydź moše. Czego bowiem Grękonie 
nie czynili , áby byli onych oyców świętych zdania, pi[má 
y [tánowienia Concilium Niceňfkiégo popfowóć „potľu- 
amic dbo wygubić mogli,czego [re niemašyli? Nd co ? y dla 
cego ? Dla [wego vporu „áby (mé opácsné rosumienié 
prsewiésds mogli. Zkądźe to? Z [aćrey slosci, s vporu 
á 3 dopu(czenia fátán[kiégo,który y wiere Kátholickiéy 
y kościołowi Bošému „y sbámieniu ludskiému ieft we w- 
[ytkim przećiwny „[porny y niesycslimy. Zwykł iednák 
temu zábiégáť Pan Bóg,y tákié pobudrát częfto , którzy 
sá podániem Ducha S. idko [Kárby drogić smykliie dá- 
mát ,y sá cidem nd świdt wydáwáć , dby [ie Bátánomwi o- 
párľopramdá áby micy[ce miálá, á Pan Bóg áby w swi- 
tych (moicb byt pochwalony. Czego iáko miele ná Mase 
rotko- 


krótkośći folguiąc , rzeczy [imć świddcą, świddczy y ten: 
temsniey fy Beflárionktóry ius temu nid pultom (lá lat 

záko byl nápijány , y m (kárbnicy kosciola Bośćgo pres. 
ták miele lat cály y nienáruftony chomány teras dopiéro 
ná smidt my sed, nie bes idkićysi táiemnice o[obnéy Bo- 
śćy ,mten ads primie „kiedy v nas w Polfcze Greckity. 
widry ludďie,ábo rázy Ruś Pol/ka „do Rzym(kićy mid- 
ry y do siednoczenia s kośćiolem Kátholickím przy ftępo- 
wdlń: nlla [nie iákoby tym pokásáť chdial, $e regy táko-. 
né., które pochohą s podania Duchá S. niewten'czńs 
Kiedy ie ludšie mieć prigną, dle w ten czds,kiedy potrzebę 
kośćioli [wego bacy ,dopiéro swyki ná smidt dla wię- 
ZfiCy pomagi, y lepfćy obrony poddmaty my dámác. Wie- 
Je tedy kośćiol powinien, wiele Kútholicy dobrzy tym , sd 
Których pracą y ftárániem tákié [kárby Duchá S. ná 
świńt mychodą. Mięcdy któremi tego X. Arcudiufšá 
Gręaynd, kdplłand godnégo „y stóy miáry kościołowi 
Bošému sáflusonégo, iš tego Beffárioná s Gréckiégoná 
Záčiňfkiiesyk przelożył, policsyé mogę. Coby [my bowiem 
byli miedšieli o takich (brámách, [borádr, odporách Grę- 
ckich ludi z Kátholikámi , któré były ná Synockie Flo- 
rent/kim > Coby (my byli miedieliotéy vniiey y sgodiie , 
iako Grękowie do kosťioľá Kátholickiégo ná on ads 
Prsyftáli byli ? Wiem se inffych ludi nie mało godnych o 
„bm Synodšie prfáťo : dle iáko wy [cy máig (moie máterie 
JĄ Pochwał y. táky ten. ale by tezy iednę mec pi[dli,sas 
PBEASIĘ nie lepiéy dla popárčia prawdy , kiedy ich mięcey 
X 3 sgodnie 


Prsebmomá, | 
zgodnie y iednoftdynie recs iednę promádii ? Teft tu, Tá: 
[nie wielm: M, Pánie egy nie malo aá[óm náfym 
fużącychy bárso potrzebnych. Mimo Uniig bomiem,któ- 
ra fie dowodnie pokásuie „ieft náuká hęretykóm , [cbi- 
[mátykóm ,y osigblym Kátholikóm potrsebna,áby ná o- 
ko obacyli ,iáko okolo fľorvá iednégo , y iednéy 130GY y . 
[Boru,móm,y mymodám bárso miele bylo,nie tak 1áko oni 
rosumieią, iseby wiárá nfšytká ládá komu srosumieć, á- 
boy wykładać ládá iáko dojpusčiť fie miała. left vpór „d- 
bo niaćy proftotá,y nieumieiętność Greków prsecim Du- 
chomi S. left priy ayná dla Któréy (ie byli odermáli : ieft y 
to, iáko mielkiégo rozumu, mielkiéy náukiy widdomośći, 
námet iáko wielkiéy la(ki Bośćy y Ducha S. potrsebuja 
. či, który omierse mówić dca y máig : nie ták záko fie sda 
niektórym. Ale y nidto ie[ae , co namięta ,pokdsuie 
[ie iáko y którym(pofobem Duch S. s Oycá y s Syná po- 
chodi : dla Grekóm y Rusi, który AZ dotadie[ce m tym 
dirtykule fvánkuig : Ie[l y to , iáko Syny Duch ś.rowni 
[a Bogu Oycu, y sás, iiko C trey iedno [g w [méy iftnośći 
pizećiw Ariánóm , który [ynd Bośćgo mnieyfym od oy- , 
cá kládg. Rzecy iáko mielkié „gľebokié , święte „ták y 
trudné, dle barzo potrsebné. Z tey tedy miáry godien 
pochwały X. Arcudiuf , se taką księgę s Gręckićgo ná 
Lńciń/kić przełożył. Z tegoš powodu bowiem, ták rozu- > 
miem ,y nátie infié [koro ią obacsg po[lapig fobie , y ná 
[máy ięsyk , idkoto więc bywa, przekládáť ią (obie będą. 
Atunátym miey(cum[pomniecmi (ie sdalo sa Bea pry- 
[toyng 


— pusecomowa. 
ftoyng 1e Kdrdindi(ką M. Te” M. X. Dráčicionfkiég0, 
Bifkupá Krák : sá którego powodem y [tárániem tense 
Beffárion s Greckiégo ná Láčiňfkié przełożony w druk 


- myfedl. Coś bowiem po pracáchy pifmách ludi godnych, 


ie(li$ promotorów nie máig? A nálásťoby [re tego bársa 
wiele, o sym niemiemy , abo choć wiemy, tedy lepity pod 
ads mfytkićgo sámilcseť, dbo więc y [bali,ms áby [ie we 


` SÍÉ ręce doftáť midlo : áto nie pre infąpycynę , iedno 


~ 


prze te,še promotorów niémáß :nie kosdégo bowiem sftá- 
ie na druk , choć co nápi[démose. Otóż seten Befar wr 
Lácififti sá ftóriniem le Kárdinál/kity 9M. y sá naklá- 


dem my[fedl, pewnie że tym iáko y infšémi meczami nie 


podléyfše pamięć, y przy [fuge v Boga,ńv lui Bogomóat- 
[imo siednać [obie razyl: á [lufinie : Te dwie meczy bo- 
wiem [a fobie correlátiuá „či co pią , d ci copromowuią. 
Ztadšey tosdtymidhie , $e y W. M.móy M. Pan,téy- . 
Że pochwaly ,téyse nieśmiertelności ,y tegoš Bogomodl- 
fimó vae[tnikiem bes wątpienia da Pan Bóg bęGief. 
Jáko mi bowiem tenże X. Arcudiuf dal (primę s[koroš 
W. AL. móy M. Pan tego Bejfdriond po Ľáťinie wyda. 
négo wikiećy pseaytaćracyl,tókeśto W. M. acri fuo 
iudicio o[adkil,;se bylgodsien,áby y ná Pol/kié bylodko- 
goprzelośony zy by iedno byťktotáki,šeby [re tego podigé 
chciał, nie chćialeś bydi od tego pracą mu nágroœić, Te- 
ras, gdy$ go ius W. M. prselosonégo midiial, s tegos fie 
W. M. wielce včiefyt,y sá pracas Bitkowaľ,y sánisem 
nie omiefikimáigc raczyleś dáé ná Cen(ure y piis lu- 

| iom 


| Pzeomówó. 


Gióm vczonym , dby wedlug [méy godnośćinie liddidko 
ná smiat my[sld ;potymeś kofštu y nakľádu ná druk nie 


sdlowal. Znak sdpramdg Páňfkiégo ánimufu y fercá - 


wielkiégo y gorgcégo do pomnošenia y popárčia prace y 
ftdrinia košttolá Bośćgo , względem Rusi y Arianów, 
dsaby [ie wśdy w [wym bleie obacyć mogli, Anie diw: 
Maf to W. M. bowiem mec (obie wrotzoną ,żeińkow 
meańdm Polityckich, tak tym mięcóy w ecách kośćiolo - 
mi Bosćmu powfkechnómu należących ieftes garący y (tá- 
teczny, Amśiąlesto W.M. ie[cze od onych dawnych flá- 
rosytnychy pochwały wielkićy godnych przodków [moich 
sacnéy Fámiliičy Zdpieżyn(kich , od który W. M.ori- 


ginem [woię pronádiť racy[5. O któréy day to, še przed > 


- ndmróceniem W. Xięfiwń Litew: do wiary pomfšechnéy 
- Chmescidń[kićy opilánia Fámiliiéy nićmaf, bo gáfu Po- 
gdńfiwad m tamtych kniidch , dni geftorum , dni Fámiliy 
Scriptoróm nie bylo śadnćgo: Iednákse od gáfu niwróce- 
nia sá króla ldgzellń , gdy ofobą Sunigdli Káfiteland 
Zrockiégo prsodká W.M.pićrmfćgo Chreśćianind,/plo- 
donégo s mátki Kšiešnéy Siemier[kiéy Ru/ki co tés ieft 
domodemy árgumentemnielkim ftárošytnošči ďamnéyy 


sacnost mielkiéy Fámiliiéy W. M.iáko sá Pogáňftmá, 


ták pogotowiu od nawrócenia narodu Litemfkiégo áž do 
tych náfšy b cálóm svieľkié osdoby [bram y diielnosťi sa- 
cnych pisodkóm W. M.mego M. Pánd sámfie byly,któny 
[bánidta nátura [moig ták gáfu moyny wielkay snázna 


%ielnośćig y bieglosćig w 13e ách Rycérfkich , idko téžy | 


din 


| 
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Discbmowé, 
ésa[upokoiugoracoscigreligicy as virtutibus,e“ 
[iš drugich nie pisechodiili , pofilednimi pewnie nie byli. 


— Symeoná (yná Súnigáľoné go w(pomnionę;który ná mfy- 


Vidimoynácb s Pogány y s Tatóry s wielką dšieľnosťuvy 
ókásomániem męftwa bywat, potym od Witoldáňáten 
Gás W. X. Lit. do Ce[ársd Chresćidń(kićgo kilká kroé s 
osdobą wielką narodu [mego „y [hod uvieniem wiełkićy 
tnadrośći [méy Pofelftwo (prawówal. 4egosás Symeona 
[ynomie lan „nie odftępuiąc od zacnych y wielkich (praw 


- oycd (wego tákse od Kášimiersá Ldgielld trzykroć byť 


Pofłem do Stolice świętćy powfechnóy. Apoftol/kičy 
Rsymikićy: Drugi sdś fyn będąc Woiewodą Smolen- 
(kim ; kiedy iefcze Smolen[k byl w mocy W. X. Lit. iaka 


. męsnie támte Prowincią Woiemócdtwa (wego ód Moa- 


E" 


(kietv[kich naidsdóm y oppugnátiy bronił , y potym fuc= 
Cefsiue Wojewodą Nomogrodskim s pótomkármi [moimi, 
*UUoiemodg Witep(kim,y XUoiemodg MinfKim náftapi- 


-foBy m sacnty á wielce sáflusonéy Srimilüéy m R.P.ná- 


Key nie pofledniey fé [brány sále romné prsodkóin foim 
kdśdy s nich , ták adfu woyny;idko y pokoiu, ókdzowat, 
Miechy którymi 1. M. Pan Andrey Sápičhá Woiemo* 
dá terdsnieyfy Poľotcki, ták wielkić y snńanów'R. P. 
fdfÉy meritá vaynil se rospamiętywanić y flavá nie- 


v smiertelna zám fe , niétylkoo(obie iego , dle y Fámiliity 


| Voycysnie náfséy sofłanie. Miedzy inkćmi bowiemmiel 


Im? snácsnémi (pránámi (moimi „gdy Księftwo Inflant- 
(kić woyng Mojkiew[ką palálo sy mocą tegos Mfojkiew- 
| | 4,6 [kiego 


Diseomówé.. 

[Kicgo nádmgtloné bylo,v Kieši Mofkwe mielkosčia y 
mocą woienną sgromádong, męśnie oppugnuiąc, dbo rá» 
éy expugnuigc,sas nie odrášiť? bá odriśiitak,że nie tyl 
Kookásyg dalwychwaldnia y wyflanránia siebie, ále za- 
cnoscig ták wielkiéy (primy [méy laudationé omné,iáko 
mówią , prsenys[SyT ,gdkie mu pericula šadné ftráfnénie 
byty , dle dedecus, šeby fobie , Fámiliičy „praodkóm, y 

potomkóm iákiégo nie vaynil „miał przed oczyma [wemi 
sdmke: quo grauifsimo virtutis militaris teftimonio;nie 
tylko ták mielkiémuy sacnému glomiekomi.ále też y fä- 
mymprselosonym R.P.nićmóf nic wiet[f" y nšietfsé? 
do doftapienia fłamy niesmiertelnéy : A ogoracosči iego 
m miere Kátholickiéy ,w nabošeňftnic,m pobožnosť, y 

m in(Sych cnotách świętych , comómié? Rseczy (imć mig- 

céy świddczą,niśby fie wypifdć mogły. Trzeba mitu bylo. 
pisylosyé [yná Woiemody Smolenfkiégo wysfiéy wfhom- 
niánégo, land Woiewody Witep/kićgo, ktérégo tes [y- 

nomie Senátorámi byli ieden Woiewodą Podláftim,dru- 
gi Káfštelanem Kiiow(kim: iedno m téy Pręfdtićy wyli- 
adc mfytkié dla prsedlusenia nie mogę : dle bym y nic- 
mipominal, [ámé przes [ie do[yé v R.P. sndcsné, id[né y 

miádomé. Námety [ámé infignia Fámiliity W. M. me- 
go M. Páná ,Reká me sbroi, [trala przebita ,mielkié y 
sndanć in R. P. merita, dielnosťi y me[lmd ,s których 
R.P.včiehe mäieanamonnošťia liliićy odnosi : krzyże 
zás Religionem & pietatem dofyé iáfnie vkdsuig. Tych 
tedy Prodków ták [lamnychywsigtydh y zndcznych,że W. 
OTT M. "óy 


Przedmowa. 


24. móy M. Pan, non nomine, fed virtute; dielnośćigy 
| (primimi [oim , (priwóm per omnia ragyf rejpondo- 
Wá : świadczą a&us publici „žuš nieras [ramománych 
- Pofelftm in arduis & difficilimis Reipub. negotiis, 

Comrmi[siy ,y Expeditiy moiennych , w których & con- 
filio &armis raayles by nie poklednim : smidday & 
dignitatis W. M. eminentia , sZzc:0n2 cum Religio- 
ne & pietate , 3 których zelus gorący ad promouendum 
bonum Religionis Catholice pochodki, Do którćy go- 
rącośći, od któréiem byt nieco odjtąpit,wnicdiąc fie, pry- 
snác kášdy musi, se [lamy niesmiertelnéy vmilománia od 
koscicdd Bošégo ten zelus GW. M. godny. Wielka to bo- 
miem, commys[Séy w/pomniat,seś W.M. pnigngéraayl 
dby ten Bejlárion byl prselosony y po Pol[kumydány , 
mięta to ie[cse, se sú nakládem W, M. mego M. Páná 
ieft mydány. Omé bowiem nfytkiť rzeczy wysfśćy w[pa- 
mnidnć miele (lusy é mogą do psy [lugi y pochwały ná świe 
čiť, to sásie miele fłużyćmośe do posy[Kánia láfki Bośćy, 
y dufš od Sátáná sámiediionydhymtámtym swia(ad kmiu 
poblisfsym Grekám y Rusi, s których pzodkdmitdrsecy 
[prámá , którą tu Beffärion opi[at , tocytńfie mfytká,s 
teráznicyfšymi zásie oto co flyfše y wide Ich M. X. Bifku 
Pi šiemie Rufkity czynią [táránié wielkić, idkoby tá vnia 
w lalce Bośćy dobrze sácseta s ftrony Religićy.lepićy ie- 
[ce dokoncsona bydi mogli. Ado tegoták mnićmam,po 
Já[ce Bośćy „še tá kšiegá snlafizá sd vddniem dobrym,y 
sá ftárániem W, 2M. mego M. Páná pomoc miele może. 
TE OU — Nie 


Przedmowa, | 


Niechše tedy Pan Bóg W. M- memu M: Pánu hoyng > 
y wieczną nagrodą sáto bediie, Auiko W.M. chwalgies — 
go y dobro kośćiolń $. iego ftárániem [wym y Kofstempo- 
mnašafš, ták téš niech Dóm sacny W. M. od téyse lá[ki. > 
Bośćy m blogofławieńftwie iego świętym ták pomnoson 
beďie,iáko niekiedy Domy y Fámilie Pátriárdióm miel- ` 
kich pomnašáné y bľogoflárvioné byty. Zyeag tego W, 
M.y Páná Boga o to profše „šeby nigdy maš s potom- 
ków W. M. nie vftamal , któryby ná ftolku oycom[kim 
siadał, przodków [nroich niwczym nie mydawal , d oyGy- " 
snie,Rsecypo[p.y Królowi Pánu [memu (lusacim dàléy. > 
tym miecéy m [lame dobréy, mla[ce Bośćy,y w milosáv. : 
ludi kmitnal y šýťnámieki.: Zycse y ofobie W, M. me- 
mu M, Pónu,dbyś W. M.y [amm téyse ťá[ce Bošty sy > 
w więtfymblogofłówieńftwie;y w więtfym [aesciu nis do: . 
tąd, ttyśe oycysnie [my y RP. y Królowi Pánu [vemu 
dlugo użyt, kmitngl, y yl. Profše przytym, aby tá pra- 
cá moiá stdką M.láfka bylá prsyigta , s idką życę [obie 
áby przyjęta byla. Pry którey sálecam y [am siebie, y. - 
niegodńe modlitwy moie do Milośćimty Táfkí 0.24. me- 
go M. Pánd. Dát. w Knikowie 20. dnia Kmietniń, 
Roku Páň[kiégo i 6 0 5. 


ILLVSTRISSIMO DOMINO, 


D. LEONI SAPIHAE, 


MAGNI DVCATVS LITHVANI A, 
Cancellario, Pra fetto Slonimenfi, Mobilouten[iPer- 
namiezji, Gc. Senatori amplifjimo : 


PETRVS ARCVDIVS S. D. 


Rationem Beffarionis de. rebus Concilii Floren- 

1 tini , & procefsione Spiritus fandti, Iiluftrifs* ac 
Reueréd, Cardinali Macieouio , Pontifici Crac. 
multas ob caufas „vt moris eft, dicaui & confecraut. 
Eam dum R** Dominus lanufzouius, Archidiaconus 
Sandeceń. percurrit, extempló,qua eft praeditus in ver: 
tendis libris felicitate , Polonam reddidit. Magna pro+ 
fečtó, magnanime Leo Sapiha, cft vis veritatis,qua ani: 
mos mortalibus addat , & eos accendat ; vt dum aliud 
agunt, fenfim eius amore inflammati , eam aliis quoque 
patefacere ftudeant. Vtrum egre tulerim fadium , mo- 
defté à me lanufzouius quaerebat. Ego veró tantüm ab- 
eft,vt molefté tulerim : Vt etiam fummasgratias egerim, 
eique retulerim , me tibilongéantea , Clarifsime Vir, 
dum amplifsima,& magnificentifsima legatione funge- 
reris in Mofchouia, & vnà efem intuo nobilifsimo co- 
mitatu „cam oftendiffe , & legendam obtuliffe : teque; 
quod fummopere placuifiet , ea de re ferio cogitaffe, & 
eam prouinciam alicui mandare voluiffe ; vt eam in Po- 
XX3 lonam 


Præfatio. : 


lonam & Sclauorum linguam verteret. Ea nimirumra- 
tione, vt qualis cecumenica Florentina Synodus, qui- 
bufúc confentientibusante centum fexaginta fermée an 
nos celebrata fuerit, non aliunde,quam ex ipfomet Bef- 
farione, tefte locupletifsimo & oculatifsimo, atq; 1n ea 
Synodo non poftremz authoritatis viro, neq; poftremo 
tante rei effe&ore omnibus conftaret. Prodigiofam igi- 
"tur& chimericam Synodum , queque in rerum natura 
nunquam extiterit , otiofi & litigiofi quidam homines 
facilé, & temerè fingere folent. | Qua mea narratione 
Tanufzouius ita animatus eft: vt eam fub auguftifsimo 
tuo nomine edere ftatuerit, Et quoniam vnà cum Po- 
lona verfione, Latina quoque emendatior imprimenda 
erat: náčtus tam opportunam occafionem;nolui przter- 
mittere, quin nouum patronum & propugnatorem a- 
cerrimum huius editionis mihi meritò quererem. Cùm 
enim ea caufa non paucos obtredatores in fe concita- 
rit, atq; aduerfarios habeat : non alienum àratione fu- 
erit, fi etiam plures fautores obtineat, & ftrenuos duces 
adipifcatur. Qualem te in primis effe , Preclarifsime 
Sapiha, qui morés tuos, ingenium, pietatem, prudenti- 
. am, authoritatem, dignitatem , altitudinem animi, co- 
natus in rebus arduis,fummum in religione tuenda ftu- 
dium, atque improbum laborem , quo vincis omnia, o- 
ptime nouerit, haud negabit. „Vale. „531 


PETRY S 


Petrus A rcüdius Presbyter 
Graecus , Philofophiz: & Sacra Theologi 
Doctor, Lectori Salutem. 


NÝ Oz deerunt Critici , Candide Leitor , quibus ifle no- 
! er tenuis admodum 65 -vix mediocre laude dignus 
labor forte dyjpliceat ; quod HITU y QUE UZ boc ht- 
bèllo continentur „mon omnia eifdem totidem; verbirtran[- 
túlerim ; neque tanquam valde religiofus verbum pro verbo: 
reddiderim. quos ilud feire volo, non facm Biblia, aut Phi- 
lofopborum arcana , ÊF recondita dogmata , ES zla quidem 
Acroamatica nie verttffe. Due fane, cim mimis angufta fint: 
atque contit£a ,netvarient CS mutent fenfum ex minima 
gnagne particula, vel addita, veľ adempta , exaltifimam il- 
lam fingulorum verborum verfionem ture [ito poftulant, at- 
que propemodum flagitant, Quanquam €5 iludtum paffim; 
tum vero maxtmesculbi aliquod expendendum ert yocabt- 
lum, cvel patrum fententia, minime praterterim. Quin eti- 
am alicubi perfhscuitatas gratia, ad extremitatem pagina- 
rum ,ànnotatiunculas addere non fum gmuatus ; Sim ipfo 
contextu orece omtioni cdm nonnula fubobfcure dita 
fent, ad ea ilafimnda parum aliquid de meo addidi, idqúe 
totum [rem circumdultis confignaui. Ali contm incorra- 
P A tlam latinis fermonis integritatem »quam ab «umo Ci ;- 
"i e „fonte fcilicet ac parente totius elognentie , hþaurirt 
K, goiro poje oxiffimant, defidenibamt. Sed neg, om- 
E %0 Cicerone facilè reperias , S gra ca , dixerim ett- 
n græcus verti s boceff „vi nostroplacet Beffartont , qui 
a ' | quan- 


„AD LEČTORÉM. | 
guant uma calleam latinitatem minime tamen equa gnti 
tia latinorum aptus fim ad fcribendum latine alignid, quod. 
victfftod in Bra cik «pe "ufu cuemt latinis ; © ideni accidit 1 
quippe qui yelin ipfis minuter particulis s ES articulis mant- 
fejte deprehenduntur , faciles; fegroduat s quales autbores 
frt latinam grectqui grece preeclarum aliquid compofue- 
rint, Alj denique, quos MAPU vertat, quam delectus vera 
orum obleiet domum potujJimum [Jeitabunt, gormanine 
feruetur inteligentia; cert fenfus plene plameg; expiiman- | 
tur šintegrié 65 abfolute grece fententi.e latinis veddane 
tur: id Quod egopro meis “viribus prefłare conatus fnm am. 
vero afjequutus "fuerim, altorum de bac ve [rt indicium. 
eAdtlennumerum; te pie Leitor , noudffaum liben- 
ter ad[cribo „tabiąńe gratum fore meum laborem pero » cy 
optó: vale. : 


BESSA- 


X. lanufzowfki, do łaskawćgo 
Czytelnika. 


taż pry tymże wydáćy tert tácin (Fi/00 Bócińe 

ftićgo Authora ná wielu míeyfcacb popiáwioz 

ny: 6 to żedwu miar. UTapisóo/áby Csyteliit 

láfľávwy / csytáioc qo po Polftu oraz mógl y łóćiń (ics 
mu fie pzypótrowóć iefliż fie gożie czego nie vebybi 
to zábo czemu niebogoosilo. Druga ponieważ wy: 
Hao tożdy teft tendny /á w iezytu Dolffün tym tenz 
dnieyfży.3 téy mideye w fłowó feft bárso vbogt. Terz 
miny zášie Cheoligidie /ábo chóć y té / tá Etózych fie. 
Dbilofopbia wfytta by ná wózłu toczy/ fatáť trubné/ 
5e y v X ácififtim iezytu wiele 5 Grechićgo brác musí, 
Viawet/glebolosé rzeczy (áméy/potrsebute siola tego/ 
óby flowo ob flowé y tymże posządłiem iáto w Xd 
énfPin fiowa Elńożione byly; coby fie inž nie Ełaoło / 
goyby t3ec3 profša infa bylá, Otóż Czytelniť tóftówy/ 
ie[liby co w Dolffim baczył tóticgo/czegoby ábo nie tát 
ŠťázU rozumial/áboby mu fie wytłao flowd Erózć? niez 
pobobal/iby weyrzawfiy w tert Báči (tí tym fácnícy 
3ro3umfec y popadwić fobie mógł. Lácničy bowiem fto 
Yoo/ EilEá pópzówićmiż vofi ette Eóiette pzetłóddć táta 
Stlafcsá/Etóza y vo flovody w rzecz fóme teft bátzo ale 
Ia, A co wietfa /cboé (ie pod czás 30a / že fie wlaz 
fitie fiowo ttéxénà polftić przełoży „iatóż czójem inde 
XXX RE czćy 


S Vodiace Befjóriontó po DolfEu /30410 mi fie 342 


Do Csytelniká. 
c3éy piscloSyc fie nie môže / á przedšie téy enertitéy / tey 
mócy/ tey wożleczności /y téy volafiroscinie ma/ Etówz 
ma ftowo Lóćińftić : á tráfidto (te flowá málé #tózé Ie 
picy poo czás po Lácinie żofławić / niž ie po Dolffa pos 
łożyć tla prsyčľa o: vo X ácín(Eim Oratio á Res, (+ [02 
bie rôzné: w Dol(Fim zóśle Rem ittáczéy pzzełożyć nie 
ino$eieoitó 233063 / Orationem też Rzecz / dlić y Oratio 
Rzecz y Res secs, Dátrže táto Ośleto ieduo 00 drz 
gićgó/y tefliž ma tetóżność w (obie/Etóxé máta X.áciiia 
(Fié flowá : fómym tylto oomyflem óomyélamy (ie co 
ióto tosumiec/ ále włafnością fáma bynamnicy, Tuš 
owe infié ftovod/ fuppofitum, notio, operatio, relatio , 
ens, entitas,identitas,idez,predicamenta proportio, y 
tym pooobnáiáto ná DolfPié wlafnie paseloSycz A póź 
lożygii ie też DolfEim iótim flovoem / tedy pzzeośie nie 
bedzie w fobie miálo tiy wożleczności/ y te voyrásmosé 
íáto w Zacińftim : tótże Indiuiduum, ttíeostelnosé áz 
bo fczegulność : operatio,Ožielnosť ábo fprámománié+ 
Relatio , wzgledrość: Identitas  tedność: Reciproca- 
tio, odwrót: Caufatum ad caulam, 00 pzzyczyny 00 
prsycšymy/ y tym podobné, 2 ttáfiáta fie y Synonima, 
Vrózé vo Dolféím tát wiele przemiánťów nie máig táto 
vo 3 ácinftim /á potezebné czáfem byvoáig : iedito prze 
nieboftáteľ iezytó Dolfkiégo / trudno tych przemiana 
Eów mieć tat wiele: Otóż gwalt fiepodczós wytládoz 
wi czynić must, Jefliby tedy / Csytelnit ifEówy / tá 
CO fáz 


Do Csytelnika. 


Co táEiégo ptsypaol/ niech fie nie obzóża, že (ie y tegt Zá- 
činftí y flowá Xácinftié zoffávoiť musiály / 00 tąd aż 
Ito tái beośie / co tefłowawłafniepo Polftu téy moż 
Cy co y S ácifi(Eié wynayośie. 2 temiczófy te praca z kie 
(Eo niech pisiymuie á ná mie Táffavo bedie Profe 


Argu- 


Argumentum opufculi. 


Effarion rogatusab Alexio Lafcari Philanthropino ,prima» 
riz nobilitatis viro,vt eum de rebus geftisin Concilio 
Florentino certiorem faceret, atquc, vtíe habuctint, dili- 
genter narraret, & eum de rei veritate doceret, & ad cam con^ 
firmandam, aducrfariorum fallacias detegendas & euertendas 
inftrueret ; prefenté hunc tra&atü lucide, breuiterý: confcripfit. 

In quo quidem què perfonam hiftorici , cuius fcopuscft > 
veritas, atque Theologi fuftinens, prateralias priuatas res, & 
peculiares, quas curfim & celeriter attingit, recenfetilli modum > 
& rationem, quam tenuerint Graci Antiftites in difceptationi- 
bus cum Latinis, Nimirúm, quód queftionem in duas partes di- 
uiferint: alteram , quód non liceat quidquam vel ipfam veritatč 
in Symbolum addere , idque pris ia dubium Graci verterunt, 
Befľarione alioquin inuitio, & contradicente, cùm meliorem 
ordinem & difpofitionem difputationum optaret. Alteram,qnód 
fit conclufiofalfa, videlicet Spiritum fan&tum ex filio procedere, 
Ad hac rationes vtriufque partis pro vtroq; problemate , & quid 
ad cas inuicem refponderint, Beffarion refert: deque fuo mul- 
tas rationes ad veritatem confirmandam & comprobandam ad- 
dit, & vniuersé de tota controuerfia copiosć differit, 

Proindciure optimo , fua voluntate , nulla vi coadtum Ori- 
entem cum Occidente, foedere antiqua religionis confirmato , 
veteres amicitias renouaffe ,atque adcó dextras iunxiffe, Deo 
tefte affirmat. 

Porró autem nofter Befľarion femper fiii fimilis, vtin aliis 
fuis opufculis, ita etiam in hoc eft folidč doctus, & verè pius: 
cumque alios füperet ,fecum certat. Siue enim fingularem pie- 
tatem ín tuenda fide Catholica, fiuc variam , ac multiplicem eru- 
ditionem fpe&es, pofteris Grzcislonge anteponendum , prifcis 
illis fan&ifsimis patribus xquandum cffe , meritò non denegabis, 


, BESSA- 


BESSARIONIS. 


CARDIN ALIS 
RCHIEPISCOPINICAENI 


Oratio, 


De procefšione Spiritus 
Sancti. 


Petro Arcudto interprete. 


S V QvIDBM 
(| non folúm re- 

4 PIEN) rum humana- 
| rum, verüm- 
etiam diuina- 


perte ipfum in rebus fidei 
verum inquirere non cef- 
fas;tum nos quoq; adhoc 
adhortaris , & huius inqui- 
tionis, ac facre inueftiga- 
tionis focios & adiutores 
3lumis, Ego veró, cùm ex 
Pigritia laborem, fimulQue 
liben- 


BESSARIONA 
KARDYNALA 
ARCYBISKVPA NICEN- 
skiégo, Rzecz, 
© pochodzeniu Duché 
Gwietego + 
Przeľošenia X. land Idánu- 
Bow/kićgo. 
R 390 (pide 
wozie / nie 
tylto lud3a 
tich poto 
czitych ves 
czy / ále y 
25officb dobze Swiddóm 
becoac/y náuti zwlafcza Dis 
fina S. 3abáwoe y ćwiczenić 
Yo fochániu wieltim más 
iaczióto fam pi3es fie w rze 
czóch 5o wióry należących 
pzawóy dochodzie tie pises 
ftólefi ; táť y ao 00 tegóż 
zdpzafaby tegóż dochodze 
niay świetć voylátowde 
nia towátsyfie y pomocníz 
ti fobiezóbićraf, Tazášte/ 
4 goyžem 


2 Beflärioná Kúrdynalá 


libenter ifta cura & labore 
meipfum liberaffem ; pro- 
pterea quód ad homines fæ 
pé verba fecerim,qui magis 
propriz contentioni &im- 
peritia , quàm veritati mo- 
rem gerant; denuó inuitus 
inhoccertamen defcendo: 

quamuis adte candidum & 

doctum auditorem verba 

fim fa&urus; quem mihi ip- 

fe perfuadeo,non magis ex- 

periendi caufa, quàm amo- 

re veritatis id à me petere: 

przfertim cùm & ipfa facro 

fancti Concilij authoritas , 

vt ego quidé exiftimo, cui- 

libet fimpliciter ad perfua- 

dendum fatisfaciat ; quod- 

Que ab ipfo conclufum eft, 

id tu equo animo, fine vlla 

contentione vel ambigui- 

tate recipies; illud certó fci 

ens,nequaquam fieri poffe, 

vt tantorum virorum con- 
uentum;tüm fapientia,tüm 

virtute atque intelligentia 
| prz- 


goyżem sletíal / y tuotió 
też raobym (ie był 5 teg Etos 
potu y 3 piace wyzwolit/ 
picto żem 00 luożi rzecz 
cefto czynił, Etózzy wiecćy 
wlofnómu fpisécsániuy nic. 
umieletności niž pravôžie 
folgnía /poniewolny w té 
grónti snowy voftepuie + 
(cs Do ciebie [czéré o y veza. 
nego fłuchócza mówić bez 
Os: oftóżym to trzymam /. 
Że nie tóczey olabosvoiaoz 
Genta/tátos milościtu pra. 
wożie/teg odemnie zadah: | 
zwłafczóże y fama $, 3boły 
poważność / (to ia mies. 
mam, Eo3oe" zgoła ná pers 
fwadoowanicieff ooffatecss 
ttażyto co fie ob mie gawir 
loto tydobzym fercem/bes 
wgeldtieg (pów ábo wate 
pliwośći prsty mie št sápes 
wnéto WICOZYC/ Žežabnym 
fpofobem byos to níemo$e/ 
aby w zaromadzeniu Inosi 
tat wielkich / mgozoscía / 
cnoth 


O pochodkeniu Ducha 5. | 3 


preditorum , quorum in 
medio Deum ipfum adeffe 
credere neceffe eft, veritas 
lateat. 


cirotámi y tóżuniem wiele 
tím oglachćionych/ miedzy 
ttówymi w pośrzodłu / že 
Dan Bóg fam był przytoz 


mity, pewnie trzebá wierzyć /piavooá tdyna bylá, 


Deinde vero alias etiam 
memini,non paruam quan- 
dam me tibi compofuiffe 
epiftolam,hec omnia copi- 
osé attingentem. quippe 
quz & queftionem ipfam 
per fe rationibus confir- 
mat,nimirumSpiritum fan- 
&um ex Patre Filioá; pro- 
cedere , & que hanc con- 
clufionem abfurda fequi vi 
dentur,diluit. Ita vt non fit 
opus, przfertim veró tibi 
virorum optime , pluribus 
verbis, qui in huiufmodire 
bustantam habes experić- 
tiam; vt vel ex minima qua- 
que occafione, plurima,ea- 
Que magna & difficilia ca- 
ptu facile intelligerequeas. 

Verumenimueró, quan- 
do & aliquid ampliusà no- 

bis 


pasytym téz pomie / 
Semi nietiedyś byl nápifal 
lift táti niemały / w ttóż 
vym fie to vofiytto Beroto 
ootyľálo : bo y (áme quez 
ftíavátiimipotwictosa/to 
refte Duch 5, 3 Oycá yzfy 
ná pocboost : y Etóxé 3d ta 
conclufia abfurda tédž (ie 
364656 / rozwiezuie, Cát / 
i$ (low wiele nie trzebá/ tz 


bie zwlafczá człowiekowi 


wielkić /Etóry vo tátovoyd) 
tzeczóch iefteś táť ćwiczós 
ny/żeteż ysánamieyfsym 
powodem bdrzó wiele/ y 
wielfich / y ôo potecia trua 
onych tzeczy, láctto 3tóstte 
mieć mosefj. 


Ale pontevoas y náð to 
czegoś votecéy 00 nas prás 
A ú gute 


4 Beffariond Kardynała 


bis poftulas , non tám forte 
tua caufa,quàm eorum;qui 
fe pertinaciter veritati op- 
ponunt; nos quidem , par- 
tim quód iuxta diuinum 
Apoftolum cuiuis petenti, 
de ea, que in nobis eft, fi- 
de,reddere rationem tene- 
mur;partim etiam , quód 
amicitiz officiis indulge- 
mus , mandata tua exequi- 
mur; tibi Que inprimis,(an- 
&orum Patrum atque Do- 
&orum occidentalium fen- 
tentias mittimus. quibus 
fané ex Patre Filioque Spi- 
ritum fan&um procedere , 
fuique vnum principium, 
vnamúc caufam habere Pa- 
trem & Filium,hisipfis ver- 
bis plané oftenditur. Ex 
quibus tamen fententiis , 
quod ez plurima fint, & in 
omnibus eorum libris dif- 
perfeatq; difieminatę,pau- 
cas nos tibi mittimus,eiuf- 
dem forma, & eiufdem ge- 

neris, 


gnie / mie taf podobno 
mwóli fobie z táto wiecey 
gwóli tym, Etozzy fie vpr 
nie prawôžie zafławiaią: 
Otóż my / cześćię Że Wes 
olug Apofióla Dánftiégo 
tóżdćmu piofjacému/o téy/ 
Etóza teft w nas/wietzepo 
winnifmy oác [práve / esee 
ścią té / že fie przytaciel(tiz 
mivezyttttosciámi váosiba 
wimy / toffasániu tému 
oofyćczynimy : y tobie naz 
pićrwey á Dyców y Do- 
Ptorów zachodnich zdánia 
pofylomy, Etósémi zgóla/że 
Duch é. 3 Oycá y 3 yná 
póchodźiy že 3d teoen$e pó 
cate fwóy / y teone$ pi3ye 
czyne Oycá y Cyná ma? 
témi$ fámémi (Tovoy iáfníe 
(ie otóznie.5 tych ieonat ich 
żodnia/goyż ich votele/á we 
wfyfłtidh ich tóiegóch toz 
fpifónć y rozślanć / troche 
ich tobie pofyłamy / infšé 
bowión wfzyfklić tegóż 

| fe 


O pochocheniu Duchá S. $ 


neris, reliquis quoque om- 
nibus exiftentibus. 
Adhec,Orationem quã- 
dam noftram , cu1 Dogma- 
tica „fine De concordia , in- 


fa wzoru y tó$ w (obie 
máig, 

Yiaoto/soálo fie nam áz 
byfmyć pofłóli nieláta O4 
tyg náfše ttóżćy ieff napis 


fcriptio eft,tibi mittendam Omtzo' dogmatica , fime De Bies ná» 
. x . PA d / ucząca 
effe cenfuimus; quam pau- concordia , Etóząfiny málo. 5 


lò ante fandifsimam con- copzzedzłaczeniefwietym/ die, 


iun&ionem , veluti poftre- 
mam fententiam iudicij no 
ftri & mentis edidimus. E- 
amáue cùm poftremó per 
nofipfos,confiderantes fin- 
gulorum fententias inue- 
ftigaremus,inuictifsimo Im 
peratori noftro & facro Pa- 
wiarche in confpectu om- 
nium noftrorum legendam 
„obtulimus. 

In gua guidem Oratio- 


ne, quoad fieri poffet , ex 


ipfis Orientalibus Patribus 
nihilo infuper vtens Occi- 
dentalibus propofitü que- 
fitum oftendo. Eamáue 
tibi mifi clarifsime vir ma- 
gnanime, & in omnibus 

præ- 


iatoby oftátite Zdánie to- 
faofu náfšéa y myśli wydá 
li X Etózafmygoyfmy ofta 
tnie fami pases fie / vwažázs 
iac vofjyttid) soánta rozbié 
váli/ ntesvoycte$onéimu Cez 
fórzowi máfjému y świetćs 
mu Dátriárfše vo postz0dz 
tu wgyfttich nas En czytáz 
niu podali, 


W ftózčy to Dráttičy / 
ile rzecz można z fámychše 
Dycóm IO fchodntd) / Saz 
chodnich itaminičy 50 tego 
nie pżymaląc vlásute que 
(ši terésnteyo. 2E pofłaz 
leméi ia tato czlowietowi 
sávolénémw wielkićwu y 

A tý wę 


ó Be(fariona Kárdynalá 


pręftantifsime, quippe que 
tibi maximé omniń & cui- 
uis alteri , qui eam bona 
mente audierit, maximam 
vtilitatem fit allatura. | 
Et quoniam in his nihil 
noui in przfentia elabora- 
uimus, extabant enim no- 
bisantea fcripta. Nuncta- 
men amore tui parum ali- 
quid laborare , praeter ifta, 
animum applicuimus , & 
aliquid amplius tua caufa 
edere iudicauimus. Qua- 
propter curfim,& celeriter, 
res noftrz Synodi , fandtif- 
fimeque concordie , tibi 
clarifsime vir narrabo , vt 
fe habuerint ;addens guo- 
que rationes quafdam,qui- 
busaliquis de ifto dogma- 
te prætereà magis adduca- 
tur, vt credat. ita tandem 
orationi finem imponam. 
Antequam veró de iftis 
dicamus, paruam & exigu- 
am quandam rem,non par- 
ua 


wewfyttim zacne Etse 
ofobliwie 3e vvfytFicb yťoa 
306” infšév/ Etózy ia dobrym 
fetcem fłuchóć bebšie wiels 
Fi po$yteE pisynicéc môže, 


2 ponieważefmyw tych — 


t3ecsád) nic nowe? dotąd 
ntevesynilimítelimy te bos 
wiem dawno iuż pifónć: Je 
onátejmy teras 3 miłośći 
frvčyťu tobie/nteco przydóć 
tróm owych, v fiebie poft 
noxoilt/y nieco wiecéy/ to» 
bie gvvóli voyoác vmyślili, 
pisetó$ brótce y niebawiąc 
fie wiele/fpzówy nóge Oy 
tiobu/y żgó0y S. tobie człów 


wiebowisáwotánámu opíz 


fe táť o fie tocsyly : przydda 
iac té oo nid) bomwody nica 
teóże, Etózćmiby Eto nádto 
iefcze votecéy mógł być pzy 
wicojiony/ aby téy náuce 
vofet3yhy tál potym rzeczy 

Foniec vczynie, 
flim iedrtół otym copo 
wienty mála y ido icone 
rzecz 


O pochoikeniu Durbá S. » 


tm tamen cófideratione di- 
| gnam,procemiis adda,que 
fané in prędictaDogmatica 
Oratione defideratur : hác 


tzecz/niemałć iconii vwa 
żenia godną” w Disemos 
Yoád) pasyoatn/ Etézcy 3802 
lá in Dogmatica Oróe nie 


igitur hic cópenfabo. ooffawélo, Łe tedy tu náblože, 


In ea fiquidem 
Oratione, vtpoté qui ex fo 
lis (an&is Patribus Orien- 
talibusveritaté huius Que- 
ftionis oftendendam pro- 
pofueram ; di&um quod- 
dam , quod inftar omnium 
aliorum fit, Diui Patris no- 
ftri Bafilij, pretermifi; pro- 
ptereà , quód vtcunque il- 
lud ambigeretur: nó quód 
ego etiam de co dubita- 
rem; minimé veró;fed quo- 
níam plerique in contro- 
uerfiam reuocabant, ambi- 
gua revti nolui: hoc autem 
di&um cft , quo ille beatus 
vir in tertio libro fuarum 
ignem fpirátium rationum 
aduerfus Eunomiú vfus eft. 


wywodów pzzeciw Eunomiufgowi všyl / ief tá: 


$65 cámtepbototem 
Grátičy / ponieważ żem 3 
fómych tylEo oyców wfcho 
onicb prawde téy Quefticy 
poťazžac byl vmyfiit/opu(et 
Ic YOielebné^ Vycá naigo 
ázyliufšá powieść iedite/ 
fróza miá to inych vofsyftz 
tich ieffe. A opuscilem ta 
bla tego / že iafóżEolwiet 
bylá wątpliwa: nie żebym 
y ía co onićy wątpić miał: 
bynamničy: ále že wiele táz 
Fich bylo, Etórzy o ničy [póz 
trzymali: otóż tato rzeczy 
watplivočy niechćiałem va 
żyć, powieść iebnáť/ różą 
on mąż świety w Fsiegjóch 
trsecíd) (moich płomież 
niem ogitiftym palálacydy 


Que 
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Due ehm inquit, zecef- 


fltasefi „fiordzmeać dignita- 

te terium exzfizt Spiritus, 
tertius quoque fit natum © 
dignitate enim fecundum e- 
um efje a filio „ab zpfo baben- 
tem efje ES ab ipfo accipien- 
tem, CS annunciantem nobi, 
atijme omnino ab ea caufa de- 
pendentem „imidiť nobis pie- 
tatus fermo. | 

Hoc igitur di&um in ea 
Orationepretermifi. Non 
autem aliter id legittimum 
effe beati Bafilij credo „ac 
ceteros eius fermones ad- 
uerfus Eunomium. quibus 
veró rationibus id mihi ip- 
fe perfuadeam , tu quoque 
audies. 

Primüm quidem in hac 
Synodo, cùm libri quinq; 
imô veró fex inuenifentur, 
& quatuor fané in membra 
na fcripti vetuftifsimi exta- 
rent,duo vero reliqui Bam- 
baceni*, quorum tres qui- 

dem 


Co bowiém,poxoiáóa/sá 
potrzeba tego , ie[lis porad- 
kiemy sacnoscigtmecimie[t 
Duch s áby tákše były ná- 
tura treim e sacnosćią bo- 


wićm še ie[t wtórym od [y- 


ná,se od niego ma bytnosGy 
od niego biere y opowiada 
nam, y 3golá,se od téy przy- 


czyny idsie , poddie nam po- 


bośnośći mowd. 
Té tedy flowá w tómtcy 


Orótiey pises mie (a opua. 


fcsóné, X nieinácséy té floz 
wá blogoflówionée? Bázy- 
lego byo; wierze iato y itta 
keieg flovod pisecivoXEuno 


miugówi, Siatich ieottat | 


pisyesyn 00 te rozumienia 

pisycboosey ty vfłykyk. 
Líopi5óo bowiem ná tym 

Synodzie / gdy Fóigg piez 


cióżó/ ábo ráczéy Geóctoto | 


tálesiotio bylo /á voptawe 


dzie C310020 3 nich párgáo: 


minowych ptfattycb ffóró2 
$voictd icb bylo/ovoote sáó 
oftá: 


1 


end 
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% [7 . . ^ 30 
Babaceni: dem erantMitylenen:: 
uocatur for Atichievitcośi Ą 
té quią char Archiepifcopi , quar- 
taexbombi tus Latinorum. ex du 
et heinn, obus autem Bamba- 
Tr cenis vnus erat inui- 
fira etate o. Gifsimi noftri Impera 
rientalis b toris, alter facri Patri- 
emg; qualis : 
domi, archa , quem ille ex 
antiquorum Monafterio Xantopu 
liberi; qui lorum. accipiens fe- 
non tn mes I H 
bráfa fine CUM attu erat. ; O- 
fript rum igitur fex libro- 
. rum quinque fic fententi- 
am habebant, quemadmo- 
dum ego nunc expofui. ni- 
mirum ab ipfo habentem 
effe,&cab illa caufa, fcilicet 
filij, dependentem Spiri- 
tum fan&um teftabantur. 
Vnus verô liber,fcilicet Pa 
triarchæ , fecus habebat , 
cüm quifpiam fententiam 
interfcidifiet, & partim ad- 
didiffet , partim etiam ab- 
ftuliffet. 
Deinde,peracta facrofan 
ča Synodo, poft reditum 
no- 


eftétnid)byloD5étoel 


Téveli niá 
niónych!:3tyd) troie 575 0 
dš EMityleńiz Pitt wá 
teg ÚvcybifEuypá/c3s nc bb, že 
ks ide y ol pR 
onych zasbawelniń? 
nychziedntć ťštená bye 
lá nieżwycieżóńć náz 
Beno Cefórza / oa 
é, Dótrydrchy / Etóza figo widi 
wsiovofsy z ATonóffe "P. ppe 
ru X ántopolffic 3[Óż v iio [ie 
babytpsyniei Cyd ny 
tedy Beśćiówgć ESIA piicyśch 
pieciozó, táťa fentes ftárych kts 
tig w fobie miály/táz re ná pór” 
Fom ia teraz wyłożył, fu bifine, 
to teft óvotáocsyly/ že 
00 nieg ma bjtność/ć že 00 
onéy pršyczymy / to teff/ 00 
Synd idzie Duch 5. Jedná 
zášte Pólegga Patrydtchy iz 


iách mr 
wełny vo» 
bionybywa 
idle terag 
44 wiekund 


tiácsóy miálá/goys Etoé fett 


tertia oopolowicemymáe 


3al/y cześcią pzydał/cześćią też viať, 


potym dofonczywpyś. 
Synody / po zwróceniu 
5 náfym 


| 


nych krás || 


IO 


noftrum Conftatinopolim, 
cúim facrorum illorum Mo- 
nafteriorum feré omnes li- 
bros propofuiffem inuefti- 
gandos, quofcunq; recen- 
tiores , & poft illam magna 
contentionem reperi fcri- 
ptos , hiomnesintercifam 
habebant fententiam : qui 
veró antiquioris manus , & 
ante mutuam pugnam ef- 
fent; hi omnes, cüm non 
pauciores fint ipfis cotru- 
ptis, fani & integri ma. 
nent. 

In quibus & aliquid la- 
chrymis,& admiratione di- 
gnum comperi : admirati- 
one quidem, fi quisfponte 
volenfq; mendacium am- 
pleďatur , ipfedue illud 
conflet, praefertim verita- 
tem ipfam deftruens; cùm 
tamen humana mens ve- 
rű pro obie&o & axiomas 
- te pofitum habeat, Lachry- 
mis vero dignum, quód ni- 
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tíéfymooon(Tántinopo - 


„dózgoym vinyélil świetych 


támtycb £rfonáfteróvo tie 


gi piáote vofsy(tEré wyguz — 


tac, Etózétolwieť nowkćy 
po onym wielkim fpoise píz 


(óńć naleść fie mogły 7 té 


YofytEié miály do połowie - 
ce wyfłróbanę fententias - 
ttózć zaś fłórey były rei / 
y p23e0 fpólnym nafijm fłat 
ciem té wpByttić choć td 
niemntčy bylo niż owych 
poplomwánydy nie nátufšos 
nć były y colésoftály. 

XO ttótyycb té nalaslem 
nieco cześcię żalu / cześcią 
poosiwienía godnego. Dos 
oziwiesia ztčy mtary/tato 
to 3fwćy Oobzey woley/y 
chcąc fie Eto vo Elamftie 
3atocbác/ y fam te fobie vto 
Yoáé może 3xola(fcsá. praz 
vooe fame píutac ttózęfie 
ieonaf luosEr rozum z tato > 
máterya fobie należąca /y 
wióry zgołć godna báo. - 

Sali 


O pochocheniu Ducha S. 


mirum: nonnulli reperiań= 
tur, qui adeô negligant fi- 
dei veritatem, fine qua fieri 


non poteft, vt homo falu- 


tem confequatur ; vt non 
modó in ea inueftiganda 
atque inuenienda fint pi- 
gri ; verümetiam eam ma- 
nifefté expofitam obtege- 
re,turbare, & euertere co- 
nentur. 

Id igitur eiufmodi erat. 
Inter alioslibros etiam in 
Monafterio Chrifti Soteris 
Pantepopti ( hoc eft Serua- 
toris cunda infpicientis ) 
duos reperi beati Bafilij li- 
bros:quorum vnusquidem 
in membrana fcriptus ex fa- 
cie vetuftifsimus appare- 
bat:quot annorum tamen 
effet , nefcio. ; propterea 


quod ibi non effet annus ` 


adícriptus: alter veró Bam- 
bacenus,annos ante trecen- 
tos fcriptus erat , fiquidem 
in calce adferiptuserat'an- 

nus 


T 


Salu zásie to godno / Že (ie 
úteľtýzzy: ttávonia / Utony 
tát bárso. żanieobywaia 
wióry prawde / bes Etótéy 
być nig może áby cztomwieť 
zbówiestia ooffapic miał: 
že nietyliow wyplółowóe 
tío. y w wyfutóniu iey (2 
lenivot/ále też iównie podá 
ną tłumić / mic(jác/ y Wyz 
wrócic vétluta. | 

A totát bylo, ŁIfiedży 
infimi Pšiettámi t y w 


Nonáfterze Chryfiufá Ho s 
terá Dántepoptá (to feft/ mra. 


Sbówicielń vfšytto widze 
céqo)tálastem ovooiet(iag 
é, Dazyliufša / 3 Trózych ier 
oná Pálená ná pórydminie 
pifóna/ ná poytzeniu zdatá 
(icbyos barzo (fára: wielez 
by ieonát icy lat było / nies 
wiem: Roty bowićm pifáe 
négo niebylo: mga Féier 
gó bylá bávoelnióna peð 
trsemi (fy lat pifána : 116 
tóficu bowiem fóiag pisye 
39.8 pijany 


D 


nus, exquo id facilé com- 
putari poterat : & libri ipfi 
adhuc perfeuerant, nifi for- 
té poftquam mihi oftenfi 
fuerunt , opera eorum , qui 
facilé omnia mala propriae 
faluti machinantur, euanu- 
erint. Hiambolibri,quem 
admodá nos expofuimus, 
Dodtoris fententiam fic 
intus habebant fcriptam : 
Homo veró quidam , ani- 
mo quidem audax, fed ma- 
nu adhuc longé audacior, 
aduerfus membranam ferro 
vtens,veritatem abrafit,mi- 
nus tamen res illi procef- 
fit. Cùm enim locus vacu- 
us fit, ipfque fyllabæ di- 
midia adhuc appareant , & 
audaciam illiusarguunt,& 
veritatem ipfam nihilomi- 
nus claré exprimunt. in a- 
lium veró librum atramen- 
tum infundens , totam il- 
lam partem fententia ob- 
texit,que fic habet : AŽ zpfo 

haben- 
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pifóny był rofs Erózego łów 
co fiebyło tego Oóliczyć:y 
te Fóiegi iefcze tewdiąt cbyz 
báSebysátym/iáto mite po 
Lasano/sá fpráwa tydh/Etó 
t3ylácuo vofiytto zlé wlas 
fnemu zbawieniwtuiązgie 
noé miályTé bwote ťálng 
3oánte PDobtotowéť we we 
nates táť iáťofimy ie voylos 
žyl nápifáné mily, 2le czz 
lowict idtiś/ myślę vopiaz 
wóżieśmiały / dle veľa (ez 
fcze śmiclgy/ všywfy želás 
3á przeciw Fáccie pátqamte 
novoéy/pzavooevoyfeiobal 
chóć mu (ie málo co powie 
olo, Ponieważ bowim 
mteyfce prózné teff / y fáz 
mé fylóby iefcze do połowia 
cewiońć /y śmidłość iego 
firofuia / a przecie pzawóde 
fimetófnie wytażóią, YO 
ozugićy zálie Pštvoze infana 
(fein polawfy/wpytte ore 
cześć fententićy oťryl/ Etóz 
ra tata była: Od niego má- 

iący 


O pochodseniu Ducha S. 


babenicm efje , (5'ommimo ab 
Macaufa dependentem. Ve- 


E . 
rum deinde tempore pro- 
| cedente, cùm doctus ille 


| 


Cedonius librum in manus 
accepiffet,fententia iterum 
fana reddita eft. ipfe figui- 
dem propria manu & fen- 
tentiam in libro integram 
adfcripfit, & eum , qui id 
aufus effet, fatis digné con- 
uiciis confectatus eft. 

In tantam nimirum de- 
mentiam, tenebras,& igno 
rantiam noftrates conten- 
tio impulit. Deinde au- 
dent dicere Latinos & Bec- 
cum libros corrupiffe; cùm 
tamen di&um iftud tantam 
habeat pulchritudinem , 
tantaque cum eloquentia, 
rotunditate;& attica gratia 
fit prolatum ;vt non folüm 
Latinos tale quidpiam ef- 
ficere, tantaáue cum gratia 
Grzeć aliquid confcribere 
pofle (fit verilimile +) qui- 

bus 


B 
igcy bytność y zgoľá od on£y 
pryaynyidgc. Dotym ies 
ona gdy on Cedottiuf vs 
czony Esiege w tecefivé oo 
(tal fententia oná 5020108 
zitovon: (fanelá + fam boe 
wiem refa wlafta y one 
Šartentia cála do ESion 
payptfal/ y tego ťtóry fie 
tegó ważył, flowy tite Veža 
city iato tego byl gooien, 


Do táfiégo glupfiwa / 
flepoty y meumteietitosct 
przywtoóly były fpózy nád- 


GL 
S <> 


itce, Y potym tefc st b 
By potym icfcse mós, 153) 


wić šmieta/ že Láčinnicyy = 
J5eccue nátasic vo tčy miez 
tzetśiegi mieli: H ono fens 


tentia tá / táťa ma w fobie x 


-0300be/Y Ztaáťa wYMÓW: eft hoe 


ttoóécta/ofrodlesctam Atti drei 
d'a wosiecsnosdia teft wyż M ae 

tzeczówa, se niemáf pooQz caufa ape 
biernfitwa/aby nietylEó Láz pu 
ćinmicy co táfiégovesynte ujde ton 
y taf grzecznie po Gréd'u g: perio. 


25 ii co dte 


| 


IĄ. 
bus patria lingua, varie Que 
figure & precepta diuerfa 
dicendi „vt aliquid in no- 
ftram linguam cum gratia 
edant , impedimento effe 
poflunt : quemadmodum 
é contrario „vt Greci ipfi 
Latiné aliquid zqua gratia 
Latinorum componát,nul- 
lo modo fieri poteft; quan- 
tumüis licet vtrique lin- 
guam inuicem exerceant. 
Huius verô rei locupletif- 
fimus ego teftiseffe pofsá , 
qui Latinam linguam fer- 
mé, vt quifque alius Lati- 
norum, qui in ea multum 
elaborárit, calleo & perci- 
pio , confcribere verô ali- 
quid,vel mediocri laude di 
gnum, minimévaleo. Non 
folúm igitur vt di&um eft 
fieri non poterat , vt hanc 
fententiam tanta cum gra- 
tia Latini ederent ;fed ne- 
que Grzcorum vllus, exce- 
pto ipfo Bafilio : illius eft 

enim 
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co nápifác mogli? Etóyyim 
oyczyfły tesyE/y rôzné twoor. 
nosct/y vfłówjimówientia/ 
ita pisefsEobste być moga/ 
aby nafijm ieżyfiem tat vo» | 
Ożlecznie co voyoalí : ráfo | 
przeciwnym fpofobem/sas | 
org misra być tonienróše/ 
áby y GrtfówiefdmipoZ á 
činte tát grzecznie tako X dz 
ćitnicy złożyć co mielisday 
to/cbocby fies obu feronw 
iezyty teontoootutricb ćwi 
czyli: czeg ia Ooffóteczitym 
$wiábEiem byd moge/Etó 
tym fesytá £ ácinfEiéto/má 
lo mie ito Etózy inBy 3 Láz 
ćinnitów / Etóty (ie w nim 
wiele ćwiczył, Oobzze fvviá 
oóm/vmiém qo y vosumic/ 
á przecie nópifóćco/ cboé y 
taf fezeonie cbwalygobnéez 
tio/mamtiiéy temu nie podo 
lam. Vietyľto teoy/iáEo (ie 
tzetłó / byd; to nie mólo / 
aby te fententie táť wożlez 
awieżóciniicy wyrzéc mie 
li/ 


O pocbodkeniu Duha S. 


enim imago, illius eft hoc 
genus fcribédi. fi quis plu- 
rimum valet ad Orationum 
ideas diiudicandas , fcit 
quod dico z praefertim cüm 
& Beccus heri & nudius 
tertius extiterit ; libri vero 
cùm lóge vetuftiores quàm 
iti fint, verba effe inania, 
Vanumáue refugium , rati- 
onem iftam arguunt. 


1j 
lt/életiávoet yzOzetów Zaz 
oett Eesm fame? Bózylins 
Bá: tego to bówićm teft wy 
ra3/ teg (cft (pofób pifánia. 
tefliż Eto rósfabsic vmić rze 
czy abo moy mlafnosé / 
ten wić co mówie : zwląs 
fcá že Żeccus był nie a2 
wno: Efieni zaśle ponieroaż 
odlefo ffátfse (a niž ČL lácito 
te vatya ich zbiidią/ že ich - 


flowá fa pióznć /y prózné ich vcieczkt, 


 Ampliusetiam &aliun- 
de hoc idem certum facere 
poffetaliquis. Fuit vir qui- 
dam , cum plerifque aliis 
magne fapientia apud La- 
tinos,Hugo appellatus, an- 
tiquifsimus author, & qui 
multo tempore nos ante- 
cefsit : ex quo enim fuit, 
propé trecenti funt anni c- 
lapfi. is cùm de procefsio- 
ne Spiritus fancti feribat, 
hoc magni Bafilij dicto ad 


probandum vtitur. Quod 


fané ego non folum Latinč 
in- 


Ale ttáoto/y 3ittao pews 
nym dowodem poťazáč (ie 
to môže. Był mąż ieden 3 
wielą infżych votelEiéy mae 
ozóśći X ácinniEóvoimtez 
niem esudo/(tárosytny au 
tboyvy Etóty vofela wiców 
był pzzeo námi: ióto bowie 
był/ iuż temu bliffo tesec) 
fet lat pszegło + Ten Ereoy 
o póchodzentu Duchaś, pi 
ger tychże fłów wielkiego 
ózyliu(żć d0fwychoowo | 
dów vżywa, Czegom ia 
nictylto po Zóćmie Doya 

tat 


Ió 


infpexi , vobifQue refero , 
verümetiam Conftantino- 
poli cùm in meas manusin- 
cidiffet Greece fcriptum le- 
gi. Legi veró non quidem 
librum ipfius Hugonis,fed 
Nicete cuiufda contra Hu 
gonem librum antilogicü 
(hoc eft cocertatoriü ac de 
controuerfiis fcriptum.) vt 
ego arbitror Epifcopi Thef 
falonicenfis, qui fuit ante 
ducentos quinquaginta an 
nos. ln quo videtur ifte 
Hugo hac fententia vfus 
fuifle. Atqui ife Theffalo- 
nicenfis Latinorum adhz- 
rebat dogmati : conclufio- 
nem enim veram effe opi- 
nabatur : contendebat ve- 
rôid, quod eft in Prouerz 
bio ,de vmbra afini : Non 
oportere, inquiens, necip- 
fa quidem vera,fymbolo ad 
dere. Res fcilicet magne 
religionis, fcrupuli ac fapi- 
entia : non fecus ,ac fi ali- 
quis 
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tzał / y wam to obwie/| 
fcšam / álem też yw Conz 
fšántynopolu/ góy mix ve | 
cemoiéopaoly/po Ovéd'u 
píjané czytal. A czytałem 
nie Eóiegec voprawôžte fás 
mego ougoná/ ále Vlicety 
iatiegóś pzzećiw Øugoótóz 
wi Ffiege antilogica o fpóle 
nych fwatóch y fpózdch piz 
fangileia mnimam 25iffu > 
pó Ceffólónid'teg/ttózy był 

pisc Owiemafty lat y pia» 
ćigdzieśiąt: gożie fie ofa | 
żuieże te?ougo tych flów 
viyl. 2 ten Ceffálonid't 
piseffavoal 5 Ládinniti: táť 
bówićm rozumial/že toby 
lá prawdziwa conclufia : á 
(póź trzymał co teft vosy 
fłówiu/o cieniu oslim,/pos 
wiśodiąc že niepotrzebá 
y tżeczy náwet pramwôžiz 
Yoycboóo fldon przyťladác: 
wlafirte iáfoby to rzecz byż 
lá wielticy wagi wielkie 
ftypuly y mędzośći : nie 
ittácziy 


| 


O pochotkeniu Duchá S. 


quis diceret, non oportere 
veritatem liberé profiteri. 
Atque hzc fufé recenfui & 
dilataui: volens oftendere, 
fadam quidem effe in li- 
bris corruptionem , fa&am 
veró non à Latinis , & illo- 
rum fautoribus: fed contrà 
potius ab iis, qui aduerfus 
Latinos contendunt , ipfa- 
Que corruptio non fecun- 
düm additionem , fed di- 
minutionem facta eft. Ita, 
vt nemo in pofterum Bec- 
cum vel fimiles iufté accu- 
fet, libris ipfis longè ante 
Beccum veritatem ipfam 
 clamantibus. Ethec qui- 
dem à tempore defumpta 
funt figna tam mira & ma- 
nifefta , & que conuinci 
nullo modo queant. 
. Verumenimuero, & ab 
Ipfa quidem elocutione & 
pulchritudine fcriptionis 
di&um eft,hæc verba nulli- 
us alterius oportere crede- 
TE, 


I7 
inácséy / táPoby Fto vsétT. 
Mie trzeba prawdy wolno 
opówiaodć, Alemci to iuż 
fiétecewylosyl y rozwiódľ/ 
cbcacpotasác/ Sec Yoptatvz 
Ožie Fóiegi byly ttápfowás 
né/ále že to nápfovoánié nie 
sfšálo (ie 00 X ácinnitów y 
ich pomócnitówyale ráczéy 
00 tych Etóny pzzećiw Z dz 
ćutnifóm (póz trzymóią: á 
že to napfowónie nie pizys 
oatEiem/áleviectem (ie sfd 
lo.Cát/ábySaben nápotim 
Becca ábo ie” podobné flue 
fite nie winil/ pówieważ y 
tótegi (imć dawno przed 
Bettien o fáméy prawôžšte 
świńoczą, X toc (aobbaw 
ności csáfit wywody táťié — 
osivorté y fafié/y Etósc fparté 
žaona midre być niemoge. 

Ale y 3 fámy vopiaws 
Ole wymówy / y Z ozdoby 
príiná poťazáto fie/ że wiez 
eżyć imóczćy nie trzebázáby 
té towa czyie infšé byôž 

€ miały/ 


re quàm beati Bafilij effe 
voces. Nihilominustamen 
& ab eadem ipfa intelligen 
tia & antecedétiumac fub- 
fequentiü contextu,fi quis 
diligenter ícopum perpen- 
derit, hoc idem apparebit. 
Cüm Eunomius, ex eo, 
quod Spiritus fan&us,à fan 
&istertius ordineac digni- 
tate diceretur tertii quo- 
que eum effe natura colli- 
geret; D. Bafilius conclufi- 
onem molefté ferens , non 
negat media, nimirum Spi- 
ritum fanétum tertium effe 
ordine ac dignitate, Licét 
enim,veluti zgrč ferens,cla 
met aduerfus Eunomium : 
Qui cvero fint (audit , ES zz 
quibus formonibna banc do- 
ččrinam fecerint dicere ne- 
gu. nontamen id vrgens 
haec ait , neque negans ter- 
tium cffe ordine ac dici à 
fan&isSpiritum , quemad- 
modum noftrates male exi- 
fti- 


Bejfárioná Kárdynalá 


mióły /. (ono Bazylego: 
świetćgo : pazecie leonát. y: 
3 fámégo rzeczy wyróżue 
mienta/ y 5 tégó có wprzód 
có posab w tertie tosie/tez 
fliż tto jam cél rzeczy pilnie 
vivaly/ tôž (ie poťaže. 
Goy X£unomitufi stab/Se 
świeci pomwiádáli/ i Sudy 
$. trzećim tef ponobFiem 
y 3actio$cto inferowal že 
té y nátura trzecim GfE t 
ó, Bazyli ná te conclusya 


fie gniewóięc / ócseonid) 


eżeczy mie pasy / to ieft /3e. 
Duché, feff trzeci poraz 
fiem y zachóśćią, 250 ács 
iátobymuto niemiło bylo/ 
wole pisecivofÉunomtufio 
wi: Który sas (a święci,y 
w których kasdniach tę ná- 
uke podóli „tego powiedśieć 
nicumié. przečie feonat nte 
mówi tego táťoby o to náz 
légal / dni też áby pizyżiwać 
wóć niemal/še Duch é, ief 
y tióżywa fie 00 świetyd 

te3e 


Opododeniu Duchá S. 


ftimant: fic enim ipfe fibi 
ac veritati aduerfaretur : 
' fed ab Eunomij dementia 
vehementer abhorrens, & 
indigné ferens conclufio- 
nem, nimirum tértium effe 
Spiritum etiam natura; & 
filentium illius accufans + 
quód tacuerit, minimeque 
indicauerit fanctos, qui i- 
ftud affirment , in hanc vo- 
cem erupit : S Cua d fint 
Jeni, CS zz quibus fermoni- 
dns banc dotíranam inadide- 
rint , dicere nequit. Perfpi- 
cuum enim eft , quódfi fan- 
&orum authoritates expo- 
fuiffet , abfurdam fortaffe 

J inferre. conclufionem mi- 
 .nimé potuiflet. Scimus e- 
him,quód ex vno quopi- 
am verbo feu vocabulo,fx- 
pé totus fcopus fcriptoris 
& mens apparet; vt non li- 
ceat alicui de fuo aliquid 
addendo. malitiofe agere, 
& conclufionem eorum di 
„WEN dis 


Io 
trzecim pozsaôtiem / tato ` 
tiáfšy żle rosumieto: tal by 
bowiém iuż y (am fobie y 
piavooste byľ przeciwny. 
Ale bzzyoząc fie bárso gluz 
piwi Zusomiugowym / 
y gniewaiąc fie ná conchiz 
figs ttóza byosnienil Duz 
cha é, trzecim nátuta/yvs 
fťaršalac fie ná tetto milczez 
pieżże o tym milczał / ánaz 
intifey nie olasal té fwietć! 
ttózyby to txoictosilt/ 032 
wał (ie głofem vo té flovod: 
Który sds [z święćiy m któ 
rych kazanidch te náukepo 
dáli „powiedźięć nieumié. 
^jáfta to bowiem tsecs/ 
goyby byl mteyfcá [votetydy 
potazal podobnoby byLtá 
glupičy conciuztičy vonofié 
nie mógł. Videmy bovotém 
že zZlebnéc tabiégostoluoiet 
flovoá abo wotábuly / czez 
(to fie wByfłet cél y vmyft 
tego toy o czym plíše / oe 
kázute: £dE „43 (ie £6 inge 

cj "mu 


20 
` &is minime confentaneam 
inferre. Hinc fit, vt fi etiam 
Eunomius fan&os iftud af. 
firmantes , & eorum aucto- 
ritates addidiffet , minime 
fané potuiffet concludere, 
quod conclufit. tametfi e- 
nim fancti tertium effeSpi- 
ritum maximé fentiunt, at- 
qui naturátertium effe con 
ftanter negant. Proptera 
igitur malitiam eius deplo- 
rans infert : Namquża fa- 
tus efl bomo tam audax , vt 
de diuinis dogmatibus noui- 
rates introduc 7 Manife- 
ftum autem eft,hic eum no 
uitatem appellare, tertium 
effe Spiritum natura, non 
ordine ac dignitate. Nam- 
que alioquin feipfum no- 
^ uarum rerum authorem ap- 
pellaffet , fibique ipfe ma- 
gis repugnaffet. Ipfe enim 
eft , qui maximé omnium 
tertium effe Spiritum ordi- 
neac dignitate credendum 


tra- : 


*"Beffiriona Kárdynalá 


mu nie godzi cotolmieť 3 
fwégo przyťládátac z na zlé 
to obzacóć / áni conclosya - 
tóta vortosic/ Etotaby vsez 
czy ich fłużyć nie milá, à 
taoże/ by też bobzze był Ez 
unomiufš: pasecteby był tes 
go zówezćć niemógł co zás 
wótl Bo dcz świeci táť 
ttzymaię/ že Duch ó, ief 
tezećim / przecie tedntót/ žer 
by nátura trzečím bydj 
miał” tego fie przą fłótecze 
nie, Drzetóž złość ieg opláz 
tuigc/ to vcl : Zzaž [je ták: 
*smidlym sftať czlowiekiem , 
dby o náukád) Bofkich no- 
me rzeczy mnosil ? A (a vsez 
czytófitć / že tu nowe rzecz 
pisesywa / i$ Duch ó, ieft 
trsecim nátuto/Tteponsab 
Fiem dnizacnośćię, 250 iná 
c3éy famby śiebie nowych 
tzeczypówodem názywal/ 
y fobieby fam był pzzećimz 
tym, Or bówićm fam iefE/ 
frózy miedzy wfytłiminaz 

lepićy 


O podioikeniu Ducha S: 


tradidit; quique nos aure- 
am hanc & indiffolubilem 
catenam ordinis docuit. 
Etenim in his ipfis verbis 
aduerfus Eunomium con- 
tinuô infert : Dzgzzmate e- 
nim fecundum effe a Filio , 
ab ipfo habentem efe C9 ab 
apfo accipientem , C9 annun- 
cantem nobts , atque omni- 
220 ab tlla caufa dependentem 
tmdzz ptetatus fermo. 


2I 


lepiéy to podať Fu wierze- 
nin že Duch é, left trzecim 
pouaoltan y 3actoscía / y 
Frózy nas tego 3lotéG y nie 
roziemnégo Táncucbá poz 
ršaotu nóuczył. Day tych 
bówićm fłowiech pzzećiw 
f£utómiugówi żóraż to 
pisyodte: Zacnosťia bowićm 
se ie[t wtórymod Syna, y od 
niego ma bytność,y odniego 


bierze y nam opowidda y 3- 


golá, seod téy prsycsyny idžie, poddie poboznosťi mowd. 


Huius enim fententiz , 

& fi non totum, partem ta- 
men aliquam noftri recipi- 
unt : reliqua intercidentes, 
atque ita dicentes : digi- 
tate enim fecundum efe a fi- 
lio, tridit fortaffe pietatis fer- 
mo : addentes quoq; illud, 
fortaffe, vt ambiguüfermo- 
néreddant. Quod quidem 
alienum effe à méte magni 
Bafilij prorfusoftendemus. 
Hzc igitur non per fl- 
guram Rhetorum , quam 
vo- 


Tčy bówićm fententicy? 
écs ntewfsytbičy/ czeť pise 
cieińtażtolwietnófy piziyz 
muta: offátet pzzećinaląc 
ytáť móxotacisacnoscig bo- 


wiem še iefł wtórymod [y- 


ná,podobnopodáiepobosno 


séi momd. goste pisyodito to 
fowo podobno „Aby Wetz 
pliwość w flowićch vayni 


li, © czym f$ áni myślił 256 
zyliwielEizgółć połażemy» 
To tedy on Bazyli wiele 
Hi wnosi / nie žeby wtym 
€ ij zážyz 


Hoc loco vocant w]irapageow 4 


minime obs R” 
fawć timi. HOC eft, concefsioné , 


c infimus feu > guod in (cholis 
lten ajunt, dato & non có- 
PAE ceffo, Magnus ille Ba- 
vs fuit bec filius infert , quemad- 


praua inter modum q uibufdam 


vetatio,ut. + etf : 
s onal; imperitifsimé vifum 


Florës Sef: eft. Verüm Thefim 
zo. liquido certam , minimeque 
olt dubiam ponens,quod 
) 
fequitur, confiderat : terti- 
um quidem ordine valde 
concedens,tertium veró na 
tura velut impium reiicićs. 
Audi igitur, quz dicat ipfe, 
rationem adftruens: Quć- 
admodum enim filius ordi- 
ne quidem à Patre fecun- 
dus eft. Deinde infert rati- 
onem,cur ita: Qura inquit, 
ab ilo eśl 6x dignitate,quia, 
inquit , principium C caufa 
effe ilius efl pater.natura ve- 
ró non amplius fecundus 
eft. Za ET Spiritus (ant, 
etiamfi [ubeat C9 fubfequa- 
; EZ 


^ 
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zdżywał onćytwówo T» ná bm 
ści mówienia onéy fi a 
gury Eráfomóvoffity/ ie márká 
tedzą názyvodia Doz Ephes 
żwoleniem : iśto wa uży,” po 
ftotády wiecmówią: wyktud, iá 
Day to by też dobze bo MH 
tát bylo tatofietonie oná 
Ftósím náder nieumie cos 
ietnym z0dło. 2e poz SF 29. 
łożywfiy pewne á nierogta 
pliwą Thefim/co sá tym ia 
Osie vpätrnterá/3e pagoz 
tiem trzecim left bárzo paz] 
3556106. to zásie žeby nátuá 
ta trzecim bydź miał ido 
tzecz ttíepobosng ooiuca. 
Sluchayże tedy co tenże 
fam mówi /tótyg pazywoóz 
oząć + Záko bowiem Syn m 
pramd£ie porsgdkiem od oy- 
cá mtórymie[t. Potymráz 
tyg pobáte/csemu tát: Bo, 
pówidda /od niego teft: y 
zachościeę / Bo, powiada/ 
początkiem y prsyayng by- 


Conc: F lo 


čia iego icft Očiec , naturą .— 


O pocbotbeniu Ducha 8. 


tur filium ordine ac dignita- 
te, non Tasten Merito CHN A- 
liene cpe nature fequotur. 
Hic verò quidam addide- 
runt, vé čďomninó conceda- 
| mus, dicentes, ctzamfi fubfe- 
quatur filium ordine ac di- 
nitate, ot CS ommno conce- 
damus. Nlius verô fcopo ni- 
hil magis atque hoc con- 
trarium efle poteft, qui in 
cay. 
"xes epiftola ad » Canoni- 
orte Monl $ ` AŽ 
ve aru. Cas manifefte dicit : 
dixerim, Re Spiritus "vero [ami , 
enlares ine Patri quidem ac Filio 
telligende ww 
fint;que ni Connumemtur, quod CB 
mirum feci. fzzpercreatuntm fit yor- 
2. s > 
lum quan- Je autem tertius pofi- 
dan norma 
initmi ab 244 fo s quemadmodum 
Eclefia ap in Euangelio edolii [4 
brob«ti uită Wz OAA 
degebat ca 7775 A Domno dicen- 
non enig 20: Euntes docete om- 
rá Ree zes gentes Daptt[amtes 
din i — 5 = : 
AN figni eos in nomine Patris , 
Modo inEc« ES Fily, 65 Spiritus far 
E" mM Gi. Qui autem ante- 
i uda i. I, pi . 
Relief ponz Giulio „vel antt- 
MeciturCas quio- 


23 
saśię ius migcéy nie ieft wtó 
rym: Ták y Duth $. dc po 
Synie idśie porsgdkiemy sa 
cnośćią , prećię iednák nie 
satymto flufnie póydśie,d- 
by infey natury bydź miał, 
Cu zóśle ná tym mieyfcu 
paydali niettówzy/ y dby- 
[iny sgołń pozwolili , mz . 
wiąc/ Day żo,by tés dobrze 
fedipo Synie porządkiem y 
sacnośćią , y dbyfmy sgolá 
poswolili. A ono przeosies 
w3ieciy teg / nic tite teft taf 
pisecivoné? táto to. Jófnie 
bówićm w liście fvoym oo 
xAdnoniczeł táť pie * Kónonicz 
fie: Duch saś $. 3 Oy- | podobno” 
2 Zakonticfe 
cemy s Synem (ból po- ti vosumie 
liczony ieft , še y nád które wes 
ftworzenie ieft s mpo- Sio 
rządku sášie litÓm hosčiotá po 
poľošony ie[t , idKo m twierdzo= 
Enaniclity nduczeni "? VP. 
s pp 2 Cmamon bo. 
ie[le[my. od Páná mó- 
miacť:Idacvačie mj 


wieni g Gre 

chiego Wya 
tkić narody , chracząc 
| Że, 


luda fie Re 
Suľússtádše 


niektórgy w 


24 
nonici Rea 


gulares uel 
ad differć= 


quiorem dictt efe Pa- 
tre ifle opponzt fè qut- 
tiam aliori dem Dei confiitntio- 
NU ni, alienus vero ef a 
titio noni. Jana fede ; cam formt- 
nis inuariis lam religionis colende 
linguis, qué guam acceperit , non 


dmod > 
feriptave di Jeruet 5 fed momitatem 


cit. Abba pa vocum ad capiandam 
dia n bominum gratiam. fibi 
0d; * : 
tio celeber» excogtiet. & poft pau- 
rima Ioana CA, Qua propter qu.e 
bie. circa ordinem mouttas 
titulus qt Ą efi > zpfluś extfientie 
wp v6 contemptum babet , C9 


Xo yo- . : . j 
nas u) totins fidei efl negatio. 


GEVOIKAYV 
y paw. 


przenie. 

Si igitur hec verba du- 
bitantis funt de ordine „at- 
que ambigentis, & cum il- 
lis vocibus , fortafsè , & uż 
omnino concedamus , fuas ra- 
tiones enunciantis ; tuipfe 
iudicabis, & quotquot alij 
funt zqui & probi viri, qui 
vel 


rządku iest nowotność , onégóš bytnośći po- 
gárde ma w [obie ,y wfyftkićy widry ioff sá 


" m m 
imrep TOU TAG J,0,V OV 36 Q6 MY GEVOLICELY aydpamr, 
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Rzymskine 

kosciele zd 
konicy prze 
gwdnibya 
váig Káno 
nicy Regus 
lares , ábo 
ná rógność 
infych Kde 
noników: á 
bo też icf 
powtargda 

nie imienia 
w rógnych 
iegykách : 
iá* gdy mo 
wimy, Abba 
Oycge. Left 
też yOrati4 
dofyć sław 
na S. Tdnd. 
Chryfofto« 

má „ która 
ma titut taki 


iem imię Oycáy Syna 
yDuchd s. który sdsię 
Kládsie pred Synem, 
ábo go [l'árfiym bydź 
pomiáda nádOycá.ten 
y [brsečirvia [ie pofłano 
mieniu Bośćmu, y ieft 
bárso dáleki od sdro- 
méy wiary „ponieważ 
formuly miáry s. któ- 
rg przytąl, nie trzyma , 
dle nowość fłów Tápa- 
igc prayiašň v ludśl, fo 
bie wymyśla. Y malo 
co niżćy ooH A0a: Prze 
tóš tá która okolo po- 


^jeflí$ tedy té flow fa 
wątpiącego © ponaolu y 
voypiávoulacé tótyg fwo 
ie onémi ftowy/ podobno, y 
áby [my tés y nato sgolá po-- 
smolili „ty (am vozíaOeť vz. 
czynifź / vezynia y on03y / 
ile iedno bedjie fpzówiedliz 
wych 


O pochoteniu Duchd S. 


ve] modicum vim ratio- 
num, ac dogmatum verita- 
tem intelligant. 


Deinde non erubefcunt 
tantam notam contrarieta- 
tis, adderem veró & amen- 
tie, fan&o inurere „fi fpiri- 
tum effe quidem tertium 
modo affirmet , & ita terti- 

‘um vt immutare ordinem 
non fit fas : etenim impie 
ait, eum agere; qui id agat. 
modo vero dicat , dzgnzłate 
enim fecundum efje a Filio , 
fortujje trdit pietatis fermo. 


2$ 
wych yôobzych Inôži/ Etóz 
tzyby icono idfa troche pos 
težitosť wywódów Y náz 
ut pzawóc rozumieli, 
Wiec nie voftyoso fie fes 
gó wlec ná éxoietégoriátos 
by fobie pezediwitym/ć pezy 
dalbym iótoby głupim być 
miał: Jefliżerazy to twićt 
Oží/že Duch S, teft tezećim/ 
á trzećim táť/ že (ie pozząda 
tu odmienić nie godŹi:póz 
wiada bowiem, že ten nies, 
pobożnie czyni/Etóży to czy 
ni: tgo różą ZÁŠIE to póź 
Yoiáoa / Zacnośćią bowićm 


wtórym go być od Syná podobno podáie pobośnośći mowń, 


- Equidem teftor Deum, 
me pro lis, qui talia dicunt, 
erubefcere : quodfi ipfi ab- 
furditatem fuam non fenti- 
unt, mirum eft. 
` Ozterüm quod omnem 
. Sorumobftruit impudenti- 
am, illud eft , quód in ijs, 


"que tradit Doctor aduer- 


fus Eunomium, poft multa 
I alia 


Jać 3áptaooe fividocse 
Bogiem / $ec mie wyd zá 
té / ttószy táťowé ržecšy Vz 
oawálatyosiwnatsecs/tez 


fliż (Ami tego bálámuctvoá nie baza, 


Ale / co ich wfgyteł Edi 
níevoffyo teft to że w téy 
tzeczy Etóta wywód Doz 
Fto: pa3ecíto XÉunomiufioz 
wi/po wielu tzeczy infych 

D concIua 


26 


alia concludens infert : Sze 
nimirum ES Spiritus [anitus 
dignitate quidem €9 ordine 
fibt Filium : accepimus e- 
nim ipfum tertium à Patre 
ES Filo numentum eodem 
77 Domino in tniditzone fa- 
lutaris Baptifmatis ordinem 
, tmdente , in quibus dixz : 
Euntes baptifate C9 veliqua. 
Perpende igitur,quæfo , 
quoniam quibus verbis, in 
epiftola ad Canonicas ad 
ordinem demonftrandum 
víus eft , nimirum falutari 
traditione Bapti(matis, iif- 
dem etiam hic de eodem or 
dine vtitur. At enim in epi- 
ftola ad Canonicas tanta 
confidentia , tantaque fide 
fermonem profert, vt non 
liceat dicere aliter eum di- 
xiffe , quàm impié agere e- 
um, qui id agat. quomodo 
igitur hic, vbi eadem ratio- 
num vi , & neque maiori 
neq; minori vtitur ch hæfi- 
7 tati- 
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conclusya czyniąc tá poo 
wióda : Ták tedy Duch s. 
y sacnostig y porsqdkiem i- 
džie po Synie : táke[imy bo- 
miém mwšieli „še ieft poľošo- 
ny w liczbie trećim od Oycá 
y Synú,áto s podánia [ámé- 
903 Páná , kiedy porządek 
chrstu s. podawał,gdźie mó- 

mił: Idąc chračičie, «€. 
Wważżeto tedy/ piofie s, 
że Etózych tów vyf w lis 
ście fym do Žánoniczeť/. 
pofózniąc porządek toie(E 
podania chrztu Zbówiene 
né? tychšeflów y tu 6 tyna: 
że poisaofu všyma, Lecz 
w liście bo Bastosiczeć 3 
tafa vfitoócio y stáča voids 
tà mówi/ żemówićfie nie 
gob$i /áby ústáczey mówić 
miał / ieotto že wiezbożnie 
czyni tet Etózy tá! czyni: 
JáE63 tedy tuná tym miey 
(cu / qosie tóyże poteżnośći 
wywodów / á nie wietfzcy 
ábomnicyfiéy vżywa zach 
nátoe 
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tatione atq; abiguitate fer- 
moné proferre debuiffet ? 

Verüm , haec funt homi- 
num peruerfis moribus pre 
ditorum,guiýue omnia ma 
la proprio capiti machiná- 
tur, non autem mentis illi- 
us diuini viri.Sic neminem 
„ Oportetambigere magniilz 
lius Patris effe legittimam 
hanc fententiam , nimirum 
Spiritum S. ordineac digni 
tate fecundum effe à Filio, 
ab ipfoque habere effe, & à 
fua caufa dependere, 


mr Ť 
Porrô auté hac 
fententia vera 87 legittima 
exiftente , quæfo te per ip- 
fam veritaté, guid aliud am 
plius quzret aliguis" Non- 
né fatis aptus eft magnusBa 
filiusad docendum nos ve- 
ritaté ? Nonné folus inftar 
omnium eft aliorum ê INÓ- 
nétantam adeptus eft gra- 
Ham & fapientiam , vt vel 
folus 


27 
ttátac (ie y Watpige mos 
wić miał? 

Lecz tátowé pofčepti [us 
ozióm przevorotných obys 
czóiów/y tym Etónsy why- 
tto zlé fami ná (wą glowe 
Enuiga nicrosumovot mes 
36 onego 250$égo/ pisy(toe 
ta, Vrať watpiť Żadnemu 
nie tezebá/že znolá to wlaz 
fné ieft zdániť oncgto wiele 
Kiego csloxoicfáoycá 605 d^ 
zyliufká/ to ieft/ že Duch $. 
pózgotiem yzácnoscia feft 
wtóżym 00 COyitá / y 00 


nieto ma bytnosc / y 90 


frvčy przycšymy tożle, 
Gop; ccób to 40d 


nie teft prawob3nvé y ftuh- 
né/Drofše cie pies fame pra 
Yobe / czegóż fefcse Fomu 
wiecčy nie ooffánie # Daš 
25ásyli $, niebofyé godny 
feft/áby nas téy pravody ná 
uczyk3a3 nie (čániezá why 
ttie inne z až mieooficol 

D Új tóy 
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folus toti Ecclefie Do&or 
dignifsimus effe pofsit ? 


Bejfarrond Kárdynalá 
tey y tátiéy Taffi y madtos: 


éct /3e (114505 y fam tylo 


mógłby byo$ Dottozem godnym Łościołó vofivttiégo z 


Equidem mallem poti- 
us, fi mihi hoc dicere fas 
eft, errare cum ifto, quam 
cum omnibus aliis verax 
effe. 

'Hincigiturab hifce nu- 
dis verbis veritate quæfti- 
onis teftificata, quód nimi- 
rum Spiritus fan&us ex Fi- 
lio procedat; non ab re ta- 
menfuerit,quandoquidem 
hoc in loco fumus , etiam 
ex fubfequentibus ipfius 
verbis ratiocinando , ean- 
dem veritatem tibi often- 
dere. Ait igitur , filium or- 
dine ac dignitate fecundü 
effe à Patre „id quod etiam 
noftris videtur. X Verüm 
perpende , quomodo filius 
fit ordine ac dignitate fc- 
cundus Patre: idem enim 
infert : Quonam enim ,in- 
quit,z2 2/0, C9 quomtam prin- 

cipi- 


oàptawor wolalbym ráz 
ottiéy/ by mi fie to rzec goz 
ožilo /3tym błądzić niż że 
wfjytkimiinymi prawdzi- 
wym byôž, 

S tad tedy / 3 tychże qos 
lých fłów prawde pytónia 
oówodnie półazawfky / že 
Duch $. 3 CĎystá pochodži/ 
nie 00 rzeczy przecie bedžte/ 
pónieważefmy tu né tym 
mieyfcu/y 3 infych pošad iz 
oęcych tero tów rofftzajć 
iac wfyfftó/połazóćci tež 
prawde, Powiada teoy/3e 
Sys pozządtiem y 3acnoz 
ścią wtóżym ieff oo Dycó/ 
co fictéžy náfym 30a. Ale 
vważ iato tym pózzą0ki€ 
ysactioécía votótym tef 00 
Dycó:fam bowićm tat poź 
wińda + Bo ponieważ od 
nie „y poniemas pozątkiem 
y przyczyną iegoieft oćiec.5 

tade 
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um , C caufa eius efl Pater. 
Quare quod in diuinis per 
fonis eft fecundum ab alte- 
To,propterea eft fecundum, 
quód ab illo it ; id autem 
etiam in rebus naturalibus 
manifeftum eft. omneenim 
quod naturá ab aliquo fe- 
cundum eft, ab illo quoq; 
cít. Sed idem author fate- 
turSpiritum fanum etiam 
ordine ac dignitate fecun- 
dum effeà Filio. Quod au- 
tem non dubitando id pro- 
ferat, quemadmodum qui- 
dam fomniantur,fed & val- 
dé affeuerando , in epiftola 
ad Canonicas clarifsimé o- 
ftenditur. Sic igiturratioci 
nare; Omne quod in diui- 
his perfonis ab alio fecun- 
dum exiftit „ab eo quoque 
Ef: at veró Spiritus fanćtus 
à Filio fecundus exiftit: igi 
tura Filio eft. Quódfi pla- 
cet pauló altius atque vni- 
ucríč rationem repetereali- 
ter, 


29 
taoše co w BofŁich perfos 
nách teft votósé 00 Ozugié?/ 
ola tego teff votóic/ že 0d 
niego ief: co też y w tzez 
czdch pzzyrodzonjch baczyć 
nácťo możemy, DOBytto 
bówićm cos ttátury 00 c3ez 
go wtórym ie(£/ 00 tegóż 
też feft: Ale tenże Author 
zeztawa / Že Duch S. y pos 
tzaołiem y zacnoscia teft 
wtórym 00 Cyn. A že to 
voyrscti nie voatpiac/iáto 
fie nieftówym mársy / ále ze 
gola zápemné tdf twićta 
63ac/ bowoosi fie tófnie lia 
ftem 00 Zánontezeť píjáz 
nyn. Táťi tedy wywód De 
czynić może, TOBytto coz 
tolwiteE w Bofkich perfos 
nách ob ó:ugiégo votótym 
tč / oo niego też teft : dle 
Duch ś.00 CŠyná wtóżym 
teft : Dt55 též 00 fyná ieft. 
2 iefliżeć fie iefcze podoba 
trochezOdlazy ogólnie wys 
wód powęóżzyć inácscy /. 

i tý mówić 


30 
ter, dicendum eft: Omne 
quod ab aliquo naturá fe- 
cundum eft, ab illo quoq; 
eft : fed Spiritus fanétus na- 
tura fecundus eftàFilio or- 
dine ac dignitate ; quare 
Spiritus à Filio eft. Quod 
autem Spiritus naturà fe- 
cundus fit ordine à Filio, 
patet: nihilenim eft in Tri- 
nitate prater naturam , ne- 
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mówić potrzeba: VOgytEo 


có ob czego 3 nátury wiy | 


wtózym teft / 00 tegó$ tő 
ieff : dle Dud) 5. 3 nátury 
wtózym teft ob Syna póź 
t3aofiem yzawością : O7 
t63 Duch 6, 00 COyná itf, 
2 $e Duch é. znátuty votó 
tym teft 00 fyna poisabEme/ 
iávoné (a t3ecsy O Tróvcy 
bowićm Eróm nátury nies 


que fecundim accidens, 
neque aduenticium. otu tátieň áni zingo pazychodzaceg, 

Minimé verô te offendat — 3 namničy cie niech nie 
voxilla (zażarź) cùm Spiri- obzaża to flowo/ s nátury, 
tum fanćtum natura fecun- goyDudaś,3 natury votó 
dum efleaFilio audis. Non tym byo$ eo DycóftyGyk: 
enim fecundum ipfum effe f(iemóvoiémy bowići žez 
dicimus, fecundüm natu- bywtóżym byľ wedlug náz 
ram „ne aliene natura cffe tury/byfiny go 345 nie vďna 
oftendamus , quemadmo- zál bydž infcy nátury (ato 
dum Eunomius; fed natu- śŻynomiug : śle mówimy 
rá dicimus, deftruentes id $ ttátüty/pfülac tym flówz 
quod eft prater naturam. #ienrto co teft ófróm nótu 
Id quod etiam Magnus te- ty. Czeg też y wielti Atlyóa 
ftatur Athanafius, docens názy poświadcza poťázu? 


eundemhabereordinemac ige / že Duch 8, poszadeľ 


natu- teise 


mój nicáni voeblugpisypa. 


Szy az 
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naturam Spiritum ad Fi- 
lium , quem ordinem ac 
naturam habet filius ad Pa- 
trem. Duo enim ifta ex 
hoc oftenduntur, quód ni- 
mirum & tertius fit ordine 
à Patre Spiritus & fecun- 
dus à Filio; quodque na- 
tura ( hoc eft naturalis) 
ifte fit ordo. ; 

Amplius autem & aliter 
ratioń€ efferamus. Si quid 
abaliquo:naturáfecundum 
ett, ab illo gilogue exiftit : 
atqui Spiritus natura fecun 


dus eft àFilio: igiturà Filio 


dilogtie exiftit. > 
< Verňm hec ex dičtis ma 
gni Bafilij nobis oftéfa (int: 
in quibus etfi multos con- 
fumpfi fermones, adhuc ta- 
men multo plura his dicere 
Poteram , que breuitatis 
Caufa omifi. Et hzc qui- 
dem dixi , & longiüs pro- 
traxi quàm erat animus,pro 
pterea ; quód. non parum 
auxi- 


tenjey nátore ma do fytá ? 
Prózy półządeł y Etóta náz, 
ture ma Syn oo Qyci.Cć 
Owie rzeczy boriť 3taó fie 
potásuía / že y trzecim ieft 
wponootu oo DycáiDud 
é. y votó»ym 00 fyná : á5e 3 
nátury (to ieff pisycobsos 
ny) fef ten poisabef, 

Ale iefcze inácséy ten wys - 
wód podaymy, Teflí co ob 
Foro rátuvo votózym ieff / 
9b miegi też teft. ále Duch. 
é. tótyuta wtóżym ieff / o6 
m Otój oo Syná té 
ief. 

Ale inž dofyé o tym co 
fies fióxo Bazyl! wieltieg 
pofasalo + w czyny ácsem 
fłów wielefirawitiefczem 
przecie dálebo wiecćy mós 
wić mógł, com tróttośći 
folguiąc opufezal, Játsz y 
to com mówił /Olużeyienz 
sáctagttal niżem byl vmys 
flil/ á to dla tego /żenam3 
tao nie málo pomocy pisyz 

| bedjie 
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auxilij ad inueftigandum 
verum hinc nobis proueni- 


at,quin potiüs in iftis ver- 


bis fumma rei confiftit: Si- 
quidem folus magnus Bafi- 
lius fatis aptus eftad docen 
dum nos veritatem, 


Iam vero adea. 


que antea pollicitus fum , 
me conferam, tibique pro- 
greffum noftre Synodi præ- 
cie narrabo ; ac tandé qui- 
bufdam paucis de hac con- 
clufione demóftrationibus 
expofitis , finem faciam. 
Quż igitur Ferariá pro- 
fedi vnà cumfortifsimo no. 
ftrolmperatore,ac facroľa- 
triarcha,totaQue noftra Sy- 
nodo , vt tu quoque nofti , 
antequam initium fumeret 
Synodus , priuatim difpu- 
.tabamus, ea tanquam mi- 
nus necéffaria pratermit- 
tam, quando nobis quoq; 
illá minus erant vtilia; fed 
de 
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wódy/y ówfem w tych floz 
wiech whyftlá ezeczy fums 
má 3ávoiflá: Boy3 famá- 
żyli wielfi dofyć ieff (pos 
fobry do tego / áby nas 
piávóy náucsyl. 


Zeta titi 00 tego 
com Yopi36b obiecał pisyz 
ftapie/ á tobiexofiyfteE póz 
(čepeľ Synodu náfšiá Eróz 
tfo powiem / amaoffótet 
tiltó oemonffráciy o féy 
conclufičy wyłężywky/tóż 
siecvesynie, "o. 

O czymefmy tedy ofe 
| 


bedjie bo dochodzenia pias 


tatza prsytechavjšj wefpół 
3 Céátse wiesvoyciesonym 
náfšym/y 5 świetym Ddtrt 
átcbo/y že wfiyttim Oyno 
bent táto to dobze wiih? 
niżeli (ie 60 fptavo Syno 
dálnych pisy[tapilo/ná ofo 
bitośći gaddli/ to whyttó 
ito rzeczy nutičy póte3e 
bné opufczam + poniewas 
TE tő 
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de induftria tempus conte- 
rentes, quos adeffe opus e- 
rat in Synodo , vt conueni- 
rent expedtabamus. 


té v nam famym málo co 
po3ytecznebyły : Cylto v» 
myflnie czós trawige c3ez 
tólifmy ná té trózych 00 


Synody trzeba bylo/ áby fie byli ztácháli, 


Inftante itaque tempo- 
re , vifum eft nobis in duas 
partes quaftionem diuide- 


re ; nimirum & quod non ' 


Oporteat neque ipfam veri- 
tatem fymbolo addere; & 
quod fecundum eft, hanc 
minimé veram effe conclu- 
fionem, videlicet Spiritum 
fan&um ex filio procedere, 


„Hoc igitur vi- 
fo, querebatur,de quo pri- 
us differendum effet, illud- 
que de nihilo prorfus ad- 
dendo vicit ; me alioqui 
nolente,fed manifefté con- 
tradicente. Siquidem aie- 
bam „vel validius effe pro 
Dobis iftud problema po- 
fteriori vel infirmius : fi in- 
firmius ; non opus effe ab 


1n- 
it 


Gôy tedy iuż c3áe pišyz 
feol/zdálo fiertamnóowie 
ceśći quwffiz rozožieliť + 
napezó0 / že 60 (Flády nie 
potrzebá mic prsydawác / 
by té dobie y famá pras 
dó bylá: druga /3e tá conz 
clufia nie ieff pzavobsivoa / 
aby Duch $, miał 5 Syttá 
pochodzić. 


Co gów fie tuż cóć 
zoálo/ pytano / 9 czymby 3 
tych pićrwey mówić / álíć 
pode! otrzymała ówó 
cześć/6 ttiepzzydawaniu ża 
onéy zgoła rzeczy + czeggómt 
ia nietylfo miechciat / álem 
yińwniepzzećiw temy móz 
wil, 250m tat pówiddał/ 
że abo potožnicyfšé pó ras 
bedżie tó podánie piecwfść 

£ ni 


M 
infirmiori incipientes. vin- 
ci, & vi&oria ftatim à prin- 
cipio certaminis amiffa , 
turbatos ac timore percul- 
fos , in fecundum defcen- 
dere : timendum enim effe, 
ne fuga in primo quafito, 
etiam in fecundo fugę cau- 
fa nobis fit, fi vero validum 
eft, pofterius feruare. cüm 
enim in primo vViccrimus , 
in fecundo quoque poftea 
abundé fatis eos auerte- 
mus atq; fugabimus. Quód 
fi vi&i fuerimus in illo pri- 
mo dogmate ; tunc faltem 
fecundum vincemus ; do- 
cebimusáue non oportere 
illud in fymbolum addere. 
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niž owo otó1étdbó wątley 

Ge. „Jefliwątleyść/ toc nie 
trzebó beożie láťo mao poz 
czne w watleyym połóż 
nywóć / y labo Záťaž ná pos 
cattu ftótcia 3oycieftvoo 
vtrńćimy/00 wtóżć firwó 
žonym/ y boiásnta zdietym 
pisy[(teporodc, Teg bowie 
obawiác (ie potrzebá / by 
348 táťofimy pierwkego plá 
cu nte ooffalt/ y s wtózéno 
tatże vétetác nie mustelt, 
"fefli potestié ieft wiec tele 
piéy ná poza 3ácbowdc, 
Kiedy bowiem zrázy ná 
pazodtu zwycieffwo otisyo 
mamy/teoj y w dzugićy po 
tymooffánie nam zto śiły/ 


| żeieoowtóćimy y ooscitiemy, A ieflibyfimy też pzzy pićte 
xoficy wóuce zwyćleżemi byli / tedy pezynamniey druga 
wygramy y półażemy / že ottéy pićrwkćy pezyfidońć 00 


€5tlábu nie potrzebá, 
| Praterea, cùm quod per 
pauciora, eo quod per plu- 
ra fit, femper etiam in na- 
tura melius fit ; illud ego 
| ante- 


Tóotó ponieważ y w 
tzeczóch famych pzytód302 
mych, lepicy 3e fie co mólóm 
niż wiele effénie / mo^ 
i | wilen 


^a 
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anteponendum , deque eo 


prius difputandum effe a- 
iebam,poftquod reliquum 
non habet locum : oftenfa 
itaque falfitate dogmatis, 
non effe addendum , non 
habebit deinceps locum. 
quapropter , fi à dogmate 
incipiemus, vno certamine 
perfe&é hoftes erunt pulfi 
atque fugati : oftenfo veró 
nihileffeaddendum,adhuc 
ipfum dogma fupereft exa- 
minandum , an verum fit. 
Cùm veró hzc dicerem,no- 
ftris fuadere non poteram; 
fed omni modo ac ratione, 
de hoc prius effe differen- 
dum contendebant. Hac 
veró ego dicebam,tefte mi- 
hi Deo, & confcientia, nó- 
fra gentis femper honoré 
fpectans , eiufQue gloriam 
omnibus modis curans : 
Velenimpreclaré volebam 
nos à Latinis feiungi , fi- 
muláue cum exiftimatione 
NE yido- 
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voilem/3elepiéy to wpr300 
puśćić / y o tym píčevočý 
mówić/po czym iuż oou gié 
tzeczy mieyfce mieć mie bez 
og, X ráť poľazavofy falh 
nauti ženie trzeba wiecey 
przybawác mieyfcá wiecćy 
miećnie bedzie, Drzetóž ies 
fliże oo nánti pocsntemy/ 
žá tconym pevonte(Eécctem 
niepisylacicle odegnáni bez 
6a y tyl pobíósa. DoFasas 
wfy żósie/że namuičy pzy 
dawać nie potrzebá/ tedy 
nam przecie famá náuta 36 
(šie na Égamenieflis praz 
wosiwa teft. To tedy chór 
ciam nażym pzzełlaoalniie 
inóglem ich pi3ecte 00 tenó 
pizywićśoś: śle Toniecznie 
że wkyfilich miar ná tym 
(ie sáfáosált/ aby fie piers 
weyo tym mówiło, Ja zás 
fie/ Bogiem y (umntenten 
świddcze/ mówil to cześć 
starobu fiégosáwfievpás 
trutac/ y o ieg pochwale ze 
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vi&orie : Vel preclaré cü il- 
lis coiügi& abfq; eo,quod 
videremur vi&i fuiffe , & in 
probationib? defecifse. Ho 
rfi autem vtrílg ex iis , qua 
ego dicebam, fequebatur ; 
exiis veró quz egimus, to- 
tum oppofitum. Vnde etiá 
non paucos , maximé veró 
cordatos viros huius confi- 
lij poenituit. Quid tu igi- 
tur inquies ? Sané quidem 
confeftim non filui , fed 
cùm eos vidiffem id,& non 
aliud volentes ( quod illis 
accidebat , quia nimirum 


-exiftimabant nos in hoc 


plus poffe , quàm in ipío 
dogmate) volens ipfos à 
propofito auertere, dixi ra- 
tionesin contrarium,audi- 
ente fapientifsimo noftro 
Imperatore, oftendens in- 
firmitatem . problematis , 
quodque riduculum fit ex- 
illimare , non oportere ve- 
ritatem ad fymbolum ad- 

dere. 


wfyttich miar ffáránié czy 
niac: chciałem bovoiém/dáe 
byfmy (ie ábo 3 bobra fłąz 
wą (vota 00 Lácinniťóm 
tozłączyli y oraz exiftimáz 
tía zwyćiejtwó po fobteso 
fiawilt: Abo xoiecábyfmy 
fiez dobze flawo tóły z1íz 
mizlaczyli / žebyfiny fie wz 
joy ntesoáli bybž zwycieżo 
témt/á w dowodach vfłóć 
mieli: yoboia tá rzecz plyz 
telá z tegó/ com ta pozetláz 
dał, zátym zášie cofmy ve 
czynili / vofšyfšťo fie opáť 
offálo: cserto potym niemá 
fo ich śżwiafczć Inst ferde 
cznych / žátomato, Ale tu 
tzecze:A ty cow ten czasz 
Pewnie żem zrázy niemile 
Gal. Ale gdym wiożlał, $e 
fietm tego á ntetnégo chčiá 
lo (átoolate&/e rozumies 
Ii/isefmy mieli byos w tym 
potesnteyfy / niż w fáméy 


náuce) chcąc te 00 ich paseo. — 
śiewżiećia odwrócić / pos — 


" wie 
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dere. Rationes veró tàm e- 
rant folida , vt nemo ex il- 
lis, qui przfentes aderant ; 
potuerit eas foluere. Atta- 
men quod voluerunt, -fta- 
tuerunt, & ego illos feque- 
bar. Cüm que vtilia fore 
mihi viderentur, ea dicere, 
Deo ac generi noftro de- 
bere me exiftimarem ; po- 
fteň veró maiorem parcem 
fequi, & vnà cum illis con- 
Íociatum certare, atque ita 
in certamen huius rei de- 
fcendimus , & cum Latinis 
coepimus difceptare,often- 
. dentes ipfis non oportere 
- quidquam neque ipfam o- 
mninó veritatem Symbo- 
. loaddere. 
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wiedzialem przečivv ne 302, 
nić fwoić/ przy czym był y 
fam Céfacs naj y flyBal 
com mówił, żem polásoz 
wał flábosc ich quæftiiéy / 
Ecore podawáll/ážetofjmie 
fna táť rozumie. že do ftla 
ou piavoby pasyElaoác nie 
potržebá, X miałem po foz 
bierótie tat pote$né/e$az 
oett 5 tych / Etóasy pzy tym. 
bylizzbić ich nie moglt. YD- 
fátšelebnáť co chcieli to po 
ftanowilti/átam geol zówie 
mi, Tát tożzumieląc / žem 
25ortu y narodowi fwimuy 
był powinien to pzzyłożyć 
co mi (ie byo$3odlo požytes 
ciieyé /6 potym vodác fie 
zá wieta cześćię/y 3 mia 


Pofpolu fiepotytác, Mtátefiny o téy rzeczy w iránti 
Yoffapili / y 3 Láčinniti rozpiérác fie poczeli / potásuiac 
it to / že $abnéy rzeczy mie potrzcbá / návoet dni fóméy 
| Ptaxoby do Sťládu przytládác, 


Tota veró noftra demo- 
ftratio ex definitionibus fa 
«rorum Conciliorum defu- 

nic- 


VO Byttá 345 bemonftra 
tia naga, bzálá (ie 3 definis 
tiy Swietych Conciliy : w 

á IG tó- 
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mebatur : in quibus fané 
circa finem aiunt,non o- 
portere preter illa aliam fi- 
dem confcribere, aut fape- 
re, aut docere , & id genus. 

Quando fané aliquid 
etiam ridiculum tota no- 
ftra gens perpeffa fuiffet, 
propter iftum bonum vi- 
rum Ephefium , nifi ipfe 
prius fenfifsem & impedi- 
uiffem. Etenim vnà cum 
eiufmodiauthoritatibusex 
definitionibusdepromptis 
etiam di&um quoddam A- 
poftoli volebat adducere , 
dicentis ad Galatas : Sz 
quis «vobis euangelizauerzt 
aliud, preter id , quod acte- 
pts £ anathema. ft. Alte- 
rum quoque fancti Diony- 
fij vniuerfé affirmantisyzoz 
audendum effe , mom modo di- 
cere , [ed ne cogitare quidem 
preter ea , quae diuino nobis 
e facris eloqui manifeflata 
fut. Igitur ifta quoque 

tan- 
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Etórycb to prsy Foneu áno 
wia że mimo nie/ nie póź 
tizebá widtj inge fpifówóać 
áni pomyslať/ śni czyć y 
ine rzeczy tym podobné, 
X w ten czós naród na 
wfytet/ od0niófłby byľ nica 
iábicó nafmiemiffo ola teg 
oobiégto człowieka Ephez 
syufia/bym był peseotymte 
tto nie pofteséal y temu nie 
3ábie$al. Cen bowićm pały 
tatich oowoodch z oefinis 
tiy voyietycb/ chciał był i62 
Licé flowa2Ípo(tolá 6. przy 
toczyć / gosie bo Oalatóto 
mówi: Ze[lisby mamKto o- 
powiddal infíégo co mimo to 
costie wśięli,anatcmi niech 
będśie. Dugi też pifmo é 
iDionyséc/ Erózym ogólnie 
twićtożi/sefie Saden ważyć 
nie ma, nietylko mówić „ále 
dni pomyślać , mimo to,co 
nainBofkié s pi[má s. simia 
no. Céteoy powa, iáťoby 
rzecz fine tá nie otésutace 
| ictá 
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tanquam rem demonftran- 
tia, quód neque ipfam ve- 
ritatem addere liceat , in 
medium afferre volebat. Id 
Veró, quantam omnibus ir- 
ridendi noftri facultatem 
dediffetpreterquam quód 
etiam ipfa prima die difpu- 
tationis vi&i fuiffemus , ita 
fané intelliges. 

Nos in tertia Synodo, 
que Epheír celebrata eft, 
nitebamur, dicenres ipfam 
primam hancinhibitionem 
fecifle de addendo interdi- 
centem... Qua res profećtó 
etfi non ita fe habeat , præ- 
bet tamen aliquam vmbrá 
auxilij contendere volenti- 
bus, propter verborum æ- 
quiuocationem 8 ambi- 
guitatem. 

Porró autem ratio exi- 
ftimandi, eam primum ter- 
tiam Synodum hanc feciffe 
inhibitionem,prima & po- 
tifsima quidem eft ; quod 
p ACA 
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5c t& y fátnéy pam by posys 
oawać fie nie qobár/ chciał | 
wnieść w postzodeť, Co 
iataby bylopisycsyno why 
tím / áby fie 3 nas byli poz 
śmićwalittóm tego żebyś. 
(my té y (ámégo pićrwkća 
o onia oifputácitéy náficy 
byli pzzegróli / stab. 3toe 
żuimiefź, 

Atyfmy fiexofptécáli na 
trzecim €5yroosicEtóxy (ie 
w JEpbešie obprámowal / 
mówiąc : że HÁKÚMNŽE nas 
pO tosáfasánié ò pryda 
wóniu fšánslo. Co vopaas 
wożteńcz nie táticft/poode 
te przecie CIEŃ fati pomocy 
tyi ttózzyby fie opierać che 
cicli ola pooobnościy wat 
pliwości Rów. r 


Dršyčšyná żdś vosutmiee 
nis tegozże mó tym trzecim 
Chynodáie to załażowanić 
fEérclo/piérvofsá y nawiez 
tha ict tá / že 2I EE táto 

abo. 


40 
acá fecundę aut prima Sy- 
nodorum penitús non ex- 
tent. Pofterior veró caufa 
eft, quód fecunda Synodus 
cecumenica fymbolum Ni- 
coena Synodi in multis im- 
mutauit;multa quidem ad- 
imens , multó plura vetó 
etiam addens. Quare non 
poteramus nos dicere ante 
fécundamSynodum fa&am 
fuiffe inhibitionem. Certé 
enim ipfos fan&os Patres 
fecunda Synodianathema- 

ti fubijceremus. i 
His igitur declaratis,vi- 
de quid abfurditatis ex iis 
teftimoniis, quae Ephefius 
volebat adducere, fequere- 
tur. Quoniam enim diui- 
nus Apoftolus ac Sanctus 
Dionyfius , multó ante fe- 
cundam Synodü, imô veró 
& primam floruerunt , hac 
eorum dic&a,vel falfa docé- 
da effe prohibent, & con- 
traria fidei z vel omninó & 
vera: 
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ábo picewfegó Synodu s» 
ttolá niemáfš, Duga 346 
przycšymá teft tá /że wtóry 
zbóż wdlity/fełaotTiceń (Eie 
gozbówiw wielu póoomie 
niat wiele vymutac/ áodz 
lebo wiecty 34$ pzzydńląc. 
Y pizetóżejmy tego mówić 
nie mogli/óby to 3átasánié 
vezjniomé byos miálo pi3eo 
wtózym zbóżem : Cát boz 
wiém pewnie żebyfmy byli 
Oyce é, wtózego Synodu 
tlatwie pooleglé ofaosilt, 
To tedy półażawky / 
pátráše co 34 Ozwó 3 tych 
dowodów fts Epbefius 
chćiał przytoczyć, vroftyby 
były. Bo ponieważ Apo 
(tol &, y S. SDtonysy / dawz 
no pezed wtóżym COyrroot 
y owfem przed piéevofiym 
byli/té ich flowó / ábo fal 
fywć y wierze przeciwni 
rzeczy vesyé załóznią : ibo 
stolá y pravoostweé, Ale ie 
fli y piavodživoť/toč podZz 
nótbeć 


vera : fed fi & vera, (ub ana- 

themate erunt Patres fe- 

cundz Synodi, qui tot ad- 

ditamentis & diminutio- 

nibus prime fymbolum im 

-~ mutárunt ; fub anathemate 
vero & Patres prima fyno- 
di, qui idem fymbolum, 
quod ante primam fyno- 
dum fuit, in multisimmu- 
tárunt. 

Quodfi id vel cogitare 
omninô nefas eft,igitur fal- 
fa fideique contraria ; tüm 
diuinus Apoftolus, tüm fa- 
cer Dionyfius docere pro- 
hibent. Si igitur falfa, nos 
autem horum di&a ©qua- 
lia effe definitionibus, at- 
que idém valere afbitra- 
mur ; igitur definitiones 
quoque falfa non autem ve 
ra addenda effe prohibent. 
Atque ita ipfa prima die vi- 
Gi fuiffemus. 

ee Ego veró hec cüm 
de Marco k «nimaduertiffem,haf- 
Picfio, nera Que 
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4I 


átbema beda CO ycovote 
wtóżć CynobiEróny táť 
wiela pz3joattóoy vjmóvo 
(fao pictwfiégo Synodu 
oomienili : náwet y Oycos 
wie píétyofié? Synodu 
tlatwie beda / Prózy tenże 
fElao / Etózy byľ przed Sys 
nodem pićtwfym/ w wies 
lu tzeczóch poodmientáli, 

Co iefliż y pomyślać że 
gola nie pasyftot/teoyé fale 
fiyvoé y wierze pisecivoné 
tzeczy 2fpoftól 5. y świety 
monysy vayé sabéásuia. 
Jefliże tedy falfyvoé : my 
žáste ich flowá równé voye 
totom fynodálnym y teyże 
ważnośći byoj rozumiés 
my: tóc też wyroti fynós 
oalné / falgywych tylfo á 
nie rzeczy prawôžíwycdy 
piyoawéé zółózuią, X 
tat dnić piérvofiégo 3wy» 
cieżenibyfmy byli. 

Ja žáste (Forom tez gh. Bel. 
go byl poftrzćgł/ poz i Fofo 

$ taza- kládóie Zefa 
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efc tú inde Que rationes illi ape- 
“hg ruiffem, vix perfuafi 
leipfeEpbe aliis quoque fociis & 
fis perła adiutoribus ad ipfi 


da » 
jou d perfuadendum mecü 


decipičdos acceptis; vt ea vellet 
Nikon? omittere , qua etiam 
cautos,cade 

top par perfuafus , non ad- 
1i citare, at duxit. 

gucillisine Ex his igitur intel- 
«ulcare non 


fit uerit? ut ligere licet illius viri 

patet legen acumen, quodque iu- 

tib? editio- dicium verifimile eft 

né fie fl. eum habere in rebus 
difficilioribus & fublimio- 
ribus theorematibus , de 
dogmate inquam; fi hoc,e- 
iufmodi cùm fit, ipfum ef- 
fugerat. 


le/ottóny nam grá lá / ponieważ ty táť maléy rzeczy 


nie baczyl/ i$ tt bylo. 
Hec autem dixerim , 
nonilli quidem detrahere 
volens : longifsimé enim à 
talibus rebus abfum : vnde 
etiam nunquam aduerfus 
illum , neque dixi, neque 
dicam 
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fasawofy mu oto pé red pr 
dowody /sálebwoiem wi i 
qo námoóxoil przy rýnmože 
żiawfy dzugićtówóz tenjesphe 
tsyBe fwoić y pomoz hareha 
cniti oo stebie / žeby kónie Gre 
mu byli zemną tóż vá bie icon 
Ośili / óby tego sániez 255577 
chaty sai feottáE fé. przywodjić 
36 tdg y perfvodsyg rinie an 
nie pisyvoióol. j S RA 
O tých) tedy v3ecsy nieobawidł 
lécno fie zrozumicé f mo 
mo$eoffroóévosumi no noże H 
czlowiek ÓWEgÓYCO zdy bao 
zá vozínobu był wrze co cote 
czóch trwdwieyfiychzy "jego, 
wysfiych proposytiz 
ach/w tym mówie ártyfns 


Tom icon posytocsyt/ | 
nie ábymanu co tym vwłó | 
czyćchciał: nie raobówióm — 
tetto czynie: yztadżetć wie — 
goym pzećiw niemu /ónt 
mówił, óni mówić wiecey 

| . beoe: 
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dicam amplius ; his exce- 
ptis , qua hic dida funt: 
fed auditores docere vo- 
lens,ab illius fermonibus 
cauendum effe. 


Procedentes 1- 


tag: ad hanc queftionem , 
cùm adhuc in ipfo limine 
guzftionis effemus , vide- 
bamur nos fuperiores effe, 
& re vera fuperiores era- 
mus. Nondum enim ali- 
quid nobis alicuius mo- 
menti dignum , & ad ip- 
fam rem faciens Latini ob- 
iecerant ; cüm extra rem il- 
li dicerent, nofQueillorum 
obiedtis abundé refiftere- 
mus; quando & audeo di- 
cere firmiores rationes à 
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bede tto wyięwfy / co fie 
tu powteoitálo : ale $em 
fiuchócze chciał offtséos / 
áby fie rozmowyznúm wys 
fšrzirráli. 


Drzvíteputac ccp 
6o téy queftícy/ goyfmy ies 
fce famym progu gusfšie 
iéy bylí/3odlo fie nam / žez 
finy nád nimi gózemieli: tá 
E65 popravôžšie inžefimy ta 
mieli. Jefcze bowiem $ Ati 
nicy níctáť godnego y coby 
60 tzeczy flužylo / nam nie 
sársucilt byli: pónieważ 
oni 00 rzeczy mówili, my 
žáste ich 3átsutam/mocnte 
fmyfiezófiówiólizwłafcza 
co śmiele rzéc moge/Sem ta 


fam dowody trózych Orca Liquet 
ťowie všymáli /y wynáya iod go | 
oowal y prsywoBšil półce s.p. s | 
3nieyf$6. 213 potym v3ecs tá c s. 
fie pzsyíol ów ze wfšyfštich 
tnagodnieykj/ podźiwienia 
godny / Zóciw(kiego naro- 

$4 oU 


Grzcis di&as, ipfe eram, 
qui & inueneram & dixe- 
ram. Donec tandem Ora- 
tionem fufcepit in omni- 
bus preftantifsimus & ad- 
mirabilis vir. Latinorum- 
due 
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due gentis ornamentum,& 
natura decus lulianus, fan- 
Ge Romanz Ecclefiz Car- 
dinalis dignifsimus : qui 
cùm multa , eaá; praeclara , 
& ad rem dixiffet; ita firmis 
& exquifitis rationib” que- 
fitum perfe&um & abfolu- 
tum reddidit,oftendens fy- 
nodicé „ac necefsitate co- 
gente femper licere diuino 
fymbolo verum addere; vt 
cüm nos multis dicbus me- 
ditaremur, nihil ei ad hec 


— 
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du 0300bd / y pezytódzenia 
trafa / Julianus / Rzymie 
ftirgo tościola 5, J&atbye 
nałzacwy: Ftózy góy wiele 
y godnie y do rzeczy mós 
wiltát poteżnemi y dowo 
oneimtwywoboámtondque 
(šiičy ooffonale Oofyćvczye 
itl /pobásuiac/3e wladza 
fynoduygożletegpóttzebć 
wyćifła / zówfe bo (labu | 
é, wolno prawde pzydaz 
Yoáct tél že cboctafiny pises 
wiele ontotym myslilí/níz 


opponere potuerimus. cefmy mu tá to zádäť niemoglí, 


Quz cùm multa fint, ca 
tantüm hic tibi exponere 
conabor, quecunque mihi 
in memoriam venerint; vt 
etiam veritatem ad hunc 
locum pertinentem ex par- 
te ggnofcas. Prius tamen 
audi noftrarum oppofitio- 
num & controuerfiarum ca 
put; quod maximé firmum 
effe videtur. 

In calce definitionum 

cuiuíq; 


€zego 13 bárso witeles 94 
tóż tylto vśllowóć oto bez 
dw žeby mi tu to tylEo pase 
łożył/ CO mi ná pómieć przy 
ożie: śbyś t prawde dos 
tao należącą pottiebno 9s 
bacsyl Dictvocy teonať flus 
cbay/ co náfšy zádawáli / y 
ná czym conitrowerfia fwo 
ie (ožili / co (ie 30a bydź 
tzecz rrapoteinteyfia. 

Vá tona) myroľów Łóża 
bigo 
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. euiufque Synodi, fumpto 
à tertia initio, haec ad ver- 
bum lata & condita funt. 
Hin leau , flatum fan- 
ta Synodus , nemini licere 
aliam fidem proferre , aut 
componere , aut fapere , aut 
aliter docere : eos verò qui 
audent, Clericos quidem de- 
ponendos elfe , Laicos autem 
anathemate feriendos. 
Huius fané fenfus & ho- 
rum fermé verborum funt 
omnia interdita. Nos in 
iftis tanquam firmifsimis , 
& quz refelli nequeant, ni- 
tebamur, dicentes , non o- 
portere neq; ipfam verita- 


tem Symbolo addere,quan ` 


doquidem przdi&isverbis 
id vetatur, miniméd; licet. 
Ad quz cùm valdé mulca 
rationes à Latinis (intalla- 
te, inter illasetiam erant 
te, 
Concilium feu Concilia, 
non folùm aliam fidem pro 
SETY 


4$ 
de fynódupóczateł wiew 
fiy 00 tezećić / to 00 flowá 
náfasatto y poftánowioto. 

qo prsecytamfty po[táno- 
tvil Synód $. áby [ie nikomu 


„ nie godsilo inßéy midry po- 


dawdć,dbo [kláddc,dborosu 
mieć,dbo inácéy vayC Ci zá 
fie, któryby [ie tego wasyli, 
Clericy dby sloseni, Ldicy á- 
by klątwą kamni byli. 

Viá ten włafnie feno / y 
málo wie temi fiówy fa Vz 
czjntónć vofsitliésátasánia. 
3 ná tych flovoted) ito ra 
poteżnych / y Eróże (ie zbić 
níemoga/myfinj fie záf3034 
li/ powiedátac/ žey fámey 
piawoj niepotrzebá oo (El 
du pr5ybaoác/ ponieważ 
fie to Rowy przezzeczonémi 
zátázute/y żadne” tetto cys 
nić (ie niegobší, Vlá co KOV 
bátso wiele rátiy € áčinníz 


cy prsywoôžili „miedzy infšémi byly y té, 


Concilium ábo Concilia/ 
nie tylko wire inha podac 
S ij wdć 
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ferre , veriimetiam compo- 
nere vetant. lam vero, fi 
intelligant aliam fidem 
componere, pro eo quod 
eft effe aliis vocabulis fym- 
bolum enunciatum ; con- 
tingit omnes anathemati 
fubiectos efle,gui aliis qui- 
dem vocabulis , eodem ve- 
rò fenfu idem fymbolum 
ediderunt, Quod feré o- 
mnes Sancti fecerunt. Sed 
hoc falfum , atque blafphe- 
mum eft: non igitur inter- 
di&um eft aliis verbis veri- 
tati confentientibus ean- 
dem fidem exponere ; fed 
contrariam fidem confcri- 
bere „id prohibitum eft. 
Secundó : Quarta Syno- 
dus etiam fapere, ac doce. 
re aliter, eidem fubiicit a- 
nathemati. Iam vero „fi fa- 
pere aut docere vocabulis 
quidem aliis , veritati ta- 
men confentientibus id 
prohibet; fub anathemate 
| erunt, 
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wóć/aleyfflaodć załażnig, 
Teraz tedy iefliże rozumie 
ig info złożyć wióte /3 tey 
mióty / że infjémt flowy 
(Hao wytóżomo / toc tuż36 
tym pôvôožte/ že wpyfcy Ela 
twie podlegli, Etózzy infié2 
int wpzawozie fłówy/tym 
že przećie wyrogumienient 
tenżeftlao wydali, Co más 
lo nie vofjyfcy świeći ve3yz 
nili. Ale to faik y bluzniérs 
fiwo : Otóż nie 3átasanto 
infšémi flovoy / Etózéby (ie 3 
piavoba sttaosály też wiadro 
wytláddc: ale tego záťazaz 
tto / áby żaden pisecivonéy 

wióry nie (ptfoxoal. 
pówtóżć + €5ynóó c3» 
warty teyżednathemie poz 
dále té/Ftózzyby inácséy róż 
zumieli / y inácséy czyli. 
Jefliže tedy tóżumieć y v^ 
czyć ftoxoy infšémi/3 pra? 
oa ieconát zgadzalacémi fie 
sábásnte/toc w tlętwie be^ 
08, któzzy (wole wiátetá/ 
| es tim 
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erüt, qui fuam fidé, quibus 
fortiti funt, vnufquiíq; vo- 
cabulis docuerunt. Singuli 
enim fan&orum,alii atq; a- 
liis verbis, eandé fidem do- 
„cuerft. At enim hocabfur- 
dum eft : non igitur voces, 
fed oppofiti fenfus prohi- 
biti funt : praefertim cùm 
& fapere ad fenfus non ad 
Verba referatur. 

Tertio : Sexta Synodus 
hzc eadem habet, que & 
quarta : etiam hoc ampli- 
us inhibet eos,qui aliquam 
Vocum nouitatem , hoc eft 
Vocabuli inuentionem in- 
ducunt ad euerfionem eo- 
rum , que ab illis fancita 
funt. Ex quo apparet , il- 
las tantum. voces vetitas 
effe, que ad euerfionem e- 
Orum, que ab illis lata & 
Condita funt ; non autem 
eas , quz non ad euerfio- 
nem ; fed eandem feruant 
intelligentiam „inducútur. 

Præ- 
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Fimi iátié fie im tráfily floz 
wy vezyli, 2030y bowióm 
5 Świetych, ingómi áine 
gómi flowy tćyże wióry ve 
czyli. Ale to óbfutoń wiele 
tic, Oróžnie flomwá/ále pze 
ćiwyć tóżumienia fo 3alaa 
3áné : zwlafczá že to flog 
wo / Rosumieć , nie dO 
ftów / śle Do xoyrosumice 
nia należy, 

| Potezečie: Szófły yz 
nód fóž włafnie ma co y 
C3Yvarty/áttáb toiefc3e/3ás 
tazuie táboxoycb/Etóny no 
wość iófa w flowiéch / to 
ieft/ttówzy flóvoto ióFić wy 
ttélesiotié wnofgą / áby to 
co (ie ob D ynobu pofžáttos 
wilo wywtócotto bylo, 3 
tad znać / žeté tylEo flomvá 
fa záťazáné / Etóxé ná wys 
wrócenić rzeczy 00 ynos 
du fińowionych á mie té/ 
Próżć wywtótne nic fo / dle 
tóczey ieomó$ rozumienié 
máig wakani byvodto. 
tiap 


48 
Praeterea: Tertia Syno- 
dus decernit , non oporte- 
realiam , preter. Nicenam 
fidem proferre : alioquin 
fub anathemate effe , qui 
idagant. Symboli veró fe- 
cunda Synodi , quo nos 
modo vtimur , nullam men 
tionem fecit. Si igitur 
fymboli fecunde Synodi , 
tanquam quod diuerfum 
fit , alterumdue exiftat à 
fymbolo prima , ob eam 
caufam à tertia Synodo 
nulla facta eft mentio; in- 
expiabile fcelus nos mo- 
dô committimus , fymbo- 
lo prime nó vtendo : quod 
vt maneret immutabile , 
Patres fanxiuerunt : fecun- 
da veró tantüm fymbolum 
tüm in Ecclefia, tüm pri- 
uatim omnes recitando. 
Et fecundüm hanc ratio- 
nem fub anathemate fu. 
mus. Si veró tanquam i- 
dem exiftens filentio præ- 
teri- 


S effáriond Kárdynalá 


Viádto : Trzeci Cynób 
poftánowil/3e nie potrzes 
bá infiéy wióry Eróm {Tiz 
ceń(biey podawać: ináczéy/ 
tedy či wtlątwieby byli / 
Etózzyby fie tego ważył O 
fEldożle zaśleOynodu wtó 
tógo/ttózego my teras v$yz 
amy /3aonéy zmiónti nie 
czynił. Jefliże tedy €ynóo 
trzeci zmianti 3aonéy nie 
czynił o (Fláošie wtóréď fyz 
nodu/ola tego žeinfšy y róg 
żny ieff oo (Elabu Synodu 
piéewfiégo: toc my teraz 04 
mylnie gezčfšymy/ nie wżyź 
waige ffláóun Synodu piét 
wofiego/o ttózym Dycowie 
poftanowili / aby nies02 
mienny táť zofłał : Sild 
346 Synodu wtóregozáby 
tylEo tab vo Eoscicle /(áfo y 
nd ofobitosct/mfvfcy napa 
mieć mawióli, X wedlug 
téy ratićy ieftefmy pod tla 
two, Jejli3 go te 3 tey mie 
ty íátoby tenże byl/ zámilz 

aai 


O pochocheniu «Dudiá S. 


teritutn eft, idem effe vide- 
tur non verbis : his etenim 
valdé ad modum differt ad- 
ditiones plurimas habens, 
& adéptiones; fed eftidem 
fenfu & intelligentia. Qua- 
te vtraque fymbola , tüm 
prima, tüm fecunde, velu- 
ti vnum , Patres terti Sy- 
-hodiarbitrati funt. Qua- 
propter etiam omne fym- 
bolum, eandem intelligen- 
tiam, quàm & fymbolum 
prima feruans „idem cum 
illis erit : & nihil facit ad 
argumentum & rationem 
illorum , qui dicunt ; non 
audendum aliud fymbo- 
lum tradere : aliud enim 
fübaudiendum , quod fit 
Contraria intelligentiť ; 
"Non autem quod vocabu- 
lis differat : quandoqui- 
em, vt di&um eft, fymbo- 
lum fecundz Synodi , cùm 
multum differat vocabulis 
à fymbolo prima „non E 
i^ u 
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Gaio y miniono/ tedyć (ie 
30a być ícónym nie flovoy/ 
bo témi ieff bár30 róztty / 
móięcw fobiewielepizyda 
tľów/ yviećia / áleieonym 
feft w fenśie y. w xoyróstis 
mieniu. Vola tegóż Oycos 
wie trzeciej 3bo2u obdowá 
(tlády / tél piérvofiégo idto 
y wtóżćgo Synody zá ie» 
oenbyo$ różumieli, Dases 
tóż też Eo$oy (flao bedac tez 
onegóż voyrosumtenia Etóz 
rétto y (Pla Synodu piir- 
wfćgo / 3á ieden 3 drugimi 
beoste:y namničy to nieflue 
ży do dtgumentuy Wywóz 
du tycb/Etoisy poxoiáoáta/ 
že fie żadem ważyć niema 
ftliou infšémo póoawać: 
infiéo bowiem oo:osumié 
Yáé (ie trzeba / coby było 
pezećiwne? w wytóżumiez 
nin ólenie tego / co flowy 
let różneg: pónieważ táto 
fie tzetło / táE rozumiano / 
šenie iufzy teft felao wtóréz 

G go 


$0 
ud elfe exiftimatum eft. 
Quare concluditur : Que 
eandem feruant intelligen- 
tiam , etiamfi verbis diffe- 
„rant, eadem effe ; quemad- 
modum & fymbolum fe- 
cunda Synodi , idem eft 
cum fymbolo prime. 


Befdriond Kárdynalá 


go ynobu/dodia$oaleto 
tóstty ieff flowoy/ oo (Fláou 
Synody piéevofiégo, Pze 
tó$ t&t (ie concluonie/3etó 
co fieíeonáto rosumité/d)os 
ćia3 vo fłowićch ieff różnie 
có/ iedwóż teft/ iato yftłao 
votórémo Gynodwsiedenże 


teft (Elábem Synodu piérvoiégo, 


Rurfus: Vnaquzque Sy- 
nodus, poft recitatam to- 
„ram fuam definitionem , 
nontantum fymbolum,ait: 
His lectis, flatum [anita Sy- 


nodus , nemini licere altam 


31-346 + Rożdy Synód 
inž po wfpytlim nie tylto 
goy uż fwoóy Elad czytał / 
śle goy tu$ Eo36y 6opiówił 
fwęoefinitizyczeti To prse 
azytanfšy,(tánomi Synód s. 


idem proferre. Ouare illud, śe fie śadnemu nie godźi in- 
His letis ,adtotam defini- fféy midry podamáč. Przez 


tionem refertur. Igitur & 
quod deinceps fequitur , 
Aliam fidem non licere pro- 
ferre , ad totam definitio- 
nem fpe&at. Hoc eft, non 
licere proferre aliam fidé , 
prater eam , quz in defini- 
tione vniuerfali , non fo- 
Jüm in fymbolo contine- 
tur, Sed quod attinet ad 

verba, 


tó$owo/ 70 priegytanfy, 
écíaga fie bo wfyttićy des 
fittiticy. Otóż y toco pozad 
tożie/ že (le śadnemu nie go- 
ci imfity wiáry podamwáč,00 
wfżytkićy należy Oefiniticy: 
To ieft / nie godzi (ie podar 
wóć wiry mgcy/tzóm téy/ 
róża ieff opifána/ nie tyli 
w fłódzie / dle y w defini 
giy 


O pochodzeniu Duchń S. 


verba , quarta Synodus alia 
fcripfit à tertia , & quinta 
à quarta, & fic deinceps. 
Quapropter de vniuerfali 
fide eft fermo , ded; iifdem 
fententiis , non de ipfis vo- 


$1 
tíéy pniwerfólncy, Xecsco 
fie tycze flóxo/fyniób war 
ty różnych viyl ob £rzeciés 
gó y piaty 00 czwattego / 
y tá odley: Otóž o vnímet 
fálncý voiersemovoá fic to» 


cabulis. c3y/y o iednychże fenticyách úle nico flowiécb, 


Amplius : Septima Sy- 
nodus, neque omninó vl- 


lam facit mentionem fym- ' 


boli, neque prima , neque 
fecunda : fed fimpliciter 
definitione fua edita,8% ex- 
| plicata, in fine dicit : ZZz 
non licet addere , C9 ex bu 
mom licet adimere, Si qua 
cuerà addiderit , C9 ab ea fide 
ademerzr anathema fit Qua- 
re conftat eam de fide di- 
cere, & de ea, qua in do- 
gmatibus eft , contrarieta- 
te, Non enim certć Ecele- 
liam à definitionibus con- 
Ícribendisarcuit. 
- infuper: Qua corde ad 
luftitiam credimus , hec 
ctiàm ore confiteri ad falu- 
Xem 


^jefae y to slsbmyĎys 
nód simíantt sqgolántec3ys 
ni žadncy Elonni Syno 
ou picrvoficgo/átii wtóre: 
Ale profto oefinitia foote 
wydawfiy y wylóżywfy / 
na Focu Eládšie + Tym dni 
praydamdć,dniviąćfie goi: 
Iefliżby zás kto co przydaly 
od téy wiary co vigl, ánáthe 
má niech bedsie Stgo znác/ 
že tem Syns mówił o 
YOterse/y o tey Etóza ieff w 
uóntóch różności, pewnie 
bowiém. tośćiołówi defi 
witiy czynić nie záťazať, 

fiáoto: Cotolwief wie 
vzymy Eu fpirówiedliwości 
fercem/to ti Eu sbéávolentits 
oysiavoác mamy víšy: bo 

©. 5 itiz 
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tem debemus:fin minus, 
imperfe&a nobis erit & ex 


dimidio fides. Oportet e- 


nim coram hominibus fi- 
dem confiteri , fi nos quo- 
que volumus coram Patre 
czlefti preconium confe- 
qui Saluatoris , fecundüm 
eloquium eius. Atqui ve- 
ra fapereneceffe eft : igitur 
neceffe eft etiam ea confi- 
teri. Quare, qua neceffa- 
rio funt credenda 3 ea non 
folum impune , fed etiam 
neceffarió funt confitenda. 
Adhzc: In Aàis quar- 
tz Synodi , in prima a&io- 
ne expofitum eft, primum 
quidem abEutychete fym- 
bolum Nicenum. Deinde 
infert idem hareticus Eu- 
tyches , fuper hanc fidem, 
fcilicet Nicenam, defini- 
tionem edidiffe Ephefiam 
Synodum  huiufcemodi : 
Eum, qui prater hanc ali- 
quid addiderit vel excogi- 
| taue- 


Beffärioná Kárdýnaľá 


inácséy/ nie ooffondla y oo 


połomice w nao wiata bez — 


Osie, Dotezebá bówić przed 
lubsmí wiáre wyżnóć / leś | 


fli my té chcemy przed Dy 
cem nicbiefPimooffapicsáe 
léceinta 3bávoicielá nagegó/. 
wedlug mowy iegó, Mecz 
piawbepotisebá różumieć 
otóż též y prawde potr3ebá 
wysuavoác, Disetó$ co foz 
niecznie potesebá votersyc/ 
to fie té ttíetylto qoost/ śle 
y potrsebiro iet voysttaz 
Yváé, 

Do tegój : YO dttád css 
wattégo Synodu pzy 
piérwhéy fprówie/ttapezód 
pises ZEutycbefá prželožos 


ny ieff (Elao Łłiceń(fti, Dos 


tym tenże bevetyt XÉutye 
ches wnoślże Æphefti (yz 
nód o féy5e wierze Licei 
(Fiéy voycoEvcsynilw té (to 
wát aby tein Erósyby coole 


wiet mimo nieco pzzydał / 


óbó wymyślił / bo náuz 
| czył/ 


O pocbodkeniu Ducha S. 


tauerit,vel docuerit poenis 
tunc latis fubiacere. 
Eufebius veró Epifco- 
- pus Dorylenfis , qui accu- 
fator erat haeretici Euty- 
chetis , hzc audiens excla- 
mauit : Nozes falzs defini- 
tio : mom esk talis canon id 
prohibens : mentitus esf. Sex- 
centi verò triginta Patres , 
qui Calcedone fuerunt , 
loc audientes tacuerunt : 
& Eutychetem, vtpoté qui 
non pateretur etiam alia 
fapere , prater ea, qua in 
fymbolo effent Niceno , 
alia fcilicet numero , non 
tanquam oppofita, conde- 
mnarunt. Quare oftende- 
rant illastantum voces ve- 
tari , que funt contraria & 
aduerft£ , non autem con- 
fentientes. Ecce enim il- 
lud ex duabus, & in dua- 
bus naturis incommixtis 
Chriftum poft id , quod fe- 
mel affumpferat , manfiffe , 
aliud 


$3 
czył/pódległFarówiy tá onn 
czós poftánowironému. 
#Euzebius zášie Bifłup 
Dozyleńfti / Etóy (Edrge 
taol nótegóż beretytásEu 
tychetć, to fly&ac/ glofem 
3ároolal : Niemáfš tókićy 
definitičy : niémáfi tákiégo 
Kanonu,ktoryby tego sáká 
somal : (kľámať. Tnfky 345 
Dycówte / Prórych bylo do. 
feśći fet y trsyosteftu / Etóz 
tży byli w Záleedottie / to 
fiyBec y fłowó ná to nie 
t3cllé: á Żytychefazidto tez 
tto/Etóxy ciérptec niechćial/ 
žeby Eróm tego co w (Elz 
ożie Lüicenftin (E31 / có itte 
igo tróżumiano / infségo 
mówie liczba / á tie inge? 
iatoby rzecz pasecitoitapoz 
tepili, 3 pzzetóż potasált/ 
że tych tylko mów nie pizyz 
pujczólą / Etóx fa. preci 
wić y fpisécsué / dle nie té 
Erózé fa stooné, JAŁÓŻ y 02 
103[tróny PánáChryfšus 
© ij (á/ 


$4. 
aliud cùm fit à Symbolo 
Niceao , aliud vero dico 
vocabulis , non intelligen- 
tia ; tamen cogebant Eu- 
tychetem illud fapere. Vn- 
de apparet Patres non fim- 
pliciter aliud prohibuiffe, 
ied oppofita. 


Bejfárioná Kárdynalá 


fa žez owoléy nátury yw 
órooid) ttáturáchh nie póź 
miegónych / po owym / co 
vaz ná fie posytolsoffaticbo 
ćia3 inóczey podano s (Elda 
ou Gliceiftiego : inatkemit 
mówie ftovoy/ale nie inatz 
gym rozumieniem: pzzęcie 


XEutycbefá przymuśili/ że tóż rozumial, ofoó znóć / že 
Gycówie nie poprofšu infe zatazóli śle zgoła zaťazáli 


. £zeczy owym pizećiwne, 
Illud porró confidera di 
ligenter : hec enim eadem 
verba tertiz Synodi, qux 
nos producimus , nimirum 
nemini licere aliam fidem 
proferre , hec ipfa pro fe 
Eutyches producebat. Do- 
ryleníis verô Epifcopus, ac 
tota Synodus; Non eft ta- 
lis,dixerüt,Canonid vetás; 
fed eum quippe qui prauč 
Canonem interpretaretur, 
códemnarunt, Explicabat 
enim ipfum Canonem Eu- 
tyches, quemadmodum & 
noftrates , nimirum exifti- 
mans 


(5106 záste pilttie vxoa$: 
tébowiém volafnie flovoá 
Synodu trzećićg ttóżć my 
paiywobiüny:to feft/5e (ie 
nie gooźi Żadne” infiéy poa 
bawóć wiáry/té fámé Euz 
tyches fam pzzywodził po 
fobie. 25iffup zásie Dory- 
leňfti y whytei Syndi poz 
wiedźtieliżeto nie ieff az 
non táti z aby tego zabázoa 
wóć miały dle omero, islo 
tego/ttoty opácznie Sano 
vyHábalpotepili + Batów 
bówićm ten táť volajte 
fEutydyeo. wytlódat/ iáfo " 

i gó 
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mans omne illud fimplici- 
ter prohiberi , quod vel ip- 
fa verborum varietate ali- 
' ud effet, Quod tamen Con 
cilio minimé placuit ; ob 
eamque caufam eum dam- 
narunt: cùm aliam fidem 
arbitrarentur contrariam , 
non autem eam, que ver- 
bis quidem differat , intel- 
ligentia veró fit confen- 
tiens. 

Deinde ego etiam me- 
mini in explicatione No- 
mocanonis, qua fit à Zo- 
nara, aliquid tale me vidit- 
fe. In eo enim Nomo- 
canone hzc inhibitio ter- 
tie Synodi, nimirum , 414 
lectis , flatum fanila Syno- 
dus , EF reliqua inter alios 
Canones terti Synodi có- 
tinetur, feptimuláue enu- 
meratur. Ante iftum verô 
eftalius fextus Canon eiu f 
dem tertiz Synodi, qui ex- 
communicatos facit €0S; 


qui 


$5 
Ho ywófy vvytladdli: różne 
mtetac/se ptoffo tego why, 
tliego záťázowal/ coby yć 
qo/bá y fame róznica fiłów 
infé byos mialo, Co (ie prze 
čle nomtiéy Concilio tie 
podobało : y pasetó$ go też 
potepili + ponieważ inga 
widre tóżumieli bydź pržes 
ćiwitę/ nie te/ Etóza chocby 
flowy była różna/tóżumię 
niem przecie byla zgoda, 
Viáoto pomniey ia/żem 
cós temu pobobiéqo wie 
ożiał w wytldoźie Vlomos 
canonis /ttózy vezynil So 
nára VD tym bowiem toe 
mócanónte to. záťazánie 
trzečié go Synodu / goie 
mówi: Zo piseaytanfy.ftá 
nowi Synód s. zé, náyouie 
(iesaicosy ingómi anony 
produ ttseciéto/y iet w 
liczbie fanon fióbmy. Przed 
tym 3áóte iff ingy Bas 
non Bófty tegóž Synody 
tużećićgo / Etóry wytliną 
té 


$6 B elľírioná Kürdynala 


qui audent aliquid labefa- 
Gare ex ftatutis atque de- 
cretis à Synodo. In hoc 
autem feptimo , fcilicet, 
Zlu leliu ,flatuzt anita Sy- 
nodus , nemini licere aliam fi- 
dem proferre , anathemate 
feriuntur , qui Canonem 
tranfgrediuntúr. Mouet 
ergò quæftionem Zonaras, 
cur Synodus in fexto Ca- 
none, excommunicatos fa- 
cit Laicos, in feptimo eos 
anathemate percutit. Sol- 
uens autem dubitationem, 
fic habet ad verbum : Ma- 
gna esl differentia , quód d- 
liquis contm aliguam rem di- 
cat , C9 quod z ea dubitet. 
Et propterea , qui dubitat de 
iis , QUA tam vell funt fan- 
cita, excommuutcatione ph- 
miendus ertt , quod nimirum 
exigit fextus Canon: qui ve- 
rò contu hec dictt , Tanquam 
contaria fapiens, anathema- 
te ferietur s guod fcilicet /3 

72 


té/ Etóny fie ważą cotolz 
wiet wątlić 3 (šátutóvo y 
oetretóvo fyodálnych, TO 
tym zášie stóomym / Kôžie 
(oi : To pzeczytawfy, [tá- 
nomi Synód $. še sadnemu 
nie wolno infiéy miáry po- 
damác, vé, énátbemo byz 
wátg farani ct Etóny az 
nonu tego pisefteputa. ode 
bawa tedy ds otia 
tás/cscmu Syn$d vo A az 
nonie Góftym wytlina Láz, 
ibi/w $tóomym záśie Anáz 
theme ie farze. Y rożwieżu 
lacte watpliwość / tál oo 
flowá Eláoste : Wielka ieft 
rósnosé , še kto przećiwko 
któréy rzeczy mówi, á še o- 
niéy matpi.Y przetóś ktową 
tpi o 1seccb tych, któreiuś 
dobrze [lnomioné [a,wyklę 
ciem karány bydź ma, czego 
fie Kanon Kófty domaga: 
który sásig przećiw temu c0 
mówi, iáko ten który przed 
winie rosumié,ánátbemg ka 
r Tány 


Jula feptimus Canon ,cvide- 
licet, definitio iflæ znbzbitto- 
zi. Quarc & ifte interpres 
aliam hic fidem manifefte, 
ac fine vlla dubitatione vo- 
cat id,quod eft contrarium 
. effe, & contraria fapere. 

Poftremó : Trullana Sy- 
. nhodusin primo fuo Cano- 
neait: Definimus fidem no- 
bis tmditam ab injpettoribus , 
CS famulis verbi a Deo ele- 
élis Apoflolis , item 4 à tre- 
centu decem © oflo fantkis 
€ beatis Patribus , qui Ni- 
ceamconuenere, abf oue vl 
la nonitate vauuluenitami,ut- 
atolatamq, fermandam effe. 
Ac deinceps omnes Syno- 
dos enumerat atque defi- 
hit; vt fidem ab omnibus 
Synodistraditam integram 
uftodiamus. Tandem po- 
ftremô infert. Sz cuero quif- 
Diam omnium preduzz preta- 
žu dogmata non tenet, C9 am- 
pleititur »"€QUe ita fentit 65 
pre- 


O pochodkeniu Ducha S. 


rány niech będźie; aego Ka- 
non siódmy ábo mgéy defini 
tia téy inhibitiéy mieć chce. 
ooo snác/53e y ten oyEléz 
odcz tévonte y besxofielát(óg 
Yatpliwosct/infja tu wie 
ťa przezywa tovco ieff pases 
ćiwitą tt5ymác/á piece 

no cósumtec, 
tiáoftáte : Synodus 
Cteullanó/w píčemfšym Ea. 
monte fwoim tál powitáoa: 
Stánomiemy aby midi nam 
podána od dosórcóm y [lug 
[lomá od Bogáwybrányhh A 
poftołów , y od trsech[et y o- 
smina[tu świętych y blogo- 
dmionych oycóm, który fie 
byli do Nicęi siacháli , bes 
sadnéy nowotnośći nie 3ni- 
niona, y nie sgmalcona bylá 
sáchomána. Y potym wys 
tiie Synody wylicza y bez 
feet wydále : ábyfmy widz 
té 00 wfżytkich Cynooó 
podána zupełną (Ecsegli. A 
náoftéttu to pryydňle Aic- 
[li 


preedicat , fed contm ire co- 
matur s anathema fit, usta 

expofitam iam definitionem a 

praedítu fanl €5 beatu 
Patribus : 65 © Chrifiiano- 
eum catbalooo tanguam ali- 
enus expeliatur © excidat. 
Nos enim negue addere ali- 
quid, meque [ane adimere fè- 
cundim ea „gu ante defini- 
ša faint , prorfus intendimus , 
wel quacunque ratione po- 
ÚNIU. 


dni co prsydáť, dni téš vigť co wedlug tego,iáko pred tym 
"opifano,sgoťá dni myślimy, ánifmy zadnym [pofobt mogli. 


Ifte Canon eft perfpicuć 
interpretatio definitionis 
tertie Synodi & aliarum , 
qui ftatuit nemini licere a. 
liam fidem proferre. Dicit 

enim: ft anathema, fi quas 
aduerfus patria dogmata tre 
conatur, IX ia eXpofitam ZAM 
definitionem y banc fiilioer 
szhibitionis. Quare ifta de- 
finitio contraria fapere ve- 
tat : & illud ; Noscverô ze- 
que 
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fli ktokolwiek se wfytkich, 
píserseaoné pobožnosť nd- 
ukinie tayma, nie pršiymu- 
ie,dni ták rosumié áni VY, 
dle msecimtemupo[l epomát 
vstuietdkiánátbemg niedh 
będźie , wedlug mylosonéy 
ius definitiéy od prerzecz0- 
nych świętych y blogo[lámia. 
nychoycón:y s reie[tru Ch- 
mnestidrfKiégo , iáko cudy , 
niech wygnany bedšie , y 
niech mypádnie.Mybomiém 


Cen Banon tef iévony 
wyklad definitiéy trzečié? 
Synodu y inych/Etózy (fáz 
tówi/że żadne” nie goost 
fie infi£y podawóć wiaty, 
mDotlaba bowiem: niech bę 
dsie dnáthema.ieflišby któ- 
ry pisecimko ay ayftéy ndu- 
ce poflepomáč vsilowal, we- 
dlug mylośonćy ius definiti- 
éy tćy swiajad inbibiticy. 
Paetos taovfiuiria záťásuz 

ie pijęź 
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que addimus ,ueque adimi- 
mmus aliquid; nimirum ad fi- 
dem aiunt fe non addere, 
ab eaq; non adimere; non 
a fymbolo : Symbolum e- 
nim hic non recitauit Sy- 
nodus. Sed cüm de dogma 
tibus Synodorum dixiffet , 
infert : egue addere , ne- 
que adimere aliquid intendi- 
mui i © fubiungit : feczz- 
dim ea,que arte definita 
font; videlicet; à patribus. 
Quapropter, & qui eosan- 
tecefferunt patres, cüm di- 
cuntyzzoz oportere addere vel 
adimere , non additamen- 
tà & diminutiones verbo- 
rum , fed contrariorum in 
fide fenfuum interdicunt. 
Ex hoc igitur folo manife- 
fté ac luculéter foluitur iis 
quefitum, qui nolunt con- 
tendere. Sané vellem fcri- 
bere poffe, vel mihi,vt om- 
nes effent rationes prom- 
pi , quas in contrariam 


par- 


ie pasectvo nés tóżumiehia z 
Owo žášte/my bowiem áni 
prsydáiemy , dni vymuiemy 
czego „to ieff/ powigddig/ 
$e oo wiaty nienie pizydaz 
wdię/ óniićy też nic nic vys 
muta/ále nie oo fEladu: (Há 
du bowiém tu €Oynóo nie 
czytał. Ale pówiedźiawfy 
o náuťády fynoddlnych to 
pasybate: še dni przydać ant 
vigé co myślimy : y 348 PIZY» 
fiada / według tego , 1áko 
predtym poftánowiono , tó 
teft/ od Oycóm. Przetóż té 
Oycowieci co piseo nimi 
pzegliu gdy mówig se nie 
potisebá nic pisydamáé dni 
vymon(ác : niesátásula przy 
datków y vymowánia 
ftóvotálesáfásuta przečívoz 
nych w wierze rozumienia. 
5 tego tedy fáméno tófniey 
dówodnie folwuie (ie i62 
(Fia tych Ftówzy (pou trzyź 
mác niechcą, Opzawośleć 
życzylbym tego (obie/ábym 

GB s. 0 wypie 
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partem nobisLatini attulć- 
re. Vidiflesenim & maxi- 
mam copiam arguménto- 
rum , & magnam vim ha- 
bentium atq; veritatem. 


wypifać śbó pogotowi 
mieć mógł wbyskić tótie / 
Eróżć 3 Ozugicyffronyż óćin 
nicy pasyvoobstli DOrfostalz 
byś był bovotém y voielfa 


wieltość ávqumétóvozy wielEg potežitoác ich y pravodg, 


Verüm, quandoquidem 
etiam przdicta fic enodaté 
decidunt queftionem ; vt 
veritatem quidem infpici- 
enti , ac fine contentione 
& anticipatione eaquz di- 
cuntur audienti , & hac fa- 
tis fint. ei verô „qui ad ri- 
xam & concertationes ver- 
borum paratus cft, ne fex- 
centa quidem talia fuffici- 
ant; Vnum tantüm addens 
Latinorum argumentum , 
de his rebus finem faciam. 


Eftautem etiam hoc gra- 
uifsimum & fortifsimum, 
quodque noftrorum euer- 
tit in hac quzftione falla- 
ciam : perpende veró quæ- 
fo diligenter. 

Nos 


Ale ponieważ y té przez 
tzeczónć t3ecsy tá wyblás 
dnie queffyg vósvotesuta / 
$cEtoieoito wprawde wey 
tzy/ ábes vpózy y nic fobie 
pisecionégo wprzód nieve 
pezegky fiudóć beoste / ná 
tych pszejłdnie. owému zda 
fie Ftózy fie r40 fwótzy/ á 
fióvotá d)myta/by y ná fez 
ści fet wywodów táťich 
malo bedzie, "Jeden tyllo 
pi3yoavofiy X ácimmitów ár 
tument / tym tzeczóm Eos 
niecpczynie, 

2Í ieff do tego náber waz 
iny y śllny/y táEt/ Etóży ws 
Byte w tčy quefTiéy pfuie 
nagych zd3a0liwą 3af4034 
fe. Drofše vważ pilnie. 


a 
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Nos contendimus hanc 
inhibitionem primam om- 
nium tertiam Synodum exa 
cogitaffe , vt & antea dixi : 
dixi veró tunc & caufam , 
quod nimirum videremus 
fecundam Synodum fym- 
bolo prime multa detraxif- 
fe „item multo plura addi- 
diffe. Quare non audeba- 
mus dicere ante fecundam 
Synodum hanc fa&am fu- 
iffe inhibitionem. Si enim 
hoc diceremus, alterum č 
duobus fequi necefse effet: 
vel patres fecunda Synodi 
contra leges feciffe , & effe 
fub anathemate : vel fi hoc 
nefas eft dicere ; non igi- 
tur verborum additamen- 
tum , fed contrarias intelli- 
gentias impediuiffe. Ob id 
dicebamus; poft fecundam 
Synodum hoc obítaculum 
fa&um fuiffe , quod ante 
iplam non erat. Quare fi 
quisàcontrario oftenderit 
s ante 


óI 


„Miyfimy fie fpičráli/ že te. 
inhibitie táta ábo záťľazús 
nie / napeżó0 3e whyfttich 
wymyślił €oynóo trzeci / 
(Fo y wysfćy powiebšial:. 
A powiedziałem pisytym y 
pisycsyne te/ žefmy wiedzie 
liiż Synéo wtóiy (Fláooz 
wi fynodu piérmés wiele 
vtal/ y oále£o wieccy przy- 
oał, X pisctofmy nie śmiteli 
powiebsiec/že to záťazánié 
fžánelo przeb Synodć votó 
tym. Goybyfiny bowiem 
to byli powiedzieli [20110 3 
tych owoygja zátym téb3by 
musiálo/ $e dbo Dycowie 
votézétto Synodu prediw 
právu vesynii y fa pod d» 
trátbenia :ábo teflí táť mz 
wićtzecz te[Entepesyftoymo: 
tebyé nie przydattóm flów 
ále pa3ectvonéámu vosumtez 
niu pzełózevczyniii, Xola 
tegóż povoteoitelifmy/5e tá 
piscbásd vczyniona ief po 
fytroosie votóvym/pisco ró 

ý ig tym 


ó2 
ante fecundam Synodum 
factum füiffe interdictum, 
quod tertia Synodus dixit, 
. &iifdem ipfis fermé verbis, 
alterum cx predictis duo- 
bus colligitur. Et quoni- 
am eos fub anathemate ef- 
fe , maleQue fecitfe non au- 
demus dicere ; fupereft fe- 
cundum , nimirum iftud 
impedimentum, non hunc 
habere fenfum , quem no- 
ftri arbitrantur , fed con- 
trariam fidem vetare. Hoc 
igiturnobis probárunt La- 
tini. Oftenfum enim eft ab 
ipfis hanc inhibitionem 
primó Nicenam Synodum 
primam feciffe iifdem ver- 
bis, quibus & tertia, & que 


deinceps fubfeguuta fue- 


runt., ld vero ita oftende- 
.runt , quemadmodum tu 
quoque clarifsime vir, qui 
iftorum virorum familiari- 
, tate vteris , optimé nofti. 
Ma funt in fuis geftis ftudi- 
f d ofi 
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tím teg niebylo. Otóż iefliż 
by Eto pisectvonym (pofobč 
potazał / že przed fynodent 
voťózym teitinterdytt (Edo 
nal Etóségo tr sedi Synéd 
vezyľy málo nie temifi flo» 
wy : tóć tuż iedmo 5 tych 
owojgd wysfkey opifdnydy 
tzeczy bydż must, Yle tea 
tzóc nie możemy, aby poo 
ánátbema byó; y śle vaye 
nić mieli: teoyc tuš to fimo 
yotóxé zofłaie/ to teft / že tá 
prieťázá nie táť (le vosumié 
iato nógy mniemata : ale že 
paectvonéy widej záťázutc, 
Gero tedy nam X ácinnicy 
dowodzili, Poťazáli boz 
wiem / že tó záťazánié naz 
pićrwey Synób tliceńftt 
piérof y vczynił/temi3 flos 
wy tófoy tesect/ y infść poo 
tym ile ponúm ougtd byz 
I5. A poťazali táť jaťo to y 
ty czlovotecze zacity/ Etóiy 3. 
timtemi ludzmi tfowódtzye 
fie obcy ehwi fam bárz 
30 00 
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ofi ac diligentes, vt non fo- 
lüm in rebus diuinis , ve- 
rümetiam mundanis & po- 
liticis nihil eos antiquita- 
tis fugiat. Vnde& in vrbi- 
bus in fuis publicistabula- 
riis, omne fadum egregi- 
um literis confignatum , i- 
.biQue referuatum reperies, 
quodatemporibus,de qui- 
bus nulla extat memoria , 
gefferint. Hoc itaq; maxi- 
mé omnium & in Catholi- 
ca Ecclefia diligéter obfer- 
uatur, affcruátur in hác vfq; 
diem, omnia gefta, omnef- 
due ferč epiftola antiquo- 
rum Summorum Pontifi- 
cum. Protulerunt itaque 
nobis in antiquifsimo li- 
bro in membrana fcripto , 
epiftolam Liberij Papa , 
Ícriptam ad Athanalium 
Alexandrinuin , cuius ini- 
tium eft ; AŽ antzqna origi- 
7C , atoue ab initio , fantam 
accepimus a beato Petro piim- 

1 epe 


, 


ó3 
30bobise, Cát bowiem vo 
fwych fpiówóch fa csuynit y 
pilni/5entetylEo w rzeczach 
Boftich/óley w (wiet ic 
y politycich $aonéy tzeczy 
tátoavonéá y ftáréj niémajš/ 
o Fróséyby wiedzieć nie mie 
li. Stąoże w mieścićch w 
pofpolitym fchówóniu/we 
fiytEesacnofpiéweopifána 
y tamże záchomána znayz 
Ožtefjš co feno 90 czajów 
dawnydy Erózim pómietni 
tá niemó czynili, Tego 
fcoóy zwyczdiu nabótżiey ze 
wfytkich oster$y fie Łośćiół 
JAdtboliFi: vofiytEté ožicie 
y málo nie vofyttit lifty (tá 
tych Dapie3óvo/ 0300 tego 
onić chowatąc. Dodali ns 
tedy zfšatyd) bárso Eérag / 
Ftózé ná pórgówinie pifanć 
były iff X ibertufiáDaptez 
żó pifany bo Arbanazyuga 
Alerdndaiyfkiego 7 Frozego 
poczetck ieft tati: Od ftaro- 
żylnego saGęcia y od po3g- 
tku 


64 
czpe Apoffolorum , &c. De- 
inde vltrà pergens, dicit fe 
accepiffe epiftolam fancti 
Athanafij , & eam legifle. 
Poftremó fubiungit. Fr- 
dem vero Nicene Synodi 
in eadem epiftola recżzm cm 
inuenifjemus , magnas «uo- 
Das gnatiaś retulimus; pro qua 
non foližm svobis compati, fi- 
mul €5 perfecutionem patt 
parati fumus , cverišm uece[- 
fitate flagitante , etiam more 
pro Chrifi: nomine non recu- 

aremus , quantumuts licet 
debiles fimus. Priediťťz e- 
nim [acrofantča Nicæna $y- 
nodus , quemadmodum legt- 
mus , definiutt nemini lice- 
re aliam fidem proferre „veľ 
coz[cribere , aut componere , 
aut [apere , aut docere aliter. 
Negue aliquid in fide intel- 
ligere , uel proferre , quod 
‘definitionibus borum Patrum 
contnartum effe popit. Qui 
“verd audet aliam fidem com- 
pore- 
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tku, táką[my wśięli od blo- 
go[lámionégotPiotrá ksigsg- 
čiá Apoftol/kiégo, zé, Y póź 
tym oaity płówadząc póź 
Yoíába / že go dofe0ł lift 8, 
2itbanáségo/ y czytał qo. 
Viáoftátet tat Pozice Wid 
rę sdsię Niceń/kićgo Syno- 
du w tymse liscie , gdy [my 
prawą sndleśli , bárso[my 
mam d£igkomáli : sa którą 
nietylko nád mámi (ie vša- 
lié, tudsiés tés y przefšláda - 
mánie &érpiec iefte[my go- 
tomi : dle gdyby tego byla 
potrebd ,y vmnéé dla imie- 
niaPandchryftu(owegonie 
odmamnidliby[my, chocia [my 
mpramdsie (labi. Przerse a 
ny bowiem Synód $. Niceń- 
(ki, idko[my aytáli , ták po- 
ftdnowit „żeby (ie Sadnémh 
nie godsilo infšty widry dni 
podawać, dni (pifomdć , dni 
(kľádáč,áni rosumieć,dni v- 
cyćinńczćy : dni teś zegow 
wierze rozumieć, ábo poda: 
MAL; 
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pouere , aut proferre , aut do- 
. cere, feu tnidere aliud (jmalo- 
lum js ,qui ex quacuna, hæ- 
refiruel Iudatfmo,vel Gen- 
tilufmo ad "viam cveritata 
redire cupiunt; fi Epifcopus 
quidem fit ifte fale cvel Cle- 
vicus s Epifcopus fane abepi- 
Jcopatu , Clericus cveró a cle- 
ro alienetur. Sin autem Nlo- 
nachus fit , aut Latus ,ana- 
tbemate feriatur. 


6s 


má „coby (tánomieniu tych 
Oycóm prećiwno bydź mo- 
glo. A ktoby śmialinfką mid 
relkládáč, ábo mydáwáć, á- 
bovayé , dbotés infy [klad 
podawać tym którzy 5 iakić- 
góskolmick kdcćrftwa, abo 
s Zydofłtwad,dbo Pogdńftwa 
do drógi prawdy nawrócić 
fe prigną : ie[lis Bifkupem 
kto taki ieft,aba clerykiem , 
Bifkup wpramwaśie s Bifku- 


plímá,á Cleryk od Clerykóm dby byť wylącony. A 
żefliby Mnichem byl dbo Ldikiem,dby ánáthema byť 


kaniny. 

Hzc nunc quidem , A- 
čtis prime Synodi amifsis 
ac perditis, funt nobis in- 
cognita: tunc veró cùm ex- 
tarent,agnofcebant ea cùm 
Liberius Papa , tüm San- 
Qus Athanafius. 


TOpzawożieć té fiy tFté 
tzeczy nie fo ttam tetas wia 
dómć/ponieważ Ožiele piče 
Yofjcgo Synodu zainely y 
(Ináconé fa : wieosicli iedz 
stáť o nich tá? E iberiufi Da 
pic iáťo y ó. Atbánázyus/ 


Yo ten czós / góy pisersecsoné Ožiete nd iówiebyly, 


| Hac igitur his ipfis ver- 
15 fimilia funt verbis ter- 
tie Synodi & aliarum.Quid 
Igitur dicemus de fecunda 
Syno- 


Té tedy voyeficy položos 
né flowá podobné fa flos 
wóm Synodu trzeciego y 
infycd), €6$ sátym Ľ3ec3ez 


my 
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Synodo , deque Gregorio 
Theologo, qui huic fecun- 
dæ Synodo cùm prefideret, 
fymbolo prima in multis 
immutato , ipfe fertur fym- 
bolum , quo nos modo vti- 
mur , confcripfiffe. Si iftud 
interdičtum hanc habet in- 
telligentiam , quam profi- 
tentur noftri ; heuloco fan- 
&orum atq; Patrum atque 
Do&orum, Patres fecundz 
fynodi,& MagnusinTheo- 
logia Gregorius,hominum 
peftiferorum ac fraudulen- 
torumlocum obtinuerunt. 
Sed abfit, vt vel cogitemus 
. iltud conuicium. Non igi- 
tur neque prima,nequeter- 
tia,neque vlla aliafynodus, 
tanquam contraria his lo- 
quatur , hanc habet intelli- 
gehtiam 5 fed contrariam 
fidem manifelté prohibet. 


mioł/ólezgołć že pasectvomey wióry tájtnie záťázute: 


Verdun id ita quidem, lu- 
ceque clarius oftenfum elt, 
ac 
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my ofyitoósie votórym/y © 
Grzegorzu Cbeologu/Etóz 
cy ná tim votózym fyttoOžie 
prefibentem becoac/oomies 
inívofiy ná wielu mieyfcach 
flad pierwkego fyrnoou/ 
fam táto pówińodie ttápis 
fol ten (Elad / Erózegio teras 


všywamy. Jefliž bowíčten 


interoitt toť fie rosumié/tá 
to náfšy voawla/toc/cse? 
fie żal Boże / misfšo świez 
tychy syców/y dottózów/ 
sali fie nam Dycówie wz 
tózego zbóżu / y wielfi w 
Chestogićy Brzegóz3/ln0oś 
mi zórdżliwemi y 301ab3fec 
fimi, Ale vcbowoay Boże/ 
abyfimy y pómyślić o tato 
weypótwarzymieli, Ani 
tedy pićrwfy/óni tezećid 
nijaden iny fynóo / tá má 
byo$ tożumiany/ iáFoby co 
temu pezećiwhego mówić 


X tát tuż toy tafnicy ná? 
sid bialy, poťazáto fie/ 5€ 
pic 
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ac dilucidé demonftratum; 
nihil obftare , quominus 
vera tum fidei, tum fym- 
bolo addantur, imó veró 
explicentur. Nullum enim 
veritatis eft dogma , quod 
in fymbolo, ac fimplici tra- 
ditione Apoftolorum non 
contineatur. Explicanda 
veró funt, & cum fymbolo 
connectenda non femper 
fcilicet, neque à quocun- 
que, fed magna vrgente ne- 
cefsitate , atque ita Eccle- 


. fia iudicante. 


His alufquć qua 
plurimis eiu(dć generis, ô 
Vir Dei, dićtis de hoc quæ- 
fito à Latinis, nos quidem 


ad ea nihil quod refponde- 


remus habentes ( quid e- 
nim aliquis ad tantam veri- 
tatem tam impudenter di- 
Ceret?) conticebamus. Il- 
li veró hoc probato , quod 
nimirum vera fapere , ead; 

| fym- 
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niemáfi prseťázy/ Aby praw 
dá bądź 00 wióry, bð 09 
fldon pi3yoatoátia/ y owe 
penr vovtládánia byos mte 
miálá, Saonéy bowićm nie 
móB pramôživčy náutt / 
Eeózaby (ie w ladzie y w 
poddniu proftym Apoftole 
ftim nie zámytálá : wyłós 
żyć ię zaśie/y 3 (Flábem pos 
(polu zwiezóćpotrzebónie 
Eożocgo czófu / éniláoatoz 
mu, ážšá wieltę psyčifľác 
inca potrzebę / y 3átosfaose 
Fiem toscielnyn. 


Góp co p wiele (t^ 
tego S meu 2503y / ná to 
pytónie abo queftię safe 
$ ácimnicy obpowreostelt/ 
my wpravobáie ute mátac 
cobyfmy tá to oopoxoiez 
osicemieli/milcselifmy.Uta 
táľa bowiém p:avooe/Ftoe 
by tát bes voftyou cbétal co 
pzzerzecz Oníisáfiebovoióo 
fy tego že /prawbe ro3uz 

Jy mtec/ 
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fymbolo addere minimé 
prohibemur : Confequens 
illud & alterum , quod ad 
fymbolum addidiffent,pol- 
liciti funt, velle fe oftende- 
re verum efle,nimirum Spi- 
ritum fan&um ex Patre Fi- 
lioque procedere. Nofd; 
ad certamen prouocabant. 
Noftri autem, chm inhoc 
vidi & fugati fuiffent , ti- 
mebant fecundum fubire 
certamen : & accidit,quod 
ego illis à principio dice- 
bam , cüm eos vetarem ab 
hac quaftione principium 
fumere. Igitur animi fol- 
licitudine vel maximé vr- 
gebanrur ac tremebant , & 
omninó nolebant amplius 
manere, fed clamabant o- 
mnes,oporterea Latinisfe- 
iungi, & in patriam reuer- 
ti; rationem veró quzren- 
tibus , reddere non pote- 
rant. Quid ergo Latinis 
dicemus 2 qua iufta & ho- 

| ne- 
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mieć/ y oo(Fláou ićy ptsye 
Háoaé nie záťazatto / obice 
cálípotasác/3ey owá druz 
ga CO zá tym ioŹte/pzawożi 
wa teft to ieff / 3e Duch é 
3 Oycáy3 Syná pochodší: 
Mitas 00 potrzeby wyżyz 
wali. Wáfšy zdśie w tym 
pieewfym pizegrawfy / y 
tył pódawfy/bali fieodzuz 
tía tzecz 3 nimi zettzóć. M 
zyścilo (ie owo/ com ia im 
był ná początku pówiez 
Ostať goym ie ob tego 902 
woożił/ áby 00 té queftićy 
nie 3ácsynáli, X tat w cieżź 
Fim frafuntu bedaczy letóz 
tac (ie / 3golá olu$éy zofłać 
ntechcieli / ílevooleli whys 
fcy/sepottsebá tego/áby (ie 
ob Zacinnitów obetvoált/ 
y itázao fie DO domu wróz 
cil : á göy ich pytano, Czez 
mo? przyczyny tego báť 
nievmtelt, Cóż teby9 dcírt2 
nitóm odpowiemy: ábo zá 
iata woy flufine y voci? 

wg 


O pocboikeniu Dud s. 


nefta caufa & ratione in 
medio certaminis, imó ve- 
rò neque adhuc in princi- 
pio conftituti ( quaftio e- 
nim de nonaddendo nihil 
ad rem) qua ratione , in- 
quam, cum nondum coepe- 
rimus , redibimus 2 dicere 
non poterant. Sed temerè 
ac nulla rationeclamabant: 
Redeamus in patriam. A- 
iebant veró & inter fe, 
quemadmodum ad noftras 
peruenit aures , Latinos 
poffe oftendere multorum 
fan&orum Dod&orum , per 
multas fententias, quibus 
ad verbum dicitur, Spiri- 
tum fan&um ex Patre Fi- 
liofue procedere. Quid 
igitur adhac quifpiam re- 
Ípondebit ? Separemur,fe- 
lungamur , abeamus. Au- 
dis Do&orum & Patrum 
ententiam ? Quoniam, in- 

quiunt, multorum Dočto- 
rum dicta poffunt nobis o- 
ften- 


wą pisyesytta y vátia / w 
pół potrzeby / ábo rícséy y 


tefcze málo co pocsavofsy / 


(queftía bowiém piéerwha 
o nie pisyoawárntu /nams 
ttičy do tzeczy nie flu$ylá ) “ 
34 táťa mówie vátia / gdyz 
finy iefcze nie zóczeli/ wtóż 
cić fiemamyztlá to powiee 
ożieć nicnieumieli, Ale va 
ponie bež rozumny woláli: 
POzóćmy fie do domu tie 
osy [oba zafiey to trsefli tá 
fo mas to oofslo/ $e Łócina 
nicy połazóć mogę wiela 
fententiy wiela 3»oEtozovo 


S. ttózćmi fie 00 flow pos 


Vázute/ že Duch 5.3 Oycá y 
3 Syna pochodší, Cóż tes 
oy ttóná tooopowié Dos 
łączmy fie / Rozlączmy fie/ 
Jedźmy piecz,  Slyfšyfš 
Dottozów y Oyców soe 
nież 200 powiaodiz / že 
tamwielaOottozów (wi 
dectmwa pofasác moga né 
Erózé nic oOdpowiedźieć nie 

j ij mos 


ftendere, ad que nihil pof- 
fumus refpondere. . Diui- 
damus nos ä Latinis. Vix 
tamen aliquando,cim per- 
{pexiffent hanc fui confilij 
temeritatem, & fortifsimi 
noftri Imperatoris indu&u 

& ratione perfuafum illis 
effet „ab illo abfurdo ince- 
ptoconatuque deftiterunt. 
pefiscepe.  lnterim veró res i- 
rat grafuri pfe profe&ionem be- 
deo Mi atifsimi Papae Feraria 
ta et Synoa Florentiam vrferunt , 
du, Videde eodem á; Synodi traf- 
sef: zr pofitionem. Abiit er- 
uli, o goilejfimulnosquo- 
que abiimus. Omnibufó; 
rebus Florentix paratis,di- 

es difputationi dicitur,qua 
incipere opus erat ,& con- 
ftituta dies affuit. Rurfus i- 
gitur nos coepimus accufa- 
re. Quemadmodum enim 
in guzftione denonadden 
do nos perfonam accufato- 

ris gerebamus; Latini vero 


fic 
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możemy: 2&0351óymy (ie 
ob S ácinnitów, Salebwie 
iebiát potym, goy fvoéy tá 
dy vpór vsnált/ y zá 141902 
bem y tátiómi Céfárzá (dz 
mégo/goy fiettámóvoicodz 
lizgnego glupiego pzzedślez 
voíiecta (vocgo y vétitiosct 
pase(tali. 


YO tym pott3ebá 
táta pisypdolá / že y 77 
Déjec é, Dapićż 3 Sez. wito! 
varzá bo Slowntióy "23 | 
ióchóć / Gynód też zá > 


Powie 


„tym odłożyć (ie támše 


muślął. Ön tedy 602 
iácbal /myfmy fie té | 
žá nim tufyli. 3 göy (ie už 
wpyttić rzečzy vweblutt póź 
trzeby we $lozenticy [póź 
všadžily / y DZIEŃ ttázitáczoz 
ny prsyfšeoľ : myfiny sdóte 
53nowu fPórge záczelí, Jato 
fmy bówićm w queftíéy o 
wiepzydawóniu ofobe W 
Eroa ná fobie nošíli: Zás 
asd citta 


O pochodseniu Ducha S, 


fic ad obie&a refponde- 
runt ; vt amplius dicere 
quidquam minimé potue- 
rimus; ita etiamin hoc do- 
emate,nos quidem vtpoté, 
qui accufabamus, in dubi- 
um reuocauimus ; illi veró 
in dicendo fecundas par- 
tes obtinentes, refponde- 
bant. In omnibus enim ad 
noftrú arbitrium libidined; 
caufam difponebamus. 
Itadue in queftionem 
adduximus , nos incipien- 
tes ab ipfis Apoftolis , & o- 
mnibus facris Concilijs, & 
eorum dictis, & praeterea o- 
mniń San&orum Orienta- 
lium vfi fumus, quibus o- 
ftenditur , Spiritus fan&us 
non quidem à Filio non 
procedere ; nullum enim 
eiufmodidictum habemus, 
Vt optime tu quoque notti, 
€xcepta fententia Dama- 
Íceni, qua habet, Spiritum 
filij dicimus,cx filio autem 
| non 


7I 
ciitnicy 3áóte itá to co fie iss 
żad0awało / obpovisdáli / 
žefiny co dalép przerzćć nies 

umieli/tóty vo tym ártyĽu 

le/ my wpzawbdźle táto ci 

Erózzyfimy (Fáržyliposy votes 

olifmy go wotpliwosé: 

owi zaśie/że im pó tas przy 
gło mówić odopowiadślie 

We wfgytkum bowiem wez 
dlug woley náficy / tato fie 
nam pooobálo/ táFefimy te 

fpzómwefpozzozdli, 

3 tátejmy fie w queffía 
wôált: my pôczavofšy oo (a 
mych opofšolóm / y oo 
świetych Concilty / y tidy 
tów / y nád to p3ylifmy 
świetych wfyttich DOfcho 
onidy/Eróymi fie poťázute/ 
nie żeby Duch 5. o0 Syna 
pochodzić nie miał / flow 
bowiem Żadnego takiego 
nie mamy/ o czym y ty foam 
wich 690250 From jentena 
ticy Dónnijcenowey, Proin —- 
tóma/fi Zówimyżs Duch 8. 
it 
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non dicimus. Aliis verà o- 
mnibus di&is hoc tantum 
oftenditur , Spiritum fan- 
&um ex Patre procedere, 
non autem ex Filio non 
procedere. His itad; pro- 
latis,putabamus nos often- 
furos falfum effe Spiritum 
fandum ex Filio proce- 
dere. 

Latini veró ad hec om- 
nia di&a fanctorum, vnum 
& illud commune dede- 
runt refponfum. Omnia 
effe vera, fibique hoc idem 
videri , fiquidem credunt 
& ipfi Spiritum fanum ex 
patre procedere; id tamen 
non effe contrarium fuo 
dogmati. Hoc enim quod 
eft ex Patre procedere, ne- 
que contradi&torium , ne- 
que contrarium eft alteri, 
quod eft ex Filio procede- 
re, Sienim borum alterum 
effet, tunc vno affirmato, 
alterum tolli neceffe effet. 

Nunc 
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ie(E fynórotále $cbys Syna 
bycmiaLniemóvoimy. jnz 
imi zásie (votábectwy Wz 
Éyttimi/to fie tylto poťázu 
fc/že Duch ó. 3 Dycá pocho 
ost, ále nie to/ aby 5 Gynó 
pochodšié nie miat, To tez 
oytáť pzelóżywfzy / różne 
mielifinyžefimy połazóć mie 
liże to falg/aby Duch 5. 00 


€5yná pochodšiť miał. 


Śócinnicy żóśie ná té w2 
fiyttié flood świetych / tez 
onež tylo / y to pofpelita 
odpowiedź báli, Se whytz 
Fo to rzeczy fa pravooihwt 
y fámymže [ie tôž 300/gdy3 
y tát fami wierza že Dud 
5, 3 Dycá pochodšť, tednáťz 
$e to itánce ich namnicy nie 
teff poze 0, Co bosoróm 
owolepechodźić ob Dycá/ 
á pochodzić oo CĎyná/ nie 
máta zloba dni contrádieu 
ticy dni pisecivoioóct ža 07 
ney: Bo inácscy 1200 zte 
go owoyga pozivoliwhy” 

0107 


Opochodbeniu Ducha S. 


Nunc veró nihil obftat , 
quominus & illud quod 
eft ex Patre procedere , ve- 
rum fit; & illud , quod eft 
exfilio, verum. Veluti fi 
dicamus,Spiritum fan&um 
mitti à Patre ; alius verô 
quifpiam dicat , fpiritum 
mitti ex Patre & Filio; & 
ambo funt vera, & alterum 
alteri minime repugnat. Si 
igitur fan&i dicerent fpiri- 
tum ex Patre folo procede- 
re, vel ex Filio non proce- 
dere, non effet mirum di- 
cere ipfos opinari falfum. 
Verüm cüm horum neu- 
trum nemo vnquam hačte- 
nus dixerit; illud quod eft 
€x patre procedere nó tol- 
lit alterum , quod eft ex fi- 

lio procedere. 
Hac ad noftra di&a re- 
fponderunt. Ad fententi- 
"am veró Damafceni, quan- 
do & nos illam non produ- 
ximus, neq; illi quidquam 
reípon- 
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owigié (ie znieść mušiálo, 
Teraz záste obolá to praz 
wbźiważeyz Oycá ys 5y 
tiápocboosi, Táto goybye 
fmy mówiliże Duch $. póz 
fłóny bywa ob Qycó: ote 
giby zófiettotolwieć czedł / 
że Duch é. pofyłóny bywa 
3 Oycá y 3 Syná: á obote 
prav dá/ y teomó dzugićmiu 
tromníéy nie (pósné. Feli- 
by tedy świeci pomiáddli / 
że Duch $. 3 Oycá famégo 
podooít/ébo$esCOynd nie 
pochoożi/ nie byláby rzecz 
ośiwna mówić / $e (ie w 
fwym miimóntiu mylę, A- 
le póstieważ tego 3 nich žas 
den ážootao niemówił/tea 
dyćiuż owo co tefš že z Oys 
cá pochod nie pfüte owe 
oigiée3e yžfyná pocboost. 
X te odpowiedź dali né 
powieść nófe. Ula (entetto 
tia żaśie 3Dámáfcenowe / 
ponieważ y myfiny ta fámi 
nie przytoczylizomi též táťše 
A nic 
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refponderunt. Ego veróti- #icnániente Odpówiedżiez 
bi poftea, & in huius folu- lt, ja teonat potym tafcitó 


tione faciam fatis. 


Deinde vero 1l- 
li abalio principio facra ni- 
mirum fcriptura nixi & fre- 
ti , indedue copia mino- 
rum propofitionum abun- 
dantes , exorfi funt dicere 
deinceps per multos dies 
multa & varia argumenta, 
oftendentia Spiritum fan- 
Gtum ex Patre Filiod; pro- 
ccdere. 

Poftremô etiam autho- 
ritatesPatrum attulerunt , 
quibus manifefte ac lucu- 
lenter huius dogmatis ve- 
ritas comprobatur. Protu- 
lerunt autem non folúm 
Occidentalium verúmeti- 
am Dod&orum Orientali- 
um. Quarum aliquas,que- 
cunque mihi magis necef- 


fariz vifa funt, vnà cum hi- 


fce tibi mili; vt & ipfos Oc- 
i ciden- 


| 


tozwiążeżećfiedofyć slšanie. 


(tti potoit (tien 
miary mátac zwiafczć Pia 
fmoś.pófobiey nim fiez 
fptétatac/asátyminatacoo 
(tate! mnieygych Diopofi 
tiy(Etózć Minores Dialedti- 
ciżową zaczeli p23c5 wiele 
ont payvvoostc mie małoy 
różnych argumentówEróze 
poFazowaly / že Duch 8. 3 
Qycá y 5 Syna pocbobit, 

Vlávfčáteľ ^ przytoczylí 
swiádbectmwá Dycóm/ Ftóg 
rymt (ie iafnie y oolo$nie 
nauti tey prawbá vtmwiérz 
034.21 pasytocsyli nie tylto 
3 Dolto. Sadjoonid / 
ale y 3e DOf:boonicb. 5 Ets 
tych siettóxé / Etózć mi fic 
zdały bydz potrsebniey(sé/ 
poflalematym topifanient 
do ciebie / abyś y famć 34% 
chobdiię oyce fiyjzał/. co 014 

à o ttj 


O potbockeniu Duchá S. 


cidentales audias patres, 
quid illi de hoc dogmate 
fapiant & doceant. Ad 
quas nos refponíum nul- 
lum habebamus quod da- 
remus : Nifi quod adulte- 
ring effent,&à Latinis cor- 
ruptz, Produxerunt no- 
ftrum Epiphanium in mul- 
tis Theologice differen- 
tem & explicantem , cx Pa- 
tre Filioáue Spiritum fan- 
«ćtum ; adulterina eius loca 
cHe dicebamus. Legerunt 
praedictam fententiam Ma- 
gni Bafilij in libris aduer- 
fus Eunomium ; adfcripti- 
tia & non germana efle no- 
bisvidebatur. Adduxerunt 
di&a fan&orum Occiden- 
talium , tota noftra Apolo- 
gia illud & nihil aliud erat, 
adulterina effe. Per multos 
Igitur dies feorfum conti- 
derantes ; & nos ipfos con- 
filentes , quid ad hzc re- 
ipondéretáus , prater hoc 

| | nul- 


7$ 


0 téy tówce różumieią y vo 
Ga. Vlá Etósé świadectwa. 
nie mieliftny refponfu inges 
go/teottó3e oo X ad mnitóm 
fa sfalfjovoatté y zepfowda 
te, Pizytóczylinaigo Ez 
pipbaniudzEtój to ná wie 
lu mieyfcach, iato Theológ 
ró3ivoost y wytładda / že 
Dudh $.56ycá teft y 3 fynát 
élefmy ná to powiaośli že 
té mieyfcá tego fa pouto 
té Csytálipisersecsotta fen 
tentía wieltiéa Bazyliuga 
w Fsiegdch przeciw Eunos 
ininfjowi: áley te mielifmy 
34 pzzypifdna temu / á nie 
iego wfr Pazywiedli 
fłowófwietjch zachodnich: 
obiottá pizćcie táfš d nieina 
fa byla naga / že to whys 
tľo podzzucono, Discs wie 
koni tedy ofobno té rzeczy 
rosbiérátac zy fami miedzy 
foba tadyczyniączcobyfmy 
3á obpoiicos ofróm tey / 
oác mieli / ipficyefmy nie 
A 3téys 
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nullum inueniebamus re- 
'fponfum. Hoc veró rurfus 
tanquam valdé abíurdum 
proferre, non bonum no- 
bis effe videbatur. Primum 
quidem proptereà,quód ex 
confeguentibus & antece- 
dentibus huius opinionis 
mentem fan&orum effe có- 
ftabat. Deinde etiam cùm 
plurimiac vetuftifsimi libri 
iftud haberent, non potera- 
mus illosveluti deprauatos 
reijcere atq; refutare : præ- 
fertim chm nos nullum ha- 
beremus librum non Gra- 
cé, non Latiné fcriptum, 
quem fecus habere , quàm 
Latini produxiffent, often- 
deremus ; qui fier: poffet , 
vt iure optimo eorum li- 
bros tanquam viciatos €x- 
ciperemuszCerté enim,qui 
vult aliquem prefcribere, 
& vt vitiatum atque corru- 
ptum excludere, fine debi- 
tis rationibus & firmis cau- 
| fis 
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3náyoovodit. Lecz ta odpo 
wieożię/ táto bárso nifczes 
mia znoronná plácvoyd)o 
ożić/ nie zbálo fie nå En rzez 
czy.tlapezó0 3tćy miózy/że 
znóć było táť 5 fłów popasé 
osátacidy/iáLo y pozad loas 
cych/že teg mntinánia (vote 
ci byli Dowtózé poriemaž 
y wieley záftárzálych Fólag 
bylo, Ftóżć tóż włafnie má 
ią/nie móglijmy ie iáťoby 3 
fałfówanepowzucóćani oo 
miátác:3xola(csá Se(my my 
y ieonéy Eéiegt óni po Gré 
ctu áni po X ácinte pr(aticy 
nie mieli/ w Etóiéyby(my / 
že inácséy ftoi niž X óćinnie 
cy pówiaodlą / połazóć co 
mogli: i&tó3 to być moglo/ 
abyfimy (ie tym flugnie/ że 
tsiegi ich pópfówanobzóż 
nié intcliz? Poprawôžie boz 
wić / tto chee Fogo oofa 
ożić/ á ióto náruonégó y 
(Fážonémo piecz wygnóć/ 
tego bes flugnych dowo- 

dów 
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fis hoc pręftare minime po- 
teft. Nos alios fanctos con- 
trarium affirmantes often- 
dere non poteramus; eof- 
dem ipfos Occidentales a- 
liter dicentes alibi, mini- 
mé oftendebamus : dudtis 
à natura rationibus eos de- 
ceptos probare , nihil mi- 
nus poteramus. Nulla igi- 
tur ex parte iuftam caufam 
nobis reli&am videbamus, 
propterea & conticuimus. 

Attamen non deerant, 
qui & alio abundarent re- 
Íponfo , nimirum , erraffe 
Occidentales fan&os , x 
in hoc mentitosefle. Hoc 
autem Catholicam fidem 
nobis euertere,manifeftum 
cft. Si enim fides noftra 
pendet à fandtis,hi vero fal- 
luntur in fidei veritate , fi- 
des euerfa eft. 
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oów y wielkich pisycsytt 58 
onim (pofobemootasácnie 
może. £ITyfmy infycb oye 
ców é, Etórsyby pećiwng 
tesymáli / połazóć nie moz 
gli: dnifmy też tegooomos 
ożili / żeby oni fami sacboz 
oni inaczey Ožierželi: tótida 
mi též pizyrodzóńómi nie 
moglifmy dowi / Żeby 
ofutani byli, S $abnéy tedy 
mióry nie mogli(my fuh- 
ttéy tá nie pasjcayny itálesé/ 
y przetóżejmy t zómilEli, 

Uiáyoowali fie przecie táz 
cy / Etónsy pogotowiu y te 
oopomičoš mieli: to ieft/Se 
by ludzie fwieci YOfcboont 
poblaosilí/y w tym mitióć 
fic żprawogmielr, Aleto 
iuż táfita/ 3e nam tó wióta 
ANátbolid'a wywraca, Jes 
fużbowićm wiáranáBásáe 
voillá ná luostácb fwietjcdy/ 


C346 mylą fie vopiavobóte 60 wióry tiale$acéy / pewnie 
šátyin tuż voiátá wyfšpócota ieff. 


Propterea igitur iure o- 
ptimo 


pisctój tedy flufnie zás 
A ij . tym 


giatica, TIS oftendo. 
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„ ptímo CVM. ĽATINIS SVBS E- 
GYVTA EST ET CONFIRMATA 
CONCORDIA ; ET OMNES. ABS- 
QVE. VLLA VI, Dro TESTE,CON 
SENSERVNT. Quotquot auté 
confentire noluerunt , (hi 
veró duo & non amplius e- 
rant) non coadi, fed Do- 
mini fuiipfius, propriedue 
fententiz remanfęrunt, lu- 
rené ac meritò „tu ipfe iu- 
dicabis, poftquam videris 
aclegeris authoritates fan- 
&orum, quastibi nunc mit 
to. Quisenim inter Chri- 
ftianos conftitutus , non i- 
ftos fequeretur , ac ftaret 
cum coetu horum Docto- 
rum , itemque Orientali- 
-um ?confona enim inuicé 
dicere, neceffe eft eos arbi- 
trari, quemadmodumin o- 


Dicta igitur fanćtorum 
illa ipfa per fefe ad foluen- 
dam omnem ambiguitatć , 

X 
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tý) NASTZPILA YVTWIERDZO 
NA IEST Z LACINNIKI ZGODA £ 
Y WSZYSCY BFZ WSZELAKIEGO 
GWALTY , CZEGO SWIADKIEM 
P. Boc zezwonii. Jle údy 
s3áóte zezwolić ntecbcteli (4 
tých bwa tylto było nie wie 
Cy) tych nie pasymufjattot 
úle taë Pany fobie fami y 
włafned 30ánia fée 30ffá 
li. Jefit flute á przyfšoy? 
nie, ty fam cosfaostfs Eoo 
piscyr3y y pasecsitafi why 
tré świadectwa fwietycdy/ 
trózćć teraz pofylam. Atóž 
bowićm bzdacChzześcidni 
nem nie fšeolby 34 tymi/y 
nie ffalby pzy grómaośle 


tych Dottozów státše y YD 


(chódntch * tal bowiem o 
nich rozumieć težebá/še zro 
onie tedrtóž twićrozą : iaEo 


puedo. ratione A me fcripta mul- tófićroce poFásute w oráz 
giey / Erózamem bo ciebie nápíjal 


Świcdectwó tedy owt 
ludźi óvoictyc pzez fie f7 
mé fa tát ooffétecsné / 3€ 

why” 
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& vnicuig: perfuadendum 
fatisfunt : quoniam mihi 
. quoque non fyllogifmi,ne- 
| que probabilitares & de- 

monftrationes, fed ipfa nu- 
. da di&a fan&orum perfua- 
fcrunt. Simul enim ac vi- 
di & audiui ea, ftatim con- 
tendere penitus defij : cùm 
tamen prius non parum vr- 
gerem atque inftarem. Exi- 
ftimaui enim fanc&tos , cùm 
Spiritu fancto loquuti fue- 
rint, non poffe à vero de- 
clinare : & zgrč tuli , quód 
corum dida prius non au- 
diuiffem. Nemo enim no- 
ftrum Latinos vnquam tan- 
tam vim ex dicis fancto- 
rum habituros effe arbitra- 
batur. Quamprimüm tå- 
men , tunc faltem vidi & 
audini,ab omni contentio- 
ne controuerfiać; diícefsi , 
gratefQue Deo egi, cùm in- 
de tantam vrilitatem per- 
cepiflem, Igitur tibi quo- 


que 


79 
wfytle watplimošť“ ros 
31:wtasáé ytożdćj nawieśdź 
lácno mogą: gdyż y mnie fis 
meg ani fyllogifmyzáni poz 
odobitoáci / áni lafne 6 nie 
pisefonéttébowoby/ále fáz 
mé golé flood Inoit śwież 
tych náwiodiy. Razem bos 
wini fE0:0 ie obaczył y vz 
fiybsl/ wnetem fie fpićróć 
310lá przefłal / chocia przed 
tym nie pomálu fam pzzyź 
picral y nalegał A osumtas 
łem boris że lubzie čí fwież 
ci poniewa Ducdyć S, mós 
svili/ob prawoj vítapté nie 
mogli: y frafowałem fie 9 
to żem id) soanía Dawno 

:300 tym nie flygał Sabes 
bowićm 3148 teto nie toś 
3uimial/ábyS aólnnicy tota 
poteżność 3 &otábectvo Lu 
ost świetych mieć mogli, 
Zle LEG te (oso vo ten czós 
tylko y voioital y flyfial/va 
ftapilem whytii (pour y 
contromerfiéyzy Ožieťovva 
jen 


80 


que candido auditori , ani- 
mum due cupidum verita- 
tis habenti , atque omni 
Chriftiano tui fimili hac 
vel fola fufficient. 


Bejfárioná Kárdytalá 


łem Dá? Bogu ža to/goym 
táť wielki požyteľ ztad 004 
niofl. Dtóž też y tobie / v7 
piséymému flucháczowi y 
cbétvoému pravdy / y Fo 


żoćmy Chrześćianinowi tobie podobnému? pi3y/ 
nammniéy ná tym beożie dofyć. | 


Quoniam vero 


& aliquot probationes à 
ratione petitas quzris , a- 
more tui mediocriter,qu4- 
tum fieri poterit , & hoc 
przftabimus , rationibus 
fan&orum,diuinz Que fcri- 
pture nixi & freti. Quod 
quidem & in Oratione,quę 
de concordia infcribitur , 
przftitimus. Preftabimus 
tamen nihilominus & hic 
quafdam rationes attingen 
tes. Antequam tamé de his 
particulariter dicamus, vt 
facilior nobis deinceps fiat 
Oratio, quzdam prius fu- 

mere eft neceffe, 
Quoniam vnicuique en- 
tium 


SA ieon dE mieć Geef 
dowodów 3 rozumy Wig 
tychy w tymici 3 checi Eu to 
bie śtżednie/ tle bedzie mo? 
gło bydź/ dógodżimy / w 
nóożiele rótiy lnożi świe 
tyc y Dijmó 6. Etózym (it 
wfpieróć bedziemy. Łofimy 
té uż y w Orátiéy / Etótóy 
tytuł © zgodzie vczynili 
Vezynimy pisecietós y tu! 
Ootyľátac nieľtózyc) vátiy 
lim iednót o tych rzeczóch 
fzegulnie mówić bedzie 
my/ ábyná potym łócnićj 
tzecz Blá náfšá / trzeb 3€ 
byfimy rzeczy niettóżć w 
pisótriáto povnépolosylh 
Ponieważ Fážda r3ec3/ 
efron 


Opochoteniu Duchá S. 


tlumadcommunem fpeci- 
em, eft propria quedam a- 
lia fpecies, qua conftitui- 
tur, & eft , & fecundüm 
quam dicitur aliquid hoc 
ens. Veluti huius hominis, 
puta Petri „ad communem 
fpeciem , que quidem eft 
cómunis humanitas , eft & 
alia peculiaris fpecies; iux- 
ta quam hic homo eft for- 
té Petrus vel Paulus. Qua 
quidem fpecies minimé 
communicatur cum alte- 
ro, Hacautem eft vel ip- 
fius (cilicetanima vel cor- 
pus,vel aliquid aliud,quod 
eft ipfi principium, vt fit in- 
diuiduum. Quzrendum 
eft & in ipfo Deo & Patre, 
quanam ipfi propria fit fpe 
cies, que ipfius perfonam 
Conftituat, Etenim com- 
munis fpecies & effentialis 
elt ipfi Patri, Filioque ac 
Spiritui fan&o,vna gadem- 
due numero exiftens,nimi- 

rum 


ŠI 


ottóm teto w czym 3 dwa 
gimi (polna nótute ma/ co 
názwáć możemy EG taltem 
fpólnym náturí/ma też coś : 
inc? włafnegadtobyEtalt 
ialiś nátury wlafny w fos 
bie Etózym [toy iefE/ y vo» 
zgleoem Ftózégo mieni (ie 
byč tatzecza. Vlá przyłla0/ 
ten czlovvieb / miech beosie 
Piotezmímo tGtaltfpolny/ 
Ftózy teft człówieczeń(ffwó/ 
ma t& y Ozugi ofobny/Erós 
tym ábo Piotrem ieft/ábo 
fnac Davolem: á 3 Žadnaín 
Be vsecsa/fpólecsuosct abó 
fpółtu niema. Ten žásie 
tGtalt/ bo dufa lego teft/ 
abo cialo ábo co inégo tás 
ticgó/ cotemu teft począta 
Eiem/ áby byl ta tžecza niez 
dzielna to teft/Etóza fie nie 
ostelíná táťa o:uga/tabofáe 
má ieff. DrzyOžie nam tedy 
Butóć y w fimym Bogu y 
Oyci co też za tgralt lego 
teft / Etózy perfone iego (łaa 

X nowi 


82 
ium Deitas ; fecundüm 
quam fimul cum ipfis vnus 
eft Deus. Attamen habet 

' & alteram propriam fpeci- 
em , que non communica- 
tur cum aliis perfonis ,iux- 
ta quam hoc aliquid eft & 
perfona in fanćtifsima Tri- 
nitate. Hoc igitur quid- 
nam fit, querendum eft. 


- Beffariond Kárdynala 


nowi SŚpólty bowičný 
tfštalt áiffotiy Oyen Oy 
itoxpt/y Duchowi $, tef fee 
ono y tóż w liczbie to tef£/ 
Etósé (ie w perfonácb nte Ita 
cy/25oftwo/olaEtóxé? we 
fpółet 3 perfonámiieonymo 
že tefš Bogiem, Awpółże 
ma Dyčiec y infšy šfštaté 
wlafny/ Etózy fie perfónam 


iym nie vżycza / Ola Ptotégo ieff to cośy perfona w prze 
naóvotetéy Cróycy. To teby coby tatićgo bylo, Gu 


Faé trzebó. 

Igitur quod vocant in- 
genitum effe, non eft: Hoc 
enim eft negatio : nihil au- 
tem eorum, qua in rerum 
natura exiftunt , effe hoc a- 
liquid habet fecundüm ne- 
gationem. Sed eft ipfi pro- 
prietas quadam, quz illius 
perfonam conftitutam fe- 
quitur. 

At neque caufam dici : 
fi enim hoc effet hypoftati- 
«ca eius fpecies , potiüs au- 
tor& caufa diceretur quàm 

pater. 


Go tedy owo zwe nie 
roosonym byoż / wie teft 
tym: Do to ieff cóś Oycu 
nte pisystiáttétjo. A 010 zaz 
ona rsecs/Etóna (eff ná fwie 
Čie/že tefš to coš/ nie ma tez 
go nie przyzttánnéHo + śle to 
iet istas icy vola(ttoSc/Etóz 
ta 36 perfona iy ffáno/ 
voiongioóie |. 

Ale y nieto też reff volo? 
(ay tgtatt oycowfki / že (it 
zowie przyczyną :250 gdy” 
by tobylpooftátny ábo peť 

forálity 
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pater. Verùmab omnibus 
communiter Doctoribus 
patrem magis eum appel- 
lari videmus. 


83 
fondlny tego EBtalt / tóćby 
fieróczey żwóć mial pias 
weg y pasyesyna / niż Oy» 
cem. Lecz wiożimy / že gó 


wfiyfcy Doťtorovie Dycem rdczćy nésywáta, 


Praterca , caufam efle, 
cùm vniuerfale fit , ac de 
Patre , & etiam productore 
praedicetur, cogitatio tan- 
tum erit & nulla res: quod 
autem eft eiufmodi,eft non 
ens:nonens veró non po- 
teft conftituere , quod fu- 
praomnem fubftantiam eft. 
Supereft igitur , vel pater- 
nitatem folam , vel folam 
productionem , vel etiam 
ambas effe fpecies , qu& 
conftituant perfonam pa- 
tris. At enim amb vt fint 
eiufdem conftitutiuz, nul- 
lo modo fieri poteft , ob 
hanc rationem. Si enim 
amba conftituunt perfo- 
nam patris; vel & fcorfum 
vnaquaque poteft eam con 
Itituere; vel non. fed am- 
ba, 


60 to/ Dazycšyma być 
ponieważ to ieff coś ogól» 
nćgózy táto Dycw/ióło yo 
bytnodavocy twićrojić fie 
može teš to tylló w pomyz 
fleniu / 4 nie w rzeczy fás 
imčy tá co 3áóie tátowego 
teft niczym ieft: nic zófie 
ffónowić nie môže £0/ co 
wfelótaiffotepizewysfa. 
Zoftáte teby/áby Ftaltem 
Etóym fiefianówi perfoná 
Gycowita bylo ábo oycoe 
wffwo fámozábo (ámo ode 
niebyttosct ábo to oble, 
Secs žeby to obole misto 
być t&talté ffónowiacym/ 
żadną Miára byos niemoóże 
3 £6y przyczyny 20 ieflt obá 
tetktalty fiónowie perfoz 
ne oycówfta/ toć ábo bože 
da 3 nich zofobna / môže te 

A 8 (áno 


$4 
. bz fimul. fi igitur & vtra- 
que feorfum; duas ergo ha- 
bebit fpecies Pater; & con- 
fequens illud erit, vt non 
vna, fed duplici perfona fit 
praeditus , quippe qui duas 
perfonales fpecies habeat. 
Veluti , fi quis homo duas 
haberet animas, quod ab- 
furdum eft. Si veró non 
tanquam vtraque feorfum , 
fed ambe conftituant fi- 
mul;neq;qui Patrem tan- 
tum dicit, neque qui pro- 
ductorem, paternam perfo- 
nam fignificauit, Sed huius 
rei totum oppofitum in v- 
fu videmus. Siquidem o- 
mnes Do&ores , totaque 
fcripturá,nominePatris,di- 
uinam ipfius denotant hy- 
poltafim : noftri quoque 
diim produčtorem efferüt , 
Patrem tantum fignificare 
opinantur. Non igitur , 
neque fic amba funt fimul 
conftitutiuz , tanquam al- 

tcra 
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fiónowićzóbo nie mo$e/íes 
orto obáomá wefpół.jeflis 
że tedy obáomá zofobná / 
toć Dyciecowótgtałty bes 
ożie miał : zá czym y owo 
póyosie / že nie icona śle 
owoldtą perfotta bedzie / 
pottieważ Owá perfonalné 
tétalty ma vlafné: 7játo 
goyby człowief Owiedufy 
mial/co ieft wieltić niegrze 
czy. Jefliże zasie ffanowię 
nie obaowa zofobna dle oz 
bá rázem toc ow co mienił 
abo tylko Dycá /ábo tylto 
bytnodawce/nie poziróczył 
perfony oycovofEiéy, Lecz 
wfjtto przeciwne temu vo 
zwyczálu wiosimy. DOfye 
fcy bowiem Doltozwówie/y 
wfytto Pifmo miánowáz 
niem Oycá/25offa ieg znráz 
cze pofta nófży też goy bys — 
tnooavoce miánuta z tab 
mničmáia/žefáméro Dyca 
pozitacšály. Vile bmá tedy 
šftalty pomienioné fa tat 

fie 
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tera fola iftud efficere ne- 
queat; fed ambz fimul có- 
ftituant : Neque tanquam 
vtraque feorfum , & per fe 
- ipfam facere fatis fit; fed ex 
necefsitate , altera , & qui- 
dem fola, perfonam coniti- 
tuit, altera veró & reliqua 
perfonam conftitutam fe- 


85 
fińnowiącć / iátoby teen 
Etózyfolwie! s nich fam (prá 
wicte" niemógł/dleby obá 
wefpół (Eénovoié mufieli:de 
ni też táťzaby Fażoj 3 nich že 
ofobitázy (am prez fie mógł 
temu oofyé vczynić + śle 3 
potrzeby teo£ 5 nich (am Fos 
niecznie (fánowi perforté / 


quitur. dugi záste yinfšy 3a perfona (Eánovoiona Die, 


Supereft igitur, vel pa- 
ternitatem hypoftaticam , 
& propriam patris effe fpe- 
ciem;productionem autem 
iam ipfum conftitutum fe- 
qui;vel contra,productio- 
nem perfonam patris con- 
ftituere,paternitatem & ge- 
nerare iam eum conftitu- 
tum fequi. fed fi produce- 
re conftituit, generare veró 
fequitur; fequetur aliquid 
abfurdum „ac prater com- 
munem patrum do&rinam, 
hocautem eft eiufmodi. 

Prima & immediata vni- 
ufcuiufque perfona: opera- 

tio, 


Soffóle tedy to zá tym / 
żeby ábo oycowfłwo bylo 
pooftatnym ábo perfonals 
nym á wlafnym Fftaltem. 
oycá: danie zaślebytności/ ` 


fito zá oycem iuż bedącym 


fiónowionym : ábo opať / 
żeby oósie bytności ftónós 
wilo perforie oycá/ á oycos 
(ivo y rodzenie Glo Zá nim 
(u$ fłanowionym. X ec iez 
fli ość bytność (fánomí / d 
robiť ża tym ioźie: toc 3á 
tim pôvošie iáťičé abfurdá, 
y mimopofpólmg náuťe oys 
ców świctych, A to táfic, 

pPićrwfa y právie pi3ye 

X ig kgła 


86 


tio , à conftitutiua ipfius 
Ípecie prouenit : Cun&z 
vero alie operationes , per 
ipfam nimirum primam o- 
perationem. Quemadmo- 
dum ab anima, que eft có- 
ititutiua fpecies Petri, pri- 
ma &immediata ipfius o- 
peratio prouenit, que qui- 
dem eft viuere; reliquz ve- 
ró per ipfam velut infpice- 
re, docere, texere, ftruere 
& reliqua. Peripfum enim 
viuere, que eft prima & im- 
mediata eius operatio „ha 
omnes & relique cfficiun- 
tur. Si itaque producere 
eft fpecies conftitutiua per 
fonç patris,fpiratio feu pro- 
cefsio erit prima eius & im- 
mediata operatio. Perip- 
fum veró fpirare & produ- 
cere generabitur filius, ac 
non amplius fpiritus per fi- 
lium , vt afferunt Theolo- 
gi, fed filius per fpiritum 
procedet. Qua omnia tüm 

veri- 
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legla božocy perfówy dzicl 
tio$c/podyoost ob ffstaltu/ 
Etózym (ie ona (Eátiovot: Ju 
gezafie mfzytbič oźielnóśći/ 
flu3e ičy przez ote piénvfa, 
Táto to ob oufie/ Étóza ieff 
Etalte fianowiacym Dios 
tró/ piérwhay právote przy: 
legła ożtćlność pochodzi á 
to teft żyć: Ozurtié zafie pases 
te/ tal tó/ patrzyć /Vczyć/ 
tiae / bydówóć / v infié. 
Die (amo bówićm życie / 
Prózé leff pietwBoypzówie 
przyległa iego ostclttoscto / 
tuż (ie owćwfyttić y infié 
sfiawóię. Jefliże teby Dáť 
bytnosc/ teft ttalt (táto: 
tviacy petfotte Dycá/ toc 
tdystentéábo oántébytitoz 
fatbedzie pieroga y płówie 
pisylegía teto Ozićlność, 
Pees to zóśie tchnienie y 
odniebytnośći /fyu (ie toz 
ożtć bedzie / à nietuž więć 
dwuch pases fynó ido tržyz 
máta Cheologowiędle fyir 
pi303 


O pochoczeniu Duchas. 


veritati , túm traditionibus 
Patrum. & communi vfui 
eorum obftant. 


$7 
pies Dúdiá pochvdáiť bez 
Ožie, Co vofiytto y prava 
Ožie y pódńnióm Qyców $8, 


y pofpolicte inž vtárté" ich sxvycsátowt teft przedívono, 


 Verüm quoniam hzcab 
furda funt , reliquum eft; 
vt paternitas quidem per- 
Íonam patris conftituat , & 
hzc eius fit minimé com- 
municanda fpecies, produ- 
&io autem perfonam ipfi- 
us, iam conftitutam fequa- 
tur. Non quidem vt acci- 
dens feu aduentitium: nul- 
lum enim accidens in Tri- 
nitate ; fed omnia funt fe- 
cundüm naturam & fub- 
ftantiam : vtque generare 
prima & immediata fit per- 
fon# patris operatio , pro- 
ducere veró per generare 
efficiatur. Hac igitur co- 
rum quz dicenda funt, pri- 
us fumantur veluti toti O- 
rationi neceffaria. 
Adhec veró. tanquam 
communia, dicantur prius 
ctiam ifta. Eo- 


Ale pówiewa to fa abfutz 
oa/otó3 to zofšátosžel ovcou 
fiwo peifeite ojcá ffáttovot/ 
6 to tefš nienożielty Ftalt 
iegó + Odnte zás bytitosci zá 
perfona ie ini (fánovotona 
iosteitUietát xoptawob3ieiá 
ťobj pzzipadłość ábo co pizi 
bytniť /žadttčy bowićpizys 
páolosct niema w Cróyz 
cy é śle whytto tef ttátite 
vráluč y iftotnéy áby vooses 
nie bylo piéevofja y prámie 


poylenia perony dycówe 


fłicy ożielnóśćię / é odnie 
bytnościożlalo ie pizeż toz 
dzenie, Té tedy 3 owych 
tzeczy/o tęózych mówić (ie 
Imá/plérvoéy vpiscostc más 
ię / táLo té Etóxé wfytkiey 
všeczy itáficy fe potezebné. 

iDofego$ też miech fie y 
tóxopi3ób powie, iito cos 


powfeduüige. — Styd 


88 
Eorum, que in Deo di- 
chtur, partim quidem funt 
communia omnibus perfo- 
nis, veluti bonus & fapiens 
& omniaabíoluta. Simili- 
terautem & que fecundüm 
éminentiam ad entia funt 
negationes,vt inuifibile at- 
que incomprehenfibile , & 
fimilia. Pratereà , quot- 
quot habitudinem ad crea- 
tionem denotant, vt effe o- 
pificem & iudicem, czte- 
radue eiufmodi. Talia igi- 
tur communia funt omni- 
bus perfonis. Quadam ve- 
ró funt propria : proprio- 
rum autem quadam funt 
propria duarum perfona- 
rum habitudine quadam ad 
reliquam perfonam.Veluti 
filij ac fpiritus fan&i propri 
um eft effe caufata: Vel pa- 
tris & filij , propriú eft mit- 
tere fpiritum „vel eor dici 
fpiritum. Quadam verô 
propria funt vnius perfonę. 
Rur- 


Be//árioná Kárdynalá 


$ tych rzeczy Etóré i502 

gu pi3ypt(uta /cześćig (pél» 
né fa vofšyttím perfonam / 
iáFo to/byo$ dobzymzy ma 
dzym / y wpytkić inné nie 
vozeleoné, Takže też y owé/ 
trózc ola pisewyefiánta inz 
nych tżeczy fa coś Bogu 
niepisysnavoóné / tato to 
bye niewiożtólitymzy nies 
poistym / ytym podobné. 
Vábto/yowwt/EtóxitobwieE 
icono posracsáio wzyledź 
tość do ffwozenia / idto 
byoś twózcz, fedźig y tým 
podobné Tátié tebj rzeczy/ 
jpólne (2 wgyfElim pevfos 
nam YTiebtóré 3dó tzeczy fa 
Yola(né. 3 tych 3áóie volaz 
fnych / więttózć fa wlafné 
owiema pezfonam/z vosgle 
onóśćia táťaš do infščy pet 
fony : ráfo na pisyElao/ fyz 
nówiyouchówi ś, wlafna 
ieft/byd3 00 pzzyczyrty : ábo 
oycu y fynówi włafna ieft 
pofyłóć Duchá S, ábo že by? 

a“. 


) 
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Rurfus eorum quz propria 
funt vnius perfonz , quæ- 
dam ita funt propria perfo- 
nalia,vt & hypoftatica fint, 
ficuti paternitas , filiatio & 
procefsio. Quadam veró, 
quamüis infint vni foli, ve- 
rùm non conftituunt, fed 
tantüm declarant perfona, 
vtin patre effe ingenitum. 
Neque igitur quz commu- 
nia funt tribus perfonis , 
proprietates funt hypofta- 
tic; neg; ea, que duarum 
ad tertiam propria funt: At 
neq;quevnius propria funt, 
itatamć propria;vt que no- 
tam & manifeftam faciàt & 
feguantur perfonam. Sed 
ez tantum funt perfonales 
proprietates, paternitas ni- 
mirum & filiatio ac procef- 
fio. Quippe que he fole per 
fonas conftituit, Que veró 
- Quarü perfonarum ad terti- 

am propria funt , notiones 
vel proprietates duaťú per- 


fo- 


89. 
wa tzeczóny dyche id. tries 
tróżćzóśiefawiafneieoncy 
petforty. 5 tych sáóic ttóże 
fa volafné icónéy perfony / 
niettóżć (o. tat volafné pera 
fonólnee té (a ypoftátne/ 
táľo oycofhwo/ fyroffvo y 
pochodzenié, LLiebtósé 346/7 
chočiaž w iconéy fáméy fa 
perforte/ale przecie nie fto 
nowią, tylto occláruto pet 
fones iófo to / vo oycu byo$ 


tile coosonym, ti tcoj ese 


czy t/Etóxt (o fpólnć trzem 
perfottam/fa poftátué vola 
(nosci: áni též owe/ Etóxé 
włafuć fa owiema perfona 
wzgledem frzecicy: Ale áni 
tćż owé Etós£ tebnty perfor 
ny fawłafnetat tebnát wz 
lafné/ táto té, Ttóxé perfona 
osnáymulay zá nia tog. As 
le té tito fa perfonálné vola 
fnofdiojcoffwo:fynoftwo 
y pochodzenié, Te bowióm 
tylko famć perfone franos 
wią: Etéié zóśle (a wlafité 
— £N IT 


90 
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fonarum exiftunt : Et hec owiemó perfonam wzęlee 


quidem ita fe habent. 


oem tezecićy / fa; tółimi po 


Etóżych perfomy znać/óbo wlafnosciámi owy perfon. 


` Né teby rzeczy tát fie mála, . 


His vero di&is , proba- 
turSpiritum fan&um ex pa- 
tre per filium procedere; 
ïn hunc modum. 

Perprimam & immedia- 
tam operationem vniufcu- 
iufque czterz omnes ope- 
rationes efficiuntur. prima 
autem & immediata opera- 
tio patris eft generare : igi- 
tur per generare operatio 
fpirandi efficitur. Atque 
ita ex patre per filium pro- 

cedit fpiritus fan&us. Il- 
lud autem Perfilium,quam 
habeat vim , quidque hic 
Przpofitio, Per, fignificet, 
quod nimirum caufam in- 

teruenientem & mediam, 

in Oratione, De Concor- 
dia, fatis oftenditur. 


Hec pim Preterea; Spiritus 
probatio cu ; ^ 
fitnegariu, fandtus vel à folo pa- 


nihil fanc na tr € 


To tedy piselo$yvofiy/60e 

wobśtfieże Duch $. 00 oye 
Cá przezfyttá pocboost: tym 
fpofobem. | 
Des piétyofja y pławie. 
pasylegla osiclnoóc Fo3otg. 
wfjttie i ożićhtości (prá 
wówanć by mála : lecz pier 
vfay právote pasylenia oya 
cómwfta ożićlnośćieft vobse 
mie: Otóż pises tobzetić ^ 
fpzówówówie tchnienia by 
wa, Y táť 3 oycá pases fyitá 
pochodší Duché, woods 
$ig/ Pres (yitá/tátaby moc 

miálo/ y co tá Pzepofitio/ 
CPrses,stiácay/to left/3e Zttáz 
cży przyczyne przyczymidige 
Cà (ie y 6csobtuieco/ofásts 
te fie oofyc w Drátiičy o 
zgodźie, 
160 to : Duch 6, rap 
áho ob famćgo oycá wiej 
podnos iqq" 


Opocbodkeniu Ducha S. 


leret nifi ef 
et ad bonis 
hem, Optis 
me tad; mia 
itat aduer 
fis Grecos 5 
Qui ex Endu 
Belio ey feri 
Płura facra 
hitebantur 
Probave [pis 
Titi. non pro 
Stdope ex fis 
lo , quis ibi 
Non habetur 
Nifi ex patre 


tre procedit, vel non 
a {olo patre. Contra- 
di&ionis enim nihil 
eft: medium. Atqui 
non afolo patre pro- 
cedit. Si autem non 
afolo : igitur & à fi- 
lio. 

Quod verô non à 
folo patre procedat , 
fic oftenditur. Pri- 

mum quidem nufquá 
p e neque in diuina fcri- 
hi»; ptura, neque apud 
inan b Doctores , inuenitur 
ak dicum. Quodautem 
flip, zr A nemine iftorum di- 
fene śe: tum eft nemini au- 
viti" dendum eft dicere. 


Blur olini Deinde , producere, 
"t 


dł a . . 14 
ly C" tris. effentialis non 


frt ad prima, neque imme- 
"bolitex diata efficitur për, 
Ut primam, qua oftenfa 
6,ciun ng p am, q 

ji feriptum €ft generare & gene- 
duy * ^ 

le 7857 ratio. Ita vt neceffe 
(09 y nerio fit 
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pocbobsi/ ábo nie ob swis, 
(dimégo oyca : w cón- web 
treotctidbovotéu tie by byť nie 
mág nic fezoduigeć? do fovies 
4. Z tey tea 


! tag k 
Becs nie pocboost 00 zy» bi 


famego oycá. X iefliż ie prawiedo 


1 imégo : tedyć Pucná Gre 
nie oo fómego : tedyć ki, ktory £ 


y ob fonó FRA Ewánieliey 
SÍ 5e nie 00 fóMEgO y s pifnć 4, 

oycá pochodši/ táť fie ye ded 
połóznie, Tiapiób / wodjić, že 
nigożież ted ttiemáfi/ Duch 5, nie 
ánto pi(micó, áni v a 
Doktorów, "AcZegO sors 
éi nie rzekli” tego fie niemáfš tyle 
mówić 3aoen ważyć ie no 
nie ma. 1 petym oc Beirion te 
bytność / pôhlemaž dypowicda, 
ieff dzielność óycow:- indt d 

fta iffotia nie picto pochodzić 
whas óni pasylegila / miats fime" 
pezetóż Ožiete (ie pases. "^ Oto? 
vi ; też gá tym 
pitemfia/ Ftót pota pochodźiy £ 
zała fie DYO ŁODŹIĆ/ y fni. v tík 
cóbsenté, Cát i$ też ad fe DO ra 


s , pudo, i3 
tympotrsebá tego/dz io res 


by y fytt téše OŻIEMŁÓŻ Greczynek 
"ly 


ý ści (iiit bytie 
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śći/(Feóza teft Odé bya dum Li 
tność ) był veseffnis o 
tiem/y pi3es nieg Aby cinnicypryj. 
Duch 5. podhodšiť. Sz dili do sk 
włlafczó/ ponieważ y 1257, 
fyn wfjtkić czeczj MA chodźi, por 
fpélttés oycem(voyiga Heważtego 
why ffónowiacewia Tey nepi 
fiosérymiectéSbeo Sie no, stufni 
fpólna móc ttá dánte tobie ut 
bytttosci: Etóta ács w by tej úd 
tóbsótta ieff ÓYCH / Grekowit. 
przečie tednúť nie (fáa Primo 
; TOME mr 
nowi perfonj fe dEO mego od 
(ie rzefło, Otóż Duchy pochodzić 
6, pochodzi 3 oycá y 3 "at : 2 
par” g tgodpowił 
(giá, ÁDO Z oycá pi3e$ dis zál 


audierit cur fit etiam filium huius dnemu fe 
iibi Gre operationis participé 
ci fateantur "A. p pe 
| ex folo pae Cle; ac per ipfum fpi- 
I 22 ritum fanum proce- 
| Jo" dere. Prefertim,chm 
& filius omnia fibi 
communia cum patre ha- 
beat , exceptis conftituti- 
uis proprietatibus , com- 
| munem quoque habebit 
| potentiam producendi , 
| que quidem naturalis eft 
patri, nontamen illius per- 
fonæ conftitutiua , vt di- 
&um eft. Itaque fpiritus ex 
patre & filio, vel ex patre 
per filium procedit. Siqui- 


dem inter Prepofitionem 
(Ex & Per) in Theologia 
nihil intereft. 

Si quis veró dicat, com- 
munem debere effe cum il- 
lis & fpiritui fanćto vim pro 
ducendi , quippe que fit 
eflentialis. Omnium enim 
effentialium & ipfe fpiri- 
tus particeps eft : EO i- 

e 


(yttá / ponieważ miez 
bzy to Diepofitíg/Ex y Per, > 
3/ y pi363 / Żadney różności 
w Cbeologiéy nienáfš, 

A iefliby fto mówit/že 
moc tádánie bytności (áo 
£o iftottta / ma té 3 nimi 
fpólna mieć Duch é. TOf y" 


-gich bowiem tiftótnich rzez 


Gy Y fam Duch ś,ieft vase 
| (me 


Opochodeniu Duchá S. 


fte tális hoc nullo modo fi- 


eri poffe, quód eius propri- . 


ctati repugnet. Non enim 
poteft idem luiipfius caufa 
effe.. Singule enim diuine 
perfonz , omnia effentialia 
fibi mutuó communicant , 
manentes in eo quod funt, 
& feruantes fuas proprie- 
tates, Manens enim ( in- 
| quit Magnus Bafilius ) fili- 
usin eo, quód fit filius; ha- 
betomnia patris. Igitur & 
fpiritus manćs in eo , quod 
fit fpiritus, habet omnia pa 
tris & filij. Efe igitur cau- 
fam fuiipfius, propriæ rati- 
oni repugnat , vt didum 
eft : ob eamque caufam , a- 


Giuam procefsionem ha- 


ere minimé poteft. 
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finikiem : Tati niech fie te 
nóuczyże to 5abnym (pofo 
bem być nie mo$estéy miáz 
ty / že fic to fprzećiwia iego 
wlafitosci, Oambowienz 
nie môže być prsycšytta fies 
bie famigo, Derfony bowie 
J5offié foida 3ofobttá/v$ys 
czáta fobie fpólniewfjttie 
co teft iffotnégo / softátac 
przy tym iym fa/y chomwáz 
iac fwoie włafnośći. Syn 
bowićmyiato $,25ásyli poz 
wiódazóftdiąc pzy tym že 
ief (yttem / ma wgytto to 
co ieff oycovoffiéto. Dtóž 
y Duch 6. zofšálac w tym 
żę ieff Duchem / ma wfyte 
toto co eff oycówftiego y 
fynowftićgo. yds tedy 
piżyczyną fobie fómego / 


przećiwita fefe włafnośći tego tło fie powicośiało: y 
3tóy pszyczyny niemoże mięć tegio /áby ob niego Fróng 


perfona póchodźiia, 

_ Si quis vero rurfus dixe- 
nt. Atqui fi fpiritus ope- 
rationis producendi erit 

| expers; 


A iefliby zóśie to esctl: 
Bay to i$ Duch é. nie jefš 
tál ožielty žeby bawal bye 
tność/ wżóy pisyttamttcy 

i bedzię 


94. 
expers ; faltem erit parti- 
ceps generandi , quemad- 
modum filius participat 
vim producendi. Non e- 
um fugiat iftud quoque 
nullo modo fieri poffe. Pri- 
mô , quód operatio gene- 
randi ftt oftenfa effe opera- 
tio conftitutiue | fpeciei 
perfona patris , que eftin- 
communicabilisalteri per- 
one : ob eamáue caufam 
fieri non poteft , vt altera 

perfona illam participet. 
Deinde, quod contra- 
di&ionem in fe contineat. 
Si enim ipfe fpiritus genc- 
rat filium , procedit autem 
ab ipfo; erit refpe&u eiuf- 
dem & caufa & caufatum, 
Hoc auté eft contradiGtio. 
At enim fortaffe dicet 
quifpiam. Iftud abfurdum 
. fequi exeo, quod przfup- 
ponamus filium producere 
fpiritum. at fi hoc non fup- 
ponatur , fed tantum fpiri- 
( tum 
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bedzie veseffititiem vóbses 
tiaziato y fyn teft veseffrito 
Eit mocy ná odnie bjtnośći: 
Táti miech wić Że y to žada 
trym(pofobem byožiste móz 
Że, VlapišoD/ že (leto in os 
ťazálo / že ošié losť vobses 
nia, teff ożielnością Eštals 
tu fšanowiacéá perfottooys 
cowfta/Ftóra teft nie vošiel 
sa owigriéy perfonte: y 3 tey 
miáty bydź trie môže / áby 
ongape[onávcseftiitiem 
tey byo$ miálá, | 

Potym že zámyťa w (64 
bie contrábictia. Jefliż boa 
wiem famiDuch todźifyna/ 
á pochodši 00 niego :tedyć 
wzgledem tegój bedzie y 
przyczyną / y to CO 05 pzzyź 
czyny zie; Ateowie rze 
czy fg (obie fpisécané, 

Yle (tac rzecze tto. Se to 
abjísrovim 3 tab tożie/Żetó 
wptz00 sátlóbamy / Że fyn 
Odie bytitóść duichovoí: W 
lešiedyby fie to tež nie A 


O pochocheniu Duchá S. 


tum cum patre generare fi- 
lium,non amplius iftud ab- 
furdi feguetur. Cur. enim 
fpiritus cum patre non ge- 
nerat potius filium , fed fi- 
lius cum patre. producit 
fpiritum ^ 

` Siquis ergo ifta dixerit: 
Primum fciat fe querere , 
que nemo alius vnquam 
Vel cogitare aufus eft. De- 


inde vis generandi intelli- 


gitur, antequam intelliga- 
tur vis producendi , tan- 


quam prima & immediata 


Operatio patris , vt often- 
fum eft. Ob cam ipfam 
caufam non poteft huius 
particeps effe fpiritus. Pro- 
ducendi verô vis, cùm poft 
generationem filij intelli- 
gatur, & pergenerationem 
illius efficiatur , vt often- 
fum eft; fieri poteft , imó 
Veró & neceflarium eft , vt 
Cum ipfo communicetur. 
Si quis veró rurfus ob 
TIT has 


95 
olo tylfo że Duch 3 Dycan 
rodi fyrá/tebj tuż to abfite 
oum tóFić niebedźię, Czes 
muž bovolém Duch s Dycć 
nieraomiey fyitó voost / ále 
fytt 3 oycem. Odie bytnóść 
BDychówi: | 

Jefliby tedy Fro títpos 
oawatktlapizóoniech wić/ 
Se fie pyta o rzeczóch tótich/ 
O Eton infiy aben y pos 
myflóć nte fiat, Dowtótć 
mocttá rodzenie / rogumié 
(iepictyofy niž móc nábás 
nie bytitoóct/ iato ptérvofja 
y prsylegia ožiéltosť dycoz 
wyja : táEo (ie pofasálo. M 
ola téy fáméy pazyczyny 
Duché. niemose iy bydź 
vese(titiem, Soc zásie 
tá dinie bytttosci / ponies 
wa; fiebydź vosumtépo roz 
dzeniu |ytrovoffim v pises 
toosettieicgioosterefietáto 
fie oťazáto ; tedyc y to byo$ 
możezy owfem muát tat 
byd; óby y fynowi všycos 
nábylé, IC 
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has caufas dixerit; érgo mi- 
nor eft fpiritus patre ac fi- 
lio. Siquidem pater gene- 
rat filium & producit fpiri- 
tum. Filius autem & ipfe 
cum patre producit fpiri- 
tum. At fpiritus neque fi- 
lium generat, neque feip- 
fum , neque alterum fpiri- 
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Aleziefliżby tefese tto ola 
tych przyczyn tót rzéfl: toć 
zatym musteyfy teft Duch 
od oycá y fyna: Pónieważ 
óciec rodii fgtiá y odte byt 
tość duchowi : á (yr y tene 
Że 3 óycem dále bytność ón 
cbowi, Yle Dud) é, áni fy» 
ná ró0żi áni Siebie (ámé9/ 


tum producit. áni t&ougtámu Duchowi ddiebytnoóé 

Vana eft ifta ratio , & 
contra ipfum magis con- 
cludit , qui hoc dixerit. Si 


enim nullius perfonz cau- 
fam effe imperfectionis , & 
imminutionisin Trinitate, 
hoc fignum effe oportet 
exiftimare : igitur quod 
minus, eo quod plus per- 
fonarum producit, imper- 
fe&ius erit. Sed cùm filius 
vniustantum perfonz fpi- 
ritus,cum patre caufa fit; 
minor erit patre, qui & ip- 
fius filij & fpiritus caufa ex- 
iftit. Ac enim hoc vel fo- 
lum cogitare abfurdum eft: 


igitür. 


Táta vrátia teft nifczemie 
taty voiccéy flu$y przećiwe 
£o temu famemu / Etówby 
táť mówił, Bo iefliż (ie tát 
rósumtec must/ Že to nieoQ 
fłónałości, ypmnieyfienia 
w Troycy á, znótiem ieff / 
nie być żadniey perfony pazy 
czyną : toc nieboffonalfa 
beste oná perfona / Etóza 
úte trať vv tela perfonam od 
lebytitoóc/ob owéy co wić 
lam też bytuosc dáte, AE 
poniewaž fyn iconéy tylko 
perfony duchá 5. 3 oycć iefł 
pzyciyna : toc inż mntey?. 
yim Dedie 00 oycá / Ecóty 

pioy? 


O pocbodkeniu Ducha S. 


ideis igitur illud quoq; e- 
vela pa infdé abfurditatis eft. 


Wem magis ©, A 
dades; Effe enim caufam vel 


detun gui ix caufatú in Trinitate , 


xta vecentio 
"cue, quod ad perfonales 


filu ege» proprietates refertur, 
gt pro neq; maiorem vel effe 
cit, Neq; o „c " 
tone inde Ve] dici, neq; minore 
l maior, a alterum altero facit. 


Bier ieffpisjcsyno w Tróycyś,có należy bo volafio 
M" éciperfonálnycb/nie czjni/iżeby ábo byos/ábo 
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przyczyne teff 7 y fyttá. To w prae 
féméd y oucbá é, Lecz mieis 
otym fámym táE poe niox fás 
myflóćiefi voielEié b mego wie. 
facbum: Otóz též 362 o owe 
tym y ovo oxgtié NIE dlug Pies 
inatišé bedzie,  25yb$ cb Gres 
bowič przyczya/ ábo "epika 
pochodšiť 90 teg Etósj ność dáie, 
wfákše ; 

práecie $ 

tąd ániwie 


iniánovoác fiewietką, ání t mnieyfša perfotta tez Bym, áni 


ney ob o:ugtiéy. 
Przterea,fi vtrag: vis ge- 
nerandi & producendi con 
ftituit perfonam patris feor 
fum & feparatim ; vniufcu- 
iufq; auté operationis,fpe- 
cies eft principiń: due fpe- 
cies erunt duarü operatio- 
hf. Vnaquaq; auté confti- 
, tutiua fpecies perfoná con- 
ftituit. Atque ita pater du- 
pliciperfona erit preditus, 
Hoc autem abfurdum eft. 
Non igitur producendi fa- 
cultas conftituit perfonam 


pa- 


tiáoto/iefli$ obora kaj 
móc rodzenia ydónie inge Ras 
bytitosci ffónówipee rozumie, 
foneojców(ta zofobná yro 
zostélnietá čožočy s (ie Ožiél 
nofcipoczatľiem ieftEGtalt 
táturj:toč owá tfštatty bes 
da 6wolty Osielitosci, Jos 
ż0y 346 fłónówiący #fštalt 
pezfone ffánovor. X tát ociec 
oou perfonách bedšie Az 
leto abfotott teff. Dtósmie 
móc niáoátniebytnosci fás 
nowi per(ore oycovo(Po.2f 
iefli wie ffánovi : toc tedy 

W (pol: 


o8 L2 
patris. Si vero non confti- 
tuit : communis ergo erit 
& filio. & fic fpiritus ex pa- 
tre filioque procedit. 


Preterea , inter omnes 


Dodtores conuenit fpiri- 
tum fan&um produci & e- 
. manare ex filio. Si ergo e- 
manat ab illo , omninó e- 
manat naturaliter : Nihil 
enim in Deo eft prater na- 
turam,negue aduentitium. 
Creaturarum enim eft pro- 
prium , non natura ex Deo 
emanare. Si igitur fecun- 
dim naturam ex filio fpiri- 
tus emanat. qua autem fe- 
cundüm naturam emana- 
tio & produ&io eftin diui- 
nis , dupliciter contingit 
effe : vel fecundüm genera- 
tionem vel procefsionem. 
Atíecundüm generationé 
ab ipfo non emanat : effet 
enim profečto fpiritus fan- 
&us filij filius: Igitur ema- 
nat fecundüm procefsio- 
nem. Vt emanatio fpiritus 
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(péltta beoste y fystówi + 8 
tat Duch ś.3 Oycáy s Ďys | 
tia podboosf, 

Viaoto/ Dołtózówie wa 
Bylcy zna0zála [i (ie tá to/ že 
ouch śś, bierzebytitóśćywy 
nika 3fynó. Jefliż tedy wys 
itia 00 nie toť zgolć oye 
nita nóturólnie: DO Bogu 
bowiem niémáťš ieono náz 
tucéniémáfiniccobysinab 
pisybytiiégo byos miálo, 
Stwozeniu bówiem to 
wlafia teff/áby nies nátu# 
ty (miy 3 oná wynitało, 


"Jefliż tedy nátyrálinie 3 fyz 


nóduch wynifa: naturale 
nésáótevoynitánie y bitte 
bytności ťtoré iet w Dos 
fiwie/ bmotáto (ie pršydás, 
íe:ébo obfcsátem robsenia/ 
ábo obyczóić podhodšeníme 
Lecz obycsaiem rodzenia ' 
ob niego nte xoyrtiza : Catz 
by bówiem Duch &. 3ápee 
wnebyłfynem fguoxo(fimz 
Toc tedy wynita obyczálé 
pochodzenia: aby to > wys, 


 exfilio , fit tanquam veré 
procedentisabipfo. ` 

Si quis veró dicat , hanc 
produ&ionem , operatio- 
nem ad nos & gratiam fi- 
gnificare. 

Vanum eft eius hoc re- 
fugium. Etfi enim gratiam 
quandam participamus , 
minime; fubftantiam fpi- 
ritus. Subftantia enim eft 
imparticipabilis. Non ta- 
men gratia fubfiftentiam 
non habens procedit ex fi- 
lio, fed ipfa diuina fpiritus 
hypoftafis. Et manifeftum 
elt ex aliis verbis , qua a- 
pertius & fignificantius 
Do&ores dicunt , fcaturi- 
'endi inquam & inftar fon- 
tis emanandi & lucendi. 
Q uę,cui modó non occoe- 
cato non argumento effe 
poffunt , exiftentiam fpiri- 
tus , non communicatio- 
nem , neque collationem 
aliquam donorum fignifi- 


(Care >: 


O pochoňeniu Duba S. 
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ťnicnié Duchá é. 3 fyttá/bys 
lo iáťoby pzawożtwie pos 
chodzącego 00 niego, 


A iefliby to rzetł / že to mycodtę, 


dónie bytnosci znáczy OżIEI 
ność tu nam y łófłe. 

Tedy y bo tego ptóstta 
ieff iego ociecztń, 250 íc3e» 
fmyłófFi niclátiš/á nieiefte | 
fiwd Ducha ó. veseftiitas 
mi: teftefftwo bówićm iego . 
ieff nam tzecz nteubsiclna: 
nie Iff pzzecie/ ttóta pos 


fšáci nie ma/pocbobst ob (y 


ttá/ále fámá boffa Duchá š. 
pofłóć, Aiafita to 3 inBych 
flóxo/ Erózć otvooisyécicy y 
voytéóniy oobtorovote voy 
mavoláta/to teft z wytrjfká 
nia / y tito 3esóblo wynis 
Enienia y óvoiécenta Wto 
toflowá/fomu$oowooenn 
bydź nie moga byle nie ob 
fnał/ żebytność dOuchóś. á 
nieuożieleniezóniośniela(t 
znócząz Cótte tedy branie 
bytności pofłótnć dbo pet 

Ug fonáls 
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care ? tális igitur ex filio hy 
poftatica fpiritus produ- 
&io , velferuilis eft vel na- 
turalis. Verim quando- 
quidem non eft feruilis,ne- 
ceflario eft naturalis. Na- 
turalis vero productio per- 
fonz fpiritus ex filio , quid 
aliud (it , prater eius pro- 
cefsionem , neque fingere 
facile eft. 


Gy xà , Preterea, Spiritum fan- 


VA $ 1 
zj Qum ex fubftantia patris & 


filij effe atque fubfiftere, 
communiter omnes Patres 
Orientales & Occidenta- 
les clamant. Sed in Trini- 
tate quod eft ex fubftantia 
alicuius, eft quoque ex e- 
ius perfona. Igitur fpiritus 
fan&us cùm dicatur effe ex 
fubftantia filij, erit quog; 
ex eius hypoftafi. Quod 
autem in Trinitate , quod 
eft ex fubftantia alicuius, 
fit etiam ex eius hypoftafi , 
inde manifeftum eft. Sub- 

ftan- 
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fonólnć Duchá 8. 00 fyttá: 
ábo tej flużebnicze / ábo 
przytoOzoré, Ale ponieważ 
nie teft fłużebnicze / tedyć 
tyż neceffarió teff pizytós 
ożówć.Dzzjrodzówńć 3efiebiá 
niebytności pefony duché 
5, 00 fynázcoby infšcá byos 
miálo / icono póchoozenie 
iegózy wymyślić nielácitoe 
Viéoto/ že Dach 6, ieff Z 
ifinośći oycówfłićyy fyno 
wfłićyzy tą ftót/wfy(cy 09 
Frorowte té DO(cdyooni ióz 
Eo y Sachodni równo y glo 
$109 tymimówięą, Ale w 
Cróycy 6, to co feft ifnoz 
ści czyićy/ to též tefE 3 iego 
perfony. Otóż Duch 6. pos 
nieważ fie pówieda bydź 3 
iftnófci fyrovofEiéy/teoj też 
beôžie 3 iego poftáct, Ďe zás 
sie w Tróvcy to cótefizie 
[štrosci czyičy /bedžie táťžež 
iegó3 poffáct/s tab fie táfiniť 
otazuie._Jffnośćć poftaćw 
Erózcytolwict bofficy perf 
niesione (a rzęcząr á tá Ie 


O pochożeniu DuchtS. 


ftantia & hypoftafis in qua- 
cunque diuina perfona vna 
res funt ;atque ita vna, vt 
fola mente ac ratione inui- 
cem difcernantur. Si enim 
perfona feu hypoftafis & 
effentia re inter fe differ- 
rent, quemadmodum funt 
re ipfa tresperfone , ita et- 
iam effent tres eflentie,hoc 
autem contrarium eft fidei. 
Quamobrem cogitatione 
quidem effentia feiungitur 
ab hypoftafi, re vera tamen 
eadem & vnares eft. Con- 
trario modo atque fe habe- 
ant in nobis hominibus. 
Etenim in nobis coniun- 
&io quidem naturz fcili- 
cet humanitatis , cum vni- 
ufcuiufque perfona , fenfu 
mentis, & cogitatione tan- 
tüm facit vnum „re autem 
duo funt. Alia enim res 
eft communis humanitas, 
alia veró huius perfona in- 
diuidualitas, | Quocirca , 
quem- 


IOI 


ong/5e fáma tylľo myślę á 
tosumem rozdieli (ie moe 

ga. Goyby bowiém perfoz 

náábopoffácáiftnoscbyly 
;(oba rózne tzeczą/tedy idz 
Fo rzeczą fáma fa. trzy pers 
fouy/táE też byłyby y tezy iz 
ności, Co fefč pasecivoto 
wierze, Otóż pómyfłem w 
pravvôžie famym odôžiela 
ficiffnoséc oo poffact/ále m 
tzeczy fáméy prawôžimie 
taf y icona c3ecs teft. Opáť 
práwieitie iáfo vitae Plus 
OL VO nas bowičslaczente 
nátury/tote[t/cslowtecseii 
fiwa 303066 perfona fam 
tylto finyflcosu" ypomyfle 
nie ieonjm czfnitw tzeczyzć 
ficowoleich reft. Jngarzecz 
bówićm teď człowieczeńe 
(wo / Etózé wfšyttím (pól: 
né tef£infja záste tey per(os 
ny ieondá niedźielność,Psze 
£ó3 iáto nao wiele perfon? 

tát t$ y wieleluosi y przez 

tó5 t&nicicff to Foniecsnte 
4 iu pottse 
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quemadmod( fumus mul- 
tz perfona fic etiam multi 
homines. Etideó non ne- 
ceffarió, quod ex natura eft 
alicuius; ex perfona quo- 
que illius eft. At vero in 
fan&ifsima Trinitate , vt 
di&um cft ; totum oppofi- 
tum euenit. Ex eo nimi- 
fum , quod natura & perfo- 
na vnum & idem fint; di- 
fcretio autem & feparatio 
tantüm ratione. . Vnde , 
quod ex natura alicuius 
perfona eft, ex illius quo- 
que fit perfona neceffe cft. 
Siergo ex natura filij fpiri- 
tus eft: Cuius rei plena funt 
omnia fcripta Cyrilli : igi- 
tur ex illius quoque hypo- 
ftafi c(t. 
- Verüm aiunt noftri, pro- 
pter confubftantialitatem 
hec dici , & vt fpiritus o- 
ftendatur eiufdem effe fub- 
ftanti cum patre & filio. 
.Quod fané verum eft. 
RO: Sed 


Be(fóriond Kárdynalá“ 


potesebrto / áby to co teft. 3 
czytćy nátury bylo też 3 ie 
go perony. Ale vo prena 
świetfzćy Tróvcy / táto fie 
rzetlo / vofiytEo opat (ie 32 
návoute: to ieff/pzzeż to/5e 
náturá y perfoná teonóż y 
tóž fa: toséym sáóie y voa . 
ożiał tylko rozume fieosiee 
ie, Otao$e/ cos nátury perz 
fony Etóxéy tef to też bydž 
muśi y 3 ieyże perfony abo 
poftáci, Feli tedy 3 nótua 
ty (ynovofčičy Duch iff: 
Czego peiné fà pt(imá Cy > 
villá świetego : tedyć tő 
iu$ y 5 iego pofčáci teft. 

Ale povotebáta nófy/ že 
ficto tyltó mówtola fpóła 
ffinosct/ y áby fie otasálo / 
że Duch świety teft ty že i 
finości; Ďycem y 5 Šynč, 

piavod teft : Me im tá 
t3ec3 pławożlwka / tyr 
wiecey Xádinnitóm fłuży. 
Tát bowiem voiecéy icff 
fpólifiny Duc fwiety OY 

k ch 


O pocbodkeniu Ducha 8.. 


Sed quà verum , eò magis 
Latinis fauet. Sic enim ma- 


gis confubftantialis eft fpi- . 


ritus patri ac filio , vtpoté, 
qui ex ipforum fubftantia, 
& ab ipfis proueniat , hoc 
eft procedat. Dicatur enim 
clarius propter eos , quos 
verba offendunt. Si enim 
fimpliciter confubftantia- 
litatem. tantum , vt noftri 
arbitrantur , fignificat 5 o- 
portebat etiam patrem ex 
fubftantia filij & fpiritus 
dici. Verüm id neque au- 
fus eft quifpiam ha&enus , 
neq; audebit dicere, quàm 
diu operapretium duxerit 
piorum hominum in nu- 
mero fe reponi. Prafertim 
cum & fubftantia neque ge 
heret,negue producat, iux- 
ta Theologorum fententi- 
am, itemque ipforum Phi- 
lofophorum ; fiquidem & 
pfi vbique in tota Philo- 
lophia clamant , operatio- 

nes 
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cy y Synowi / íafo ten 
Etózy teft 3 ich ifiności/y o5 * 
nich tôžie/ to ieff pochodši, 
Co (ie. iófnićy pówieośteć 
może ola tych /tt$zych ftoz 
wa obzażaię. Jeli bos 
wićm (byos 3 nátury fyttóż 
wftiey ) zgola fóme tylto 


fpólifiność znáczy/ táťo nás 


fy tosumicia : tedyćby też 
inž bylá potezebá táť méz 
wić 3e y Oriec reft 3 iftitoo 
ści yttá y Duchá, Ale. 
mówić táL/5aoen doti áz 
ni émtal ani mówić bedzie 
fie ważył / pôťi zacz beoste 
miał byo$ (ie policsonym 
w poczcie ludzi pobožních, 
dwlafczá żeifiność dni vos 
ożt/ ánibytiroscodte / vota 
blug z0ánia Cheológgów y 
famychje Dbilozopbów / 
goyj y ont (ami we wfšyts 
tiey Dbilesopbiy waiżez 
fcza/ že operótię fa (czegule 
tych nie ogólnych cosumé 
tyltopoictyd), £ITnie bos 

wiém 
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neseffe indiuiduorum,non 
vniuerfalium. Etenim me, 
non fimpliciter homo , fed 
quidam homo genuit. Si 
igitur, vt di&um eft, opera- 
tiones funt Indiuiduorum 
non Vniuerfalium , neque 
fimpliciter fubftantie;quid 
aliud intelligere debemus, 
dum fubftantiam filij audi- 
mus, & ex ipfa procedere 
fpiritum , quàm eius diui- 
nam hypoftafim ? 

Neq; veró id nosprzter- 
erat, fan&os qui hec aiunt, 
cùm Arianos & Eunomia- 
nos impugnarent , hzc di- 
xiffe. Qui quidem filium 
ex Patre, Spiritum autem 
ex Filio effe fatebantur , ex 
fubftantia veró effe nega- 
bant ; affirmantes filium ex 
patre quidem effe , verüm 
non fubftantialiter, fed vo- 
luntate patris effe genitum, 
Spiritum veró & ipfum ex 
filio, fed non fubftantiali- 

ter, 
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wiem nie táť sqolá czlós 
wicE/ ále niettóży człówiet 
vrodšiť, Tefliž tedy ido fie 
všeblo fpsáwowánta fo (cse 
gultych nie ogólnych / ání 
zdolá ifiności:cóż infiégo 
ro3umicc mamy / goy iffe 
ność fynowffo fly&ymy/ á 
že 3 ničy Duch 6, pochodzi 
icono fegó$ Bofla poftácz 
Alle y to nam niech tóyż 
110 nie bedzie / že świeci / 
Etóny tát iétofmy pomie 
ilimówią / mówili to bi» 
iac ná Aciany y Zuńnomiz 
any. J&tóny prsysitawálié 
Yopiawoste/3e fyn teft 3 0y7 
cá/ á Duch z €Cyná: śle žez 
by žifšitosci byli / tego nie 
pi3ystiatoált + twictoząc / 
żeć Syn wpiawośieteff 3 
D ycá/aletieiftotitie/tylto 
wola oycowffa ieff 310030 " 
ny. A Duch $, zásie/še y oti 
feft 3 Cyná/áleniciftotute 
tylEo wola. : 
3 pi3etó$ twiccostfr/5e 
y fy? 


O podioženiu Duchd S. 


ter , tantum voluntate. 

Quocirca & filium mi- 
norem effe patre & alteri- 
us fubftantie , & fpiritum 
minorem effe filio , & alte- 
rius fubftantie affirmabát. 
Adeô vt tres fubftantias fa~ 
cerent in Deitate. 

Patres igitur & Do&o- 
tes aduerfus eos pugnan- 
tes, non folum ex filio , fed 
etiam ex fubftantia eius ef- 
fe fpiritum fanctum : & fi- 


Iof 
y fyn mnieyfy ieff 00 oycá 
y iugey iftnosci/ Duch też 
ś.mnicygy oofyaá y inféy 
tafże ifiności, Tat i$ trzy 
ifiności czynili w bofłwie, 

Qycówie tedy y Doľtoa 
rowie świeci biiac przećis 
wEo nim všilováli to pos 
Fazóć / že Duch świety nie 
tylto ieff 3 fyna śle y 3 ifino 
śći lego : fyn też nie tylEo Że 
left 3oycá/ ále też 3 ifin0ś 
$ct TE(fO+ 


lium , non tantum ex patre effe , verümetiam ex fubftan- 
tia eius oftendere contendebant, 


Vide igitur quæfo , ad 
illud , ex voluntate filij , & 
non ex fubftantia effe fpi- 
ritum , refpondebant Do- 
&ores, ex lubítantia filij ef- 
fe clamantes. Alteri veró 
di&o , nimirü ex filio effe, 
nemo aduerfatuseft,neque 
dixit non effe eum ex filio, 
tanquam & ipfi hoc fenfe- 
rint, & illud ex fubftantia 
filij; velut & ex hypoftafi , 
a 


Dátrzše tu profše: Vlá 04 
100/ že 3 wolčy fyttá/á nie 3 
iftnosct ieff Duch alolem 
voielEim sx»oEto:ovoie 0ds 
powiádali / že ieft 5 iffnoz 
ścifyna, Dwému zášie / že 
ieft 3 fyné / żaden pies 
ciwy nie był / y 5abert 
3 nich tego nietsctl / talo 
tych trószy y (émis tó3 tezy 
máli / áby 3 fynó byo$ nie 
mial/y owo3ifiności fynos 

© vwvfťičy 
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& ex fubftantia eius & ipfi 
intellexerint , & nos qui e- 
os intelligimus docuerint. 
Praterea , Magnus Bafi- 
lius in primo libro aduer- 
fus Eunomium, filium ait 
habere ordinem ad patrem 
naturalem, & qualem folet 
habere quod ex igne pro- 
uenit ad ignem , & caufa- 
-tum ad caufam. Idem au- 
tem fandtus & fpiritum ha- 
bere ordinem ad filium fe- 
cundüm predicta conten- 
dit. Porró Magnus Atha- 
nafius prater ea clarius ait. 
Qualem ordinem & nátu- 
ram habet filius ad patrem, 
talem ordinem & naturam 
habet fpiritus ad filium. 
Sic igitur ratiocinare. Ta- 
lem ordinem & naturam 
habet fpiritus ad filium. 
ualem filius ad patrem : 
fed filius habet ordinem 
naturalem ad. patrem , & 
qui eft caufati ad caufam : 
dagli) =. 
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voftiéy iáťoby y3 pofšáci y. 
5 ifinośći tego y fómi3 rogi 
mieli y ttao ttózzy ie rogus 

miemy/ nauczyli 
Maoto/Bazyliwielki w 
tsiegóch pietwfych pisez 
(ivo Z£unomiugówi pos 
wia0a : że fyn DO oycáma 
wsgleonosé pzzytodzoną / 
táta iilo wiec zwykło mice 
wać to co 3 ogmić podcboz 
Dii 60 Od / y to cò ieff 
00 pazyczyny Do pizyczywy 
czego. Cenżeżóśleświefy 
bówobdji tego / że Duch 
óvoiety ma wzgleotość 
60 fyná/ wedlug tego ida 
Fo (ie wysfgćy vzetľo, Ale 
Athóndzy świetj nád toid 
fuiey tefcze mówi: Jałta ma 
wzgleoność y nóture fyn 
60 oyca / táto też wzgleda 
nóśćynótute ma Dud) 00 
fyttó, Cat tedy oifcucuy: 
Talg wzgleoność y nátu? 
tema Duch 8,00 fynd/tate 
ma fyn oo vych: Ale (yr ma, 
2 wgl 
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Ergo etiam fpiritus fan&us 
habet ordinem naturalem 
ad filium, & qui eft caufati 
ad caufam. & fic filius eft 
caufa hypoftafeos fpiritus. 
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w;gleoność náturálita ðo 
óyca y Eróży teft pisycsytte 
négo 6o przyczyny : Dtóż 
t Ouch ó, ma wzgleonóść 
náturálna 00 jyttá / y Prózy 


teft pisycaynnégo 00 pzyczymy. X tábfynieft pisycayna 


poftáci Dudná s. 

Preterea , quoniam in 
humanis & rebus naturali- 
bus , omnis caufa tempore 
antecedit caufatum,& caü- 
fatum fua caufa pofterius 
eft; propterea hoc nonnul- 
liaudientes, nimirum cau- 
fatum in Trinitate , & præ- 
fertim Ariani & Eunomia- 
nijab humanis exemplis co 
aeternitatem tollere Trini- 
tatis, & filium pofteriorem 
patre, quippe caufatum ab 
ipfo, oftendere conaban- 
tur. His fe opponens D. 
Gregorius Nyffenus, & co- 
$ternitatem trium perío- 
narum. oftendere propo- 
nensin primolibro corum, 
quibusrefutat Eunomium, 


V sj pro- 


Viáoto/portavas w rze 
cšách luożtich y pršyr00304 
nych wgelta pasyesytá 36 
fem vpiséosa to CO 00 pisys 
czytty iie: to 3áó có ob 
przyczyny iosie/pofleonieye . 
Ge teft niž pisyesyttá : ola 
tensi niettówy flyfšac / to 
cóś 60 pizyczyrty toncego 
w Tróvcy ś.żwiafczą Uris 
ani y S£unomiant / fiórśli 
(ie o to/áby pasy lady ludz 


„timi znieść mogli fpólwiez 


cznośćCtójce 5, y polasác/ 
že (yit ie poslednicyffy dys 
cá 7 táťo ten Etóry 00 miego 
teft isto ob pasyesyu y. Tym 
sá(Favoiátac (ie $. Gvsegóns 
Nyffeńfii á fpółwieczność 
trzech perfon chcąc pofa- 
zóć w Fóiegióch tych / Peózya 


„mt zbiia iunomiufá $ 


Tog 
proportionem quandam fa 
cit filij ad patrem , & fpiri- 
tus fanGti ad filium. Pa- 
trem quidem afferens, fola 
cauf# ratione przintelligi 
filio ; non tamen fecun- 
dùm temporis appellatio- 
nem; & ideo rationem co- 
zternitatisminime pericli- 
tari. Rurfus autem & ip- 
fum filium fola mente & 
cogitatione præintelligi 
perfona fpiritus fandi , fe- 
cundùm rationem caufæ. 
Vt manifeftè appareat, 
hunc Do&orem iftius effe 
opinionis, vt exiftimet fili- 
um effe caufam fpiritus. 
Quemadmodum enim fili- 
us cum patre coniungitur: 
fic & fpiritus, inquit , coni- 
iungitur cum filio. Et rur- 
fus,vt praintelligitur pater 
filio, non temporis aliquo 
interuallo , neque re, fed 
fenfu mentis,fcilicet ratio- 
ne caufis ita & filius præ- 
| inite- 
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czyni iótąś propostia (yna 
60 oycá/ y34ó duchá 6. 09 
fyrtó, © oycu to powviáddz 
tac/že vzelzdbemfámncy przy | 
czyny / wpb fie tożumić 
niż fynzóle nie vosgleot czáz 
fu :y prsetóš fpólmieczność 
namniéy vbliseniastao nie - 
ia, Tátše 3áóte y (am (yu 
fámym tylto rozumieniem 
y pómyfłem popizćoża pete 
fone Ouchóś, wztledcm te» 
go żeieff pisycsytia ego. , 
Aby (ie tófnie półazało / 
zeten Dottor ie(E tenó róz 
zumienia/ i$ mnimá / áby 
fn byl pzyczyna Duchas, 
Jato (ie bowićm fyu 3 dýz 
cen zlącza/tół té$/ pówida 
6a /5e fie y ouch ó. 3 fynen 
złącza. 3 zásie/ lúto fie wz 
pi3ób rosumíé Qyciec niż 
Cyn, nie prse dáleboác cá 
[ani žeby táť w rzeczy bye 
lo/ dle pomyfłem tóżumu / 
toieft/ peto tylko że ief 
paźjczynąstół y fyn PR, 
i 
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intelligitur fpiritui fimili- 
teranimi fenfu, iuxta mo- 
dum & rationem caufz. 
Praterea , tametfi in hu- 
manis , & fecundüm nos, 
nonomne exemplar alicu- 


jus, eft etiam caufa eius. 
Opificum enim exempla- 


ria, non etiam effećtiue 
caufz eorum exiftunt,quo- 
rum funt exemplaria, nimi- 
rum ipfarum imaginum. 
Tamen , quod naturaliter 
exemplar exiftit,in his ipfis 
etiam humanis, eft caufa 
imaginis cuius cft exem- 
plar. Multô igitur magis 
in diuinis, vbi tum catera 
oinnia, tum ipfum exem- 
plar naturaliter accipitur; 
Cnihil enim ibi prater na- 
turam) hzc propofitio erit 
vera;fcilicet, quod in diui- 
nis perfonis , exemplar eft 
alicuius , eft etiam caufa c- 
lus,cuius eft exemplar., At 
Gregorius Thaumaturgus 

| filium 
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fie rozumié niż Ouch tymże 
fpofobem włafnie pomye 
ftem rozumy / wzgleoć teg 
tyltó/że tefš przyczyna, 
Viáoto/ács/iato tov nas 
Inoži nie ťážoy wizerunť 
czego tej? té pisyesyna tez 
gó. Rzemiefłnicze bomíč 
wyrdzy nie byodia fłutes 
Gné przyczyny tych vsecsy / 
ttóżych fa wyrdzy/ to teft / 
famych obiazów. YOfát$e 
to/ coteft nóturólnie wizes 
tyntič/táwet y w Inoztich 
vzeczáchy/ teft pizyczyttą tet 
czytmieff wizeruntić, Dás 
leto teo] wiecey w rzeczach 
JSofficb / gdzie iáfo rzeczy 
infe vvytEié/táEy fam wy 
tas ttaturólnie (ie bierze 
(iic tám. boyotém miémáfs 
coby bylo nieweoług nótu 
ty) tá própofitio bedjie 
ptawożiwa / że w Bofłich 
pezfónóch wyrażczegoieft 
też y przyczynę tego/ Erózć9 
ift wyrazem, Ale Grzes 
© ij (6:3 
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filium afferit effe fpiritus 
exemplar: Quare putabat 
filium quoque caufam fpi- 
ritusexiftere. Hoc veró & 
àfimili oftendetur. Ete- 
nim Magnus Bafilius exem 
plar filij patrem appellat, 
in quarto libro aduerfus 
Eunomium. Gregorius au- 
tem Thaumaturgus , vt di- 
Gtumi eft, filium, exemplar 
effe docet fpiritus in Ora- 
tione , cuius eft initium: 
Inimicefimi 9 alien funt a 
confefštome Apofiolica, qui fi- 

duum ex mon entibus afferunt. 

“Verúm Bafilius Patrem, 
tanquam caufam filij , di- 
cit effe exemplar filij : igi- 
tur & Gregorius filium ve- 
luti caufam fpiritus, exem- 
plar effe fpiritus obnixe 
contendit. 
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gór3 Cubotwóaé titre 
ożt/że fyn teff wvytázem Ona 
cháš: Dtóż też tozumial/że 
fyn pasycsytta ieff ducha S, 
A to potaże fie 3 rzeczy tčyz 
żepodobney, Bazyli bowie 


É. xoytásé fyttow(fFim przez 


żywa oycá / w tólegóch cze 
wartych pzzećiwto/Eumóż 
miugowi A Grzegózz Cus 
twórca / áo fie powiez 
dzialo poťazute/ že fyn fe(E 
voyrásem oncha ó, á potás 
sute to vo Orátiéy/ Etóta fie 
táť pocsyina : Wielkimi nie 
prsyiactotimi y dálecy [7 od 
[kládu Apoftol/kiégoktórzy 
pomiádáia, śe (yn iefl stego 
conieiefł.Becz Bazyli é. po 
wieba / že Dčiec/ tato ten/ 
teóży teff przyczyna Oynd/ 
ieff wyrózem fynow(Fim: 

Otóż y Grzegórz $. tónies 


cznie to polasdé dyce/ že tež y fyriáto ten Frózy teft przyz 
cyna Duchas. teft tez y 3Ducbá óvoictégó wyrásem, 


Preterea , tama Magno 
Bafilio , quàm à pleriíque 
fan- 


Viáoto/tát Zásyli 5, idz 
to y niebtózšy 5 Dyców 9» 
ZA pos 


Opochocheniu Ducha S. 


fan&orum , filius quidem 
dicitur imago patris fpiri- 
tus autem imago filij : fili- 
us operatio patris , fpiritus 
operatio filij:filius verbum 
patris,fpiritusverbum filij: 
filius fuaueolentia patris, 
fpiritus fuaueolentia filij. 
Sedilla omnia dicitur, fili- 
us patris, vtpote qui à pa- 
tre exiftat. Igitur & fpiri- 
tus fan&us , eadem dicitur 
filij effe , tanquam à filio 
exiftens, 

Przterea,fi non effet fpi- 
ritus à filio perfonaliter ab 
conon diftingueretur. Ve- 
rùm hoc dicere abfurdum 
eít;fic enim Trinitas dua- 
litate terminabitur. eft er- 
go fpiritus à filio, fi perfo- 
naliter diftingui debeat. 
Quod autem fi non effet ab 
ipfo, perfonaliter ab co no 
diftingueretur, inde mani- 


feftum eft; — Vnaquzque 
caufa alicuius rei duplici- 
EC 7": er 
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pomiedála t9/ že fyn ieff oz 
biásemoycomffim/oud ác 
žásie obzázem fystówfPim : 
fyn osiéloscta oycowffa / 
ouch ó, osiclitoscto fynome 
fra: fyn Rowe oycovoffim/ 
duch flowem fynów(in s 
fyn wożteczną wonią oyco. 
witir duch woitecstia wos 
nięfynowfta, Lecz o fynu 
tofiemórov žetefš tym why 
ttim oycówftim / Ido tei 
tto teft. 00 oyca, Otóż y 
Duch 5. mówi fie/ že ieff 
tym vofiyttim (yuovoftim / 
iató ten Etózy ieff 00 fyná, 
Viaoto / goyby duch nie 
byf od fynd tedyby t pete 
fong niebyl oo niego vós2 
ny. Ale táť mówić wielkie 
teft niegrzeczy:tól bówićw 
Ctóyci 5. tóńczyć fie bes 
ozieowójcą. Jeff tebj Ouch 
ob fynaieflicóztę oo nich 
perfona być ma, 2L iżby coz 
3nym 00 niego nie byž pers 
(ona goyby ob niego wie 
s były 


In 
ter dicitur, principium e- 
1us,& caufa. Vno quidem 
modo tanquam ex gźo, vel 
4 quo, & omnino principi- 
um, vnde res fuum habet 
effe. Altero vero modo tã- 
quam Qzoveluti eft fpeci- 
es , quz eft in mente opifi- 
cis, cui fimilem effečtum 
quemcunq; producit. Vn- 
de omne efficiens fimile fi- 
bi producit fecundüm fpe- 
ciem , qua producit. Vt 
verbi gratia, huiufce ima- 
ginis caufa eft; cùm ipfe pi- 
&or,tanquam vnde fit prin 
cipium, tum fpecies ima- 
ginis, inanima pictoris for- 
mata, tanquam principium 
Quo, cui fimilem imagi- 
nem pictor efficit, Ita igi- 
tur in diuinis perfonis,tan- 
quam ex guo, eft pater cau- 
fa, hoc et, diuina cius hy- 
poftafis. tanquá veró gx0, 
eft eius diuina effentia. 
Hac enim ett fpecies,qua, 

qua 


Bejfárioná Kárdynalá 


bylstab fieobaczyćtównie 
może. 70508 płzyczyja (do 
Fičytolwicť r3ecsjowoiaEo 
fie miánuie/pocsattiem icy 
y przyczyna. Jednym wpa 
wożie obycsátem/talo to/3 
cego y od ego, y sgolátáe 
to poczateľ/ 3Eo0 rzecz bys 
tość ma fwole, Dugim 
žásie obycsátem / táto to / 
Czym iáto feft obraz Ľtózy 
ieff w pomyśle ezemieflniz 
czym / Ftóze” obiásómi pos 
dobne tzecz iatażtolwieć 
czyni, Stądze + £A30A tzecz 
róża co czyni” podobnego 
fobieco czyni/webdług tego 
czym czyni. Vlá pisyllao: 
Obzózu fafiégo przyczyną 
ic(t; taf fam LyTalatz / táťo 
tcn/ob EtóxéG teft pocsa te: 
iato tá y wizerunt obiásu/ 
Ftóiy ie(E w głowie malato 
(Ficy voymyslony/ iato pos 
Gotel/CsymEtóiámu podo 
by obia3 on £Viálatz wyż 
fiówia. Tat tedy y w boz 

fie 


O pathodkeniu Duchá S. 
quz ab ipfo prodúcuntur, 


fimilia fiunt. Itaque & fili- 

us & {fpiritus , propterea 

confubítantiales funt ipfi, 
quòd omne producens fi- 
mile fpeciei producat, qua 
producit. Deus autem & 
pater , producit filium & 
fpiritum fan&um, fua diui- 
na effentia,& ideo confub- 
ftantiales fibi producit. Si 

igitur folus pater producit 
fpiritum, iuxta opinionem 
eorum , qui ita fentiunt: 
tunc nulla erit diftinétio fi- 
lij & fpiritus,nullo exiften- 

te difcrimine, neq; in pro- 

ducente; eftenim idem ip- 

fe pater : neque in fpecie 

qua producit : que item 

et eadem diuina effentia : 
neque in ipfis produ&is; 

fiquidem funt eiufdem fpe- 

Ciei , vnius & communis 

deitatis : neque ibi aliqua 

materiadntelligitur, ex qua 

diftinétio fiat. Atque ita 

Ta fe- 


113 


(tic perfonóch/ Dyčieť/ to 
teft Bofťa tego pofłóć teft 
pisicynétátoto/Od cgo, 
á Bofta zá tego iftnosc/ 
isto to/Csym. Tá bowiem 
icf tBtaltenczym (iepooo 
bitym to (čáie/ czemu očiec 
bytność dále, Pzzetóż y fyn 
youdbs ola tegmu fa (pol 
ifttit/ že wfgelfa rzecz byte 
nośćodiaca/czyni co podos 
buć temu UGtaltowtciym 
bytność dále. A Bóg y 
oyciecfwolaBofka iftota/ 
bále bytitoóc fynowiy on 
chowi 6. y ola tego czyni fe 
fpslifinymi fobie. fefliSe te 
oy fam oy cíec bále bytnosť 
duchowi ó. według imita 
mánia tjch/ttówzy tát trzys 
maig: tebyč żadney tózttýs 
či niebeošie miedzy fynen 
áoudem/pontema$tG nie 
mó žadnéy cósitice dni oo 
tego Etóy bytnośćOdie:bo 
tert teft tenże fam octec t ómt 
ob fGtalru/Erovym dle dys 
| ! tność 


4 


feciindim hanć rationem , 
omninótollereturipforum 
diftinctio. Supereft itaáue 
vel fpiritum effe caufam fi- 
lij, vel filium fpiritus, fi di- 
ftingui vnus ab altero de- 
beat. Sed primum non eft, 
igitur pofterius. | 


Bejfariond Kardinala» 


tnosc/ boy ter ref? ieottáfs 
bofta iffność: óni też miez 
oży famymittówj bytitosé 
biot9/bo (a febrténož tfštals 
tusiednegóż yfpólnego bos 
fiwó : ówifie té tamista 
mátevía cosumié /5 Etóżcye 
by rosostal być miał, © táť 


iáto fie tym oowobem polásuie/saoláby (iestioflá mies 
dzy nimi róznosť, Tiela tedy vrzéc inacséy/ teono žeábo 
duch ieff przyczyna fyitázábo (yn oucbá/te(li iederť 00 du 
gjićgo różnym byo$ma. 2flepiérvofia s tych nie teff/ toc 


wtóża, 
Praterea , mittiin Deo, 
à caufa effe fignificat. te- 
ftis eft. D. Chryfoftomus , 
Homeliatrigefima nonain 
Ioánem aduerfus Arianos ; 
nefcientes quomodo eiuf- 
dem fubftantia fit mittens 
& qui mittitur. Rurfus , 
inquit adres bumanas fer- 
mořem comuertas ,C9 humili- 
ter ablicts y ac non intelligis 
ea omm , nullam: ob aliam 
ven ditzz elfe , quam "et cau 
Jam agnojcami y negue in 
| DZA 


Liéote/pofylénym byôž 
móotaco2Sodusuácsjbyc 
06 pi3jciyiy/o czym &votáo 
czy Cbrysoftom $, v tazóż 
1139. tá wántelia ané 
é, ptsecivo2frianiom/Etóiy 
nie wiedzieli iáfitm fpofobe 
mialby bjo$ teontyże ifžnos 
ści ten Etóyy pofyla/ átem 
Etsy (ie pofyľa, Cai bowić 
mówi : Zás do rzeczy lud 
kich mowę [moie obnácafs „y 
podło (ie porsucaft , dnie ro- 
sumié[s,se [re to mfytkonié 
dla aego inégo rseklo,iedno 

aby 


Opotbodkeniu Ducha S. 


Sabelij morbum. neidamus. 
Sed fpiritus mittitur à fi- 
lio : 
ipfo. 

Przterea , Vis ifta mit- 
tendi, que ineft patri & fi- 
lio , fecundüm quam am- 
bo mittunt fpiritum fan- 
&um , quemadmodum & 
noftrates fatentur 5 vel ea- 
dem eft in patre & filio, vel 
alia atque alia. Sed fi alia 


arque alia: erit fcilicet & 


imaior& minor: & percon- 
fequentiam , 62 mifsiones 
erint diuerfz : igitur neq; 
vna vis & potentia, neque 
vna ipforum erit operatio. 
Et illad eft confequens „vt 


diuerfarum fnt eflentia- 


rum : quorum enim poten- 
tie funt inequales, etiam 
éffentie funt inequales , 
quandoquidem ab eflentia 
fiuit potentia, Verúm hec 
. & abfurda funt , & impia 
atque execranda : non ergo 

| alia 


nj 
áby [my Jrhaxne posnáli i. 
w chorobę Sábelliuftome nie 


igitur etiam eft ab wpddli. Ale Ducdyš. pofylas. 
ny bywa 00 fyná: Otóż też ieff 00 niego, 


Visoto Toc tá pofyláz 
nia / Etóza (eff vo oycu y w 
fynie / według Etózey obás 
owad pofylálnoudná é, tato 
y nafyńcy sesnavoáto/ ábo 
tap ieff vo oycu y vo fynie /. 
ábo inga á infia. Ale tefliše, 
ina 4 infa : toc bedšie y 
wieta y mnicyfša/á zátym 
té y té pofylánia beda tóz 
žiť +: Cocteoy áni icon Biz 
láy moc ánitéš ieonóż ich 
ośićlność, Y to 3d tym póys 
Ožie/že beda tósttycb i(totz 
ttówych bowit mocy (a tie 
równi / tych te iftrtoóci (a 
nierówie/ poniewa eo iz 
finośći mocplynie, Aleto 
faabfutda woicltié / ttíe3bos 
in&/y pisetleté: nie ina tez 
dyántináčfza ieff moc: Loć 
tedy táfj kdna y ieonátfa. 
Ale mocpofylánia buchády 

D sj w 


Hó 
alia atque alia eft potentia: 
igitur éadem, At vero in 
patre. potentia mittendi 
fpiritum, fimul eft cum po- 
tentia ipfum fpirandi: fem- 
per enim pater fpirat fpiri- 
cum fan&um , & fpirans e- 
um mittit: Igitur & filius 
vnà cum potentia fpirandi, 
eum producens mittit. Er- 
go & filius eft fpiritus fan- 
(ti productor. Quam verà 
hic fatentur nonnulli mif- 
fionem vel procefsionem 


fecundam , & que fit in. 


tempore ;tüm ea nulla eft; 
tum iftinc predica folui- 
tur ratione. Przterquam c- 
nim, quod nullibi infcri- 
ptura inuenitur hec duplex 
procefsio „vt iam fit tamen 
quadam fecunda procef- 
fio, quam cum patre com- 
munem fibi habeat filius; 
tunc omninó iuxtapatrem 
atque fimiliter eam habe- 
bit. Nihil enim efteorum 

| dif- 


Beffariond Kárdynald 


w oyciieff równa wejpół — 
3 mócę tchnienia onégós 


oucbá: sávofje bowiem oye 
čiecthniedouchá s. átebrtac 
gopofyla : Dtóż y fyn wes 
fpółz mócętchnieiapofye 


ła go oálac mu bytnosc, | 


(oc té y (yit ieff Owca by 
tnośći buchomi 5. © wego. 
zaśle dzugiego pofylánta da 
bo pochodzenia” y Erózby 
ód czafu offác (le miało/ttó 
véoub3y tui Vznóowólę/ tez 


gonićmó/ pštao prerzes — 


c3onymoovoooemfiesbiía, — 


25oofrómtego/Senígosicfg 
w Difmie S. nienávonte fie 
owotátié pofylániť chocby 
té y byož miało istics wtó 
vé pochodzenie Eróżeby (pól 
ne 3 oycem miał fyn mieć / 
tedyćzgółstówno3oycem 
y tymże fpofobem mieć ta 
beoste, Té rzeczy bowténs 
Etóxé fa fpolné oycu y fyrioe 
winie fa nie rózne, Ž le dym 
ciec moc pofylátita ma wez 

(poleť 


O pocbodieniu Duthá S. 


difsimile, quz infunt com: 
munia patri acfilio. Pater 
autem mittendi potentiam 
vnà cum producendi ha- 
bet, vt di&um eft : Igitur 
& filius, cum producendi 
potentia eam habebit. 
Preterea, quod alicuius 
eft naturà, eft etiam ex ipfo 
fecundiim hoc, quod dici- 
tur eius effe. Spiritus au- 


tem fanáus eft filij , & om- 


nii naturaliter: non enim 
prater naturam, neque vt 
_feruus. eft igitur fpiritus 
fan&us, quatenus fpiritus 
fan&us, hoc eft, quatenus 
eft diuina perfona in Tri- 
nitate ex filio. 

Praterea , Spiritus fan- 
&us eft relatiuum , & ma- 


nifeftum eft; quod dicatur - 


fpiritus patris, fpiritus filij: 
fi enim effet abfolutum, 
non alicuius diceretur. 
Neque enim proprium cft 
abfolutorum, fecundüm fi- 

a" 
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ipoleť zmoca: dánia bytnos 
śćiz tato fie powiedziało. 
Coct& y fyn miecio beośie 
wefpól 3 moce Dánia bye 
tnOŚĆI. 

Liéoto/co csytégo teft/s 
nátury/ábo nátucálnte/ic(t 
té y 3 niego według tego / 
tóto fie mieni byôž iego.2lle 
duch é, iet fyttóxo / y zgolá 
ttáturálnie: niettáo nóture 
bowiémzáni też ido fługó. 
Coctedy Ouch ó, ile ief ous 
chem á, toteftuile tej bola 
es w Cróycy /ieft 00 

ná, 
KA aoto/Duch ś.ieff rzecz 
vo3gleotta / y fávoito to /3e 
gó zowiemty duchem oycos 
wftim /oudjé (yttovoffün. 
Goyby bowiem był bes ws. 
zgleonynie bylby zwan czj 
im, 250 to nie maležy tzes 
czóm bez wzglednym / aby 
wedlug tego / co mazwifło 
ich zeóczy/ zvodné były czys 
imi : cbybá według iafićy 

pi infcy 
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enificatum , quod fubeft 
nomini alterius dici : nifi 
profe&ó fecundüm quan- 
dam aliam relationem. Si- 
cut homo , cüm fit abfolu- 
tum, non dicitur alicuius 
homo, fed alicuius feruus. 
Verùm fpiritus fecundüm 
fignificatum , quod fubeft 


ipfi nomini, dicitur Ípiri- 


cus filij; ficut & patris : eft 
igiturrelatiuum, & per co- 
fequens refertur ad fpiran- 
tem. Eft ergo fpiritus pa- 
tris & filij, canquam ipfum 
fpirantium & producentifl. 
Praterea, fpiritus fancti, 
ipfiusvniusperfonz Trini- 
tatis proprium eft, dici fpi- 
ritum fan&um. Eiufdem 
autem eft etiam peculiare 
dici effe produ&um, feu id 
quod producitur. Idem er- 
go eft dici effe productum, 
& fpiritum. Igitur cuius 
cft fpiritus, huius etiam eft 
id, quod producitur. Sed 
ett 


SelJáriond Kardynata 


ínfey vozaledntošci, Táto 
człowieć / ponieważ teff: 


| rzecz bexiosgleóna / mię 304: 


wie (ie Czytm człowietić / 
dle Czytm fługa.Łecz Ouch 
6, według te? co (ie żwóczy 
pises to famo naz wifto302: 
wie fie oucbé (ynowftüm / 
ióto y oycow(Fin : Otóž 
teff vosgleónym / y sótym 
ma wzgledióść oo tego. 
Etócy go tchnie. "Jeff tedy; 
buch Świety dycówfti y fya 
towfki iaLo tych Erózży go. 
tha y bytnóść mu dáig, 
Mdoto / oucbá $. téy$e 
iconéy perfóny Cróyce 6. 
vola(nosé ieff/ byos ttážmwá 
nym ouchem é, Cegó$sáfio. 
y to tej ofobira/3e (ie zowie 
bíosecym by tnosť/áho tur 
co bietzebykiiość: Cotó$ lez 
Otto to teff zwać fie blotaz 
cym bytrtość y dudenn 
Disctó5 czyim ieff onchem/ 
tegóż też left y biosocy byz 
titoóc. Žecifty zowie fie. 
DU 


O pochocheniu Ducha S. 


eft8z diciturfpiritasfilij,fie 
cut & patris : Ergo & filij 
eftid quod producitur, fi- 
Cut & patris. «i. 


Si quis veró: dicat „ideo 


fpiritum diciffilij, quód ab 
ipfo mittatur,fallitur. Con: 
trarium enim. potius. cft. 
Semper enim priora, funt 
caufz pofteriorum. Prius 
autem eft effe fpiritum, filij 
fpiritum ; mitti vero eft po: 
fterius.Siue enim hanc mif- 
fionem, que fit in tempore, 
accipias ; pofterior eft fine 
dubio, eó,quod eft effefpi- 
ritum filij, quod eft fempi- 
ternum. Siue eternam mif- 
fionem intelligas ; & hoc 
modo etiam cffe fpiritum 
filij fpiritum ; mente & co- 
gitationeantecedit. Quia 
effe fpiritum, filij fpiritum; 
intelligiturtanquam habe- 
re , mittere vero tanquam 
dare. Habere autem pra- 
intelligitur eo,quod eft da- 

iuc? 1€; 


E: 
oucberir fynó z idEoy očú : 
Dtóž teżfynó teft to co bies 
tzebytność táťo y oycá. 


Aiefliby Fto mówił „że 
3tćy miáty Ouch 5. bywa 
itázmány fyttovo(Et/ že ob 
niego bywa pofylány / ttt 
(ie myli, Disectwna bowie 
tóczcybymówić mial, 250 
piérvofie rzezi (a żówfe po 
wode y p22yc3ytta tzeczy 
poślednich, Dicrwfatosá 


fiezże dych S. ieffoucbem fy 


towfrimia pofylánjm byc 
feft pofleonteya. Brd to 
bowim weżmie pofytáz 
mić Etózé (le oftatev czafiez 
poflednieyfšé eff bezpochys 
byniż być duchem fýtróms 
ftim co feft rzecz wieczita. 
Dadžtéš y wieľnifšé polys 
lénié tożumięeć bzostefo/ tez 
dy y fat pomyflem y roza 
mieńiem pópizeoża to / že 
dych iefifynów duch. To 
bowiem že buch śricfi fyo 

| wir 


Do 


re:Quare potius nobifcum 
facit iftaratio. Quia enim 
náturalitereft eius fpiritus, 
naturaliter etiam eum mit- 
tit. Naturalis veróin diui- 
nis productio , cum vel fe- 
cundüm generationem vel 
procefsionem exiftat: quo- 
niam hecnoneftfecundüm 
generationem, crit ergo fe- 
cundüm procefsioné. Atq; 
ita mifsio fpiritus ex filio, 
eft ciusab ipfo procefsio. 


Be/fariond Kárdynalá 


wfłim ouchem/eożumić (ie 
iátoby mieć pofylác sáóie/ 
iátoby báť tI Tieéc sdóie piće 
vyčy (ierosumic niż ość: Ov 
tó$ tá rótya taczćy ieff po 
nas. ňe bowiem nátuvála 
úte ieff 65dyem iefjó/ tedy 
też nátuválnie gó pófyla 
Sezáfiendturálnébzániebý 
titoóci w boffwie/ ief ábo 
obyczátem rodzenta/ábo 04 
byczólem pochodzenia : 6 
ponieważ to obyczátem rôz 


dzenia nie ieft/ točbedšie obyczálem pochodzenia, Y tób 
polytánié buchá ś. s (yrá ieff legio pochodzenie ob riego — 


Preterea , fpiritus fan- - 


&us accipit à filio : Złe e- 
uin, inquit, de meo acczpicź. 
Quodautem accipit eft e- 
ius effentia. Neque enim 
aliud eft eius effentiajaliud 
veró quod accipit. certé e- 
nim effet compofitus. At- 
qui in fumma fimplicitatis 
eminentia eft Deus. igitur 
eflentiam fuam, & effe ac- 
cipità filio. 


Illud 


Viádto / Duch S, bierze 
60 fytiá t On bomiém , póź 
Yoláoa/ s mego weśmie, To 
żóśie co bíetse/teff tego iż 
finość, Vlie ine bowiem 
ieft tego tffność / d inýzé to 
co bierze, tátby bowiént 
byl że owu rzeczy złożówye 
Xecs w wyfóce priechody 
céy niejfldoności feft 2507 
oep Dtóž iffnosc fiwow 

ność bier née 
y ytitosc bierse ob pe 


Illud enim, De meo ac- 
czpzeź ; non vt nonnulli fal- 
{ò exiftimant, de meo patre , 
intelligendum eft. Primüm 
quidem , quod hzc non fit 
Graecorum prolatio : fi e- 
nim opus fit, de meo intel- 
ligi patre ; illud Mens, erit 
pronomen virile. Nemo 
autem in lingua Grzca ex- 
ercitatus atque verfatus , 
pronomen vírile,feu foemi- 
ficum fine additamento, 
verüm femper cum appen- 
dicula protulerit ; Mews , 
inquiens, fniter coelamicis: 
45 mea domus "vel ctuttas : 
At, Wiem, fimpliciter dice- 
re,non magis patrem,quàm 
hoftem fignificat, Deinde 
veró etiam à fcopo, & ftru- 
&ura fermonis & compo- 
fitione , ipfius faluatorís , 
vana oftendituri(tarefpon- 
fio. Omna enim, inquit, 
quee babet pater, mea funt: 

propterea dixi VODA, 2. 
| e 


Opochodseniu Duchd s. 


Di 


Owo borviém /3 mègo 
weźmie ,ute tato o1803y 02 
mylnie rogumieig/ s mègo 
oycá, tożumieć (ie ma, tias 
p360 že tc? Grid i iezyť nie 
niefie.50 teflibj 000/5 me? 
tozumieć (ie miálo s oycú : 
toéowo s mego,bedzie przys 


ftowie miefłić, Saden záfie den wis 


świgoomy iezyła Grédiť 
yw nim ćwiczóny/pizyfłów 
wia mefFiégo ábo miewies 
śćićgo bes pi3yoattu trie Ps 
żywa/dle záwfše 3 przydate 
firem mówiąc + móy brat, 
móy przyiaciel,móy dóm ábo 
miáfto, Ale poptoftu móz 
Yoic/móy mie tóczty ojcá niž 
iníepasytactelá ztráczy, OA teo 
mu też y cel fam/00 Etóxégo 
pot mierzył / y położenie 
fiów / ióto te (am Dan złoż 
żyl/tófnie oťázute/ že to ieff 
o0pówieoz mitczeminia + 
Tát bowiem powtiáoa: 
«QU ffytko bowiém co ma oy- 
ćiec, moie ieft ,y przetóś po- 

wies 


de meo accipiet , C9 anunci- 
abit vobis. Nt talis fit ratio- 
cinatio: Spiritus accipit ex 
ijs que funt patris. omnia 
patris mea funt : igitur fpi- 
ritus accipit ex meis feu ex 
meo. Sed ipfe & fua, vna 


res funt , ob fummam fitn-. 


plicitatem: ergo accipit ab 
ipfo fuam effentiam. Porró 


huius expofitionis eft etiá. 


Magnus Athanafius. o 
enim , quit, verbam a fpi- 


ritu acctprt , fed. fpiritus > 


cyerbo. quid igitur accipr A 


filio ? nempe fapientiam S 
cognitionem : De meo em, 
inquit , accipiet, C9 anun- 
ciabzt rucbu, Mud enim ,a- 
nunciare , esl docere , C9 iha- 
minare Apoffolos., boc autem 
esl (aprentur. Sapientiam 
igitur accipit à filio fpiri- 
tus.quid igitur à patre pro- 
ductus ? indo&us eraty & 
opus erat poftea fapienti- 
«m 3 filio accipere velali- 


ud 


BeJlárioná Kárdynald > 


miedsialem mam,se s mega 
meśmiey opówić mam. AE. 
i5 oifcuro panfEi teft tatis 
Duch 5, bierse 3 tego co teff 
oycówfkiego : Ale vo&ytto 
oycow[tié moié ieft : Dtóž 
ouch 5, bierze zmotdy abo 
3 mego, Ale fam fynzy to co 
feft te iebnóž teft/ola fcšés 
téy nader nieťládbnosci: oz 
tó$ bierze ob niego fwote iz 
(nosť, A nád to tegóż roa 
zumienia teft wielki Atbáz 
ttázy/ Etózy taf mówi : Nie 
[lomo bowiém bierze od du- 
chá,ále duch od [Towá. có te 
dy biere od [ynásio madro(é 
y middomosé : Z mego bo- 
wićm, powińda/ weśmie, y 
opowić wam. Owo bowiem, | 
opowiedzieć, ieft nduczać y 
osmiécač Apoftoty,áto fluży 
mądrości, £liądtość tedy 
duch s, bierze oo fyna, Cóż 
tedy wżiawky bytność 00 
óycá ź czy nieumietetnytm 
byl? y potezebá tego byi? 
avy 


^ ud efteius fapientia & ali- 
ud eius effentia? Verüm 
hec abfurdum eft dicere, 
Idem enim eft eius fapien- 
tia & fuum effe. & à quo ha 
buit effe , ab eo accepit & 
fapientiam ; & in ipfo pro- 
duci;& accipere fuum effe, 
etiam fubfiftere & fapienti- 
am accepit. Igitur fapien- 
tiam & à filio accipiens, 
hocipfo etiam fuum effe, 
8x effentiam ab eo accepit. 
Eft ergo fané filius ipfi cau- 
fa, vt exiftat, 


Opochoenia Ducha 5. 
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ábybyl madzośći 00 fynó 
boffat? czyli inka tefš iegó 
móosc, d ina Iffność ies 
go r Lecz tat mówić teft 
wieltić niegjezeczy, Jes 
onóż bówtóm ieff tego mąz 
dośc y lego bytność : y ob 
trózego miał bytitosc/ ob 
tego też xostol y mao0$é: 
yw tym (amymbzóniu bye 
tności/ vital y madzość y 
to že perfona teft. Otóž ma 
ótoscy 00 fyttá blotac/tym 
fámym bierze yfwoie byts 
nosč yiftnoócobo niť Dias 


Yoo£iwie tedy fyn ief mu przycsyma/ Że teft 


Pratereà , fi fpiritus ac- 
cipit à filio, filius ei dat. 
Sed dare in diuinis perfo- 
nis , fignificat, ipfum pro- 
ducere, & nó aliud. Siqui- 
dé Chryfoftomus explanás 
illud, ludicium omne de- 
ditfilio,fic habet ad verba. 

Et vt difcas y quod thud , 
dedit, fit pro, genuit, dudi ex 
alio loco zd fiosficari. Quem- 


ad- 


` Yiéoto/ iefli Ouch 5. bies 
t56 00 (yitá/ toé mu fyit dás 
ie. S ecs odnie vo bofEich pee 
fonóch znaczy, (amo bánie 
bytnośći / Á nie co infšémo. 
Goy3 Cbrysoftom 5. Wyż 


Flńodigcowo | ad why- 


tetoal fgnowitát ma do 
flow, 
Y ábys [ie tego niucył że 
omo, Dať, ieft miá[toy Vro- 
A ú diil, 


admodum enim pater babet vi 
tam in femcttpfo, la ded C9 

filio babere vita ia femetipfo. 

BDuidigitur? eli priu genuzt, 
E5tumc dediť vitam? gitur e- 
mt fine cvita genitus. Verím 
boc neque demones dicerent, 
Pretcrquam enim quod im- 

pium fit, efl etiam flultum. 
Sicut igiturillud,dedit ipfi 

vitam, eft, genuit eum vi- 
tam: fic & illud, Dedit ei 
iudicium, eft iudicem e- 
um genuit. Ergo iuxta hec 

& filius dans fpiritui fapi- 

entiani , producit eum fa 
pientiam , effe ei & effenti- 
am impartiens, quam acci- 
pit fpiritus procedens ab 
ipfo. igitur caufa eft & fili- 
as fpiritus procefsionis. 


> SSeffáriond Kárdynald 


dáil: fludhay s infégomiey- 
[cá še to snáay. láka bo, 
tviemoyčiec ma żywot w [dr 
mym fobie „tak téš dať y fy: 
nowi mieć żywot w [ámym 
fobie. Cóś tedy ? piérméy go 
vrodšiť y potym dál żywot # 
toć tedy byť vrodkony bes ży 
motá. Ale tego dni [sátáni 
nie sekliby. Bo okróm tegos 
še to ieft nieśbośna , ieft teź 
y glupia, "Jóto tedy owo; 
Dal mu Żywot teft / vvos 
Ożił go Żywoteni: Cat y oz 
Yoo/iDal miu fab tdi koža 
govrooisit Coćwedlug tes 
qo y fyt Odięc duchowi $. 
mądzość czyni go mados 
ściąwżyczdiąc mu y bytno 
ścty ifinosci/ Etóra bierse 
duch é. podhodzac 90 nieg, 


Otóż y fyn pszyczyną teft pochodzenia Ducha $e 


. Preterea,filius de feipfo 
ait: Que audiui a patre meo, 
anunciant vobis, De fpiri- 
tu fango autem : Nos lo- 
queiut a femetipfo, [ed gu. 

CH: 


Viádto /fyi o fobie fam 
mówi : Którem flyfal od 
oycá me” „osnaymitemwam. 
O Duchuś, 3áóie : Arówić 
nie bedšie [am od siebie,dle 

CO 


cumque audi , loquetur. 
Quod ergo in filio fignifi- 
cata patre audire, hoc et- 
iam in fpiritu fignificabit 
audire. Sed in filio audire, 
A caufa effe fignificat, x ge- 
nerari. audire enim eft fa- 
pientiam & cognitionem 
accipere. Porró filius non 
| prius genitus eft , deinde 
cognitionem vel fapienti- 
am adeptus: fed fapientia 
genitus eft, in ipfo genera- 
ri, cüm cognitionem & fa- 
pientiam accipiens , tüm 
cetera omnia , quz idem 
funt cum eius effentia. 
Hanc igitur audiens à pa- 
tre, ab ipfo accipit. & cum 
audire, eft generari : ergo 
& audire fpiritus à caufa 
effe & produci fignificat. 
Quareà quo audit,ab eo & 
procedit. Sed audit non à 
folo patre , verümetiam à 
filio; igitur & A filio proce: 
dit. Quod autem audiat à 

filio, 


O pocbockeniu Duchá S. 


D$ 
cokolwiek vfty fy mómit bę 
dźie. €o tedy w (yniesnás 
czy fłygeć 00 oycá /to te$ y 
w duchy ó, sttácsyé bebste/ 
flyfiec, Lecz vo fyníe flyfšeé/ 
žitáczy bydź 00 priy zy ny y 
tódźić fie: fłyBeć bowiem / 
ieft bráť mądzość y wiábos 
imość. Syn lepa nie piére 
tty (ie rojil / potym doz 
píéro voiábomoscty mabio 
śći Goftapil: ále maOtoscia 
(ie rodil / biorac vo famym 
tooseniu/ iato fame widdo 
mośćy madzosť/táť y wy 
gkić immé e3ecsy Eróżć fa. ies 
onóż 5 iego iffota, Te tedy 
flyac od oycá / bierse oo 
niego. flyfieé žásie pontes 
waż teft rodzić fie: otóż y 
to że Duch é, ftyfšy / žitáczy 
5e 00 pizyczysty ieft/ y bye 
tnośćbierze, Dzzetóż 00 Eo 
go flyBy/00 tego też pocho 
ost. Ale fłyky nie oo fame? 
óycá/ále y 90 fynd/otó$ po» 
chodi y oo fyna A że ob fa 

©, ij té 


| 


126 
filio,manifeftum eft ex ver- 
bis faluatoris , vbiait : De 
meo accipiet , GS anunciabiť 
«vobis, Huius enim quod 
eftannunciare, caufa nimi- 
rum eft,quód audiat. At ve- 
rô eiufdem quod eft anun- 


- ciare, caufa eft, quod ex fi- 


lioaccipiat. Quocirca ex 
filio accipere & audire , ê- 
iufdem & vnius, quod ni- 
mirum eft anunciare funt 
caufze. idem ergo eft in di- 
uinis audire , & accipere à 
filio. igitur audit. Sed & 
magnus Bafilius in Afceti- 
cis in fermone , cuius eft i- 
nitium : Der opti gratia , 
de [piritu [aucto ait : Qui do- 
cct C fuggerzt omnid , INE 
cungte audierit à filio, an- 
diens autem à filjo , etiam 
proceditab ipfo, propterea 
quod audire ipfius „non 4+ 
fiud fit , quàm procedere , 
yt dictum eft, | 
Pretereà , patrem effe 
| vel 
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náflyGy / táfira teff 3 flów 
sbáwtctelé fámétto / gożie 
mówi : 5 mego mesmie.y o- 
powié wam.250 5e opówióz 
0a, pisycsynátec ieft/żefły 
fiy : Tegóž zás opowidode 
nia przyczyna teff /że3fynó | 
bierze: Dróż Z fyná bráč y 
fiykeć / przyczyna fa tedne 
q63/ to teff opowiadania, 
Fonsi teoj tef w bofiwie 
ftyfkec y badć 00 fynó. Otóż 
fly&y. Aley Bazyli wielki 
in Afceticis , w fasántt 
fwymuttózej teft poczateľ/ 
Dei optimi gratia, © duchy 
6, tat mówi: który vy y 
przypomina wfytko, które- 
kolwiek vfłyfy od [yná. Alè 
flyfiacoo fyita/pocbootité | 
ob niego ola tero / že ieggó 
flygenie nie co infščgo reft/ 
cono pochodzenie, iáťo fie 
powiedziało, | 

Ulaoto/ bydź oycem / áz 
bo rodzie nie zamyta w fo 
bie pania bytności; póćby | 

tat 


velgenerare „non continet 
rationem producendi. cer- 
te enim fpiritus effet filius. 
Sed filiushabet omnia fim- 
pliciter, que funt patris, 
excepto generare, vcl pa- 
trem effe. Dicit enim fan: 
&us Cyrillusin fecundo Di 
alogo ad Ermiam : Coæter- 
num credimus filium patrz, C9 
as aliud equale ba 


 bentem , citm penemre tan- 


D7 
tóf pewnie dych ó, był fyź 
uem,2llefynzgolówa whi 
tľoco teft oycowftićgo / oe 
pzócz rodzenia / ábo bydź 
oycem, Cyrillus bowiem 
$, wewtóżym Diólogiut ad 
Ermia tat powiada: Wie- 
rymy (półwiecnego [ynd oy 


cu ,y mdiącego mfšytkié ine > 


negy sürómno, okrümrodse 
nia tylko to bomiém [ámè- 
mu Boguy Oycu [lusy. 


tum, hocenim ; fol Deo C9 patri comuenzr. 


“Idem. in Oratione de 
Trinitate. . 

di filio, inquit, cuzzgezr- 
to per omnia fimili , 5 equa- 
li patri, abfguc paternitate, 
Igitur habet filius produ- 
cere. quandoquidem iftud 
prater paternitatis. ratio- 
nem eft. Omnia veró pa- 
tris, tantüm prater pater- 
nitatem,hoc elt, preter ge- 
nerare, & ipfe habet, vt D. 
Cyrillo videtur. 
 Praterea,Gregorius Nyf- 
fenus 


Cone y Ovátity o ` 


Tróvcy šwietčy, 

GW [ynie,povotaoa/iedno- 
rodbonym „me msytkim po- 
dobnym y równym oycu , 
króm oycoftwá. Toi fy ma 
y to žeby dał bytność. pos 
niewa (ie to niezámyťa w 
oycofšmie, DO fšytto zás co 
ief Oycomčň / tylEo opzócz 
oycofiwa/to teft/opiócs to. 
osenia/y on ma, tito swig 
ty Cyrillus rozumié. | 


Aimo to :5. Grsegón. 


yje 
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fenus Hom : in Pater no- 
fter , cuius eft initium: 
Quando magnis Moyfes iux 
ša montem populum Ifnelitt- 
cum initia C9 [acne docebat. 
tradens fandtifsime Trini- 
tatis difcrimen , Patrem à 
Filio & Spiritu fecernit, cò 
quód ipfe fit caufa, illi ve- 
rô (int caufati. Filium au- 
rem rurfus & fpiritü , inter 
quos illud conuenit,vt fint 
ambo caufati , alterum ab 
altero difcernit, quód vnus 
fità patre, & non amplius: 
Spiritus verô fit ex patre & 
ex filio. Sic enim habent 
vetuftiora exéplaria. Qua- 
re fecundüm opinionem, 
etiam iftius Doctoris, fpiri- 
tus eftexhilio. Quodfi nõ- 
nulli dixerint , iuxta recen- 
tiora exemplaria , fpiritum 
dici filij, non autem ex fi- 
lio; etiam tum nihil iftud 
ipfis proderit: eadem enim 
conclufio , ex hoc quoque 
yelint 
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Viyfsenfkí whom: ná Paz 
cićrz/ttóża fie tół poczyna: 
Kiedy wielki Moysé[f przy 
onéy górze lud Tsniel(ki sá- 
prómial „y rzeczy Bofkich v- 
cyl. podavodlac prenas 
świetkćy Tróvce różność/ 
Oycá 00 Syna yDuchá é: 
ożieli tym / že ow teff pr3y2 
czyną/ći żóśle ja 60 pi3ycay 
ty, A fyriá zdśley duchóŚ. | 
Etóżym to flużyże obáomwá 
fa odpzzyczyrty/iedniegtó oo 
otugićgio Osteli/že ieden teft 
00 oycé/ánie wiecčy Duch 
$, żaśieteff 3 dychy s fyitó, 
Cat bowiem máta fiórfć 
Fétegt.Di3etó$ wedlug 304 
nia y tegó$ Dobtorá/ Duch 
ś.iefizfynś. A iefliby niez 
ttówzy rzetlizwedług tóig 
ttovofiycb / že Gtzegózz ó 
mówi, i$ duch $. ieff fyno 
woftün/á nie 3 CO yná/ tedy 
pecie y to aamtiiéy we 
fpezeć ich nie može Caf bo 
wióm conclufto / niech ont 

chcę 
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velint nolint , deducetur. 

fanifeftum enim eft, quod 
cùm filio & fpiritui , illud 
effe , caufatos, conuenire 
inueniffet; guxrit, quem- 
admodum inuicem difcer- 
nantur ;atque affirmat,eti- 
amfi inambos id conueni- 
at, vt fint caufati ; verümta- 


men filium quidem ex pa- : 


tre nominari , & in eo tan- 
tum proprietatem eius per 
ftare ; fpiritum autem & ex 
patre dici enunciat , & filij 
effe teftificatur, Igitur fpi- 
ritusetiam Chrifti fpiritus 
eft: Filius autem neq; eft 
fpiritus fan&i, neque dici- 
tur : neque inquit, reci- 
procatur hec relationis có- 
fequentia. Et hoc exifti- 
mat Doctor fufficere ad di- 
ftin&ionem, quod fpiritus 
filij dicatur , filius autem 
fpiritus fan&i minimé di- 
catur. Siigitur hoc quod 
eft fpiritum fan&um , dici 


fpi- 


129 


chcąóbo niechcąażtegó3 póy 
osie. Jafite bowiem rzez 
czy fażeznólazfj to/8 fyno 
wiy ouchowt 6. 0100/5e fa 
ob pisycayity/ fluży/Buta tá 
Eoby ob štebie różni byli: y 
twićrożi /že ács obiemá to 
fiužy / aby byli ob prsycšye 
my: przecie ieondtto powiá 
dazżefie fyn zojcá mtánuie/ 
ážem tym tylto iego vlas 
finość zależy : ó ouchu zálio 
é.powidba/Sego zowa byť 
3 oycá/ y świadczy © nim 
že ief fynowftim : toj 
duch á, teft też oncbem Póz 
ná Cbryffufowym: Syn 
záste ant teft 7 dni fie zóvote 
bybíbudpá S. y niémáfi poz 
wíába między nimi zobuz 
fron wzglednośći, X tát 
rozumie Dotto: $detoola 
różności dofyć / že bud) $: 
zowie fie fynów(ti (yn zafie 
niezowiefie ouchá ó. Jefi 
tedy tym fie ożieli Duch 9. 
00 fyntó / že fie zówieduchć 

R uoc 
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fpiritum filij, fecernit eum 
à filio; iuxta veró noftrates, 
nihil aliud fecernit eum à 
filio,nifi varius moduspro- 
dučtionis , fcilicet proce- 
dere : igitur effe fpiritum 
filij, idem eft quod proce- 
' dere. Atque ita cuius di- 
citur effe fpiritus, ab eo & 
procedit. Dicitur autem 
effe filij (piritus,ficut & pa- 
tris : ergo & à filio , (icut & 
à patre procedit. 

"Etfimul notandum eft, 
interpretationem quorun- 
dam euerti, dicentium fpi- 
ritum propter confubftan- 
tialitatem di&um effe fpi- 
ritum filij. Ecce enim Do- 
čtor, tanquam quod illos 
difcernat, illud - affumit. 
Quz veró propter confub- 
ftantialitatem affumuntur , 
potiusconiungunt non di- 
Ícernunt. Si itaque non 
propter confubftantialita- 
tem dicitur fpiritus filij , 

ma- 


fysowftim tá według nóż 
Gycb/tie Ożieli go nic inne 
ob fyrá/icono rázny (pofób. 
bránia bytności/to ief po 
chodzenie: Toť tedy bydž 
ouchem (ynovvftim á poź 
cbobsic/teorno teft. záty ny: 
czyim file zowie duchem/90 
tegóż y pochoôši, Xecs 302 
wie fie duchem 5. táť fys 
tá tato y oycát otó$ y ob ly 
tó/tóło y 60 oycápocboost, 
pay cym záťaž y to va 
pätrowác trzebá/žefie tym 
wytład nieťtózich wywzae 
ca / Erózzy powiaoáta / že 
ouch 5. dla fpólifłności ieft 
nóżwóny oucbem. fynowa 
(Fim. Oto bowiem Dottor 
$, bierze tósáto/ co ich ros 
3rósttía. To záste co fie bies 
tzedla fpółifiności / rácséy 
ZL DNACZA niż rozróżnia, Je 
fi tedy niedla fpólifinofci 
żowiefieduchcfynowftim/ 
teoyésofláia nie rozwiazá 
né wfzjelieLócinnitów oo» 
wos 
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manent indiffolubiles om- 
nes Latinorum demonftra- 
tiones, quibus ex eo,quód 
fpiritus dicatur fpiritus fi- 
lij , argumentando , etiam 
ex ipfo eum procedere con 
uincunt. Quidam enim 1- 
fta praua interpretatione 
putabant ea qua à Latinis 
afferuntur , euertere poffe , 
propter confubftantialita- 
tem exiftimantes dici fpiri- 
tum filij. Iam veró huicin- 
- telligentię manifefté recla- 
mat Gregorius Nyffenus , 
cùm illud, tanquam quod 
difcernat, aflumpferit. 
Verümad oftendendam 
veritatem-huius conclufio- 
nis, & fpiritum fan&um ex 
patre filioýue procedere 
concludendum , cüm per 
multa fint, quibus aliquis 
vti, & ex quibusargumen- 
tari poffet : hzc tamen in 
przientią fufficiant. 


Quo- 


DI 
Yooby / Étósémi przez to Że 
ouch 5. żówiefiedychem fy - 
novoftim oífcurutac zawie 
ráig y to 3półówóniem / že 
y 3 niego pochodzi, Všieľtós 
tzy bowiem tym wytláz 
oem pisewrotnym ice 
mált / żeby wyvoróciť mos 
gli to/ co o6 Zócinnitów 
pobawanorosumieíac/ że 
wzgledem (pólifinośći bye 
wa tzeczówy duch é, fynor 
w(Fim. Aletuż temu rozu- 
mieniu iównie ooptéta 
Gtzegórz Uiy(fer (Et ^ qoys 
owo wiíal 3á to co ro3tóz 
gnis. 

Ale na ofasánié prawz2 
Oy téy conclusyéy/y ná 5ém 
Entente tego/ že duch éwiez 
ty 3 Dycó y3 Syné pocho- 
oíi/écs tego bárso wiele | 
iff / czegoby vczyćzy 3 


<c3egoby bowooiié mógł: 


Cá ten czas teonáť ná tym 
oofyé niech bedjies 


Ry Apor 
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; M N 
Quoniam vero 


nonnulla abfurda veritatis 
cultoribus, à refiftentibus , 
& repugnantibus inferun- 
tur, quz ipfi quidem obij- 
ciunt,argumentis hoc qug- 
fitum probantibus , in ipfis 
argumentis , quantum fieri 
potuit, przcifć dilui, Ex 
his autem,quz ipfi conclu- 
fioni inferunt ea, qua ma- 
ximé vrgent , & maiorem 
vim habere videntur , eli- 
gens , breuiter atque abun- 
de, quantum rei natura pa- 
titur, diffoluam; vt quàm 
abfolutifsima reddatur ti- 
binoftra oratio. Quanqua 
abfurda ifta non nobis in- 
feruntur,neque nos horum 
reddere rationem debe- 
mus: Verüm longè antea 
fan&i accufandi funt, qui 
huius dogmatis nobis au- 
thores & duces extiterunt. 
Non dico folim Occiden- 
tales, qui hoc clarifsime fa- 

ten- 


Bejfariona Kardynała 


J potieważ ntefa 
réabfuroá ná obzońce pras 
wôy od (Irony pisecfvonéy 
y fpoznćy voitofoné bywa- 
ia/ co fie tnie sacsutów 
ich/Etóżć czynią przeciw 00 
wodóm/ttózychem v3yvIná 
podpore téy quæftiéy: tymé 
tuż oofyć vczjnił/w fámyd) 
že bomodbách : 3tych Zásia 
abfuroá/ Etózé ná fame cont 


&ufia vonofia pisebiérátac 


te ttóżć nabatżićy pisypiée 
táta/y potejnieygemi byos 
fie 306034 /te tá Erótce /á 
Oofšatinte tle náturá tzeczy 
znieśie / tóżwiaże, ábyc (ie 
ito naboffonáléy być moz 
że tzeczą Máša Dogodilo, 
Ac téabfutod nie táť fieng 
nas wnakótę / ánifmy (ie 
fprówowóć 3 nich pówina 
nialeomyd bawnych oy; 
ców świitowóćy trzebá/ 
Prózy táfowéy náuťiy póź 
wódemy éosmtnam 302 
(tált, Vše mówie tylko Bas 
dos 


O pochocheniu Duchd S. 
«bobnidy/Etonytobofyciá 


tentur ; verümetiam Ori- 
ćntales , & ab iplis petende 
funt diffolutiones. Quod 
- fané quidem & fecerunt il- 
li preuenientes. — Licet 
haud grati animi fit, eorum 
di&is non acquiefcere : 
cüm femel credendum fit, 
€os diuino fpiritu loquu- 
tos effe. Attamen nos quo- 
que, quoad eius fieri pofsit, 
praefertim ab ipfis fanctis 
Patribus,aliifáue beatis vi- 
ris, qui in hisrebuslaborà- 
runt , illuminati , ad hzc 
mediocriter accingemur. 


D 


(rie fimi zeznawaią : dle 
té y VOfdyobnicb y v nich 
tr3ebá nam tożwięzónia 
tych rzeczy Śleggóć. Co iez 
onóć y vcsyiili nas Vpizće 
ozdiąc, 2Ícs miepizyfłot ferz 
cu vob£tecstámu/tiá id) fio- 
wićch nie przeffawdć: trdyż 
váž wierzyć trzebá / že otiz 
chem Bożym mówili. a 
fátše y my / ilebyo$ môže / 
zwłafc3ć 00 tychże Dyców 
é, y oo infiycb blogofiówio 
nych mejóxo/Etonsy w tych 
tzeczóch prácowáli / bedac 


oswiécení/ ná to (ie śrzconie tóżpakemy, 


Opinanturigitur,fi quis 
ex ambobus dicat fpiritum 
procedere; patrem & flí- 
um „vel ita fecum commi- 
fceri, vt vnam perfonam ex 
duabus efficiant; vel fi non 
hoc , duotamen principia; 
& duas caufas fequi , quód 
& ipfum non minuspriore 
abfurdum eft. 

Nos 


Višničmáta tedy / tefliże 
by Eto powiebať / (3 3 bti 
owu buch $, podboost/ že 
octec y fyn/óbofietót zfoba 
miefšáta/že teorie pozfome se 
owy czynie: Abo iefli nie 
tože pisecieovoá początki 
y owie pisyecsytíe 36 tym 
péyboa/co fámo nie mmicye 


fé ab(uvbum bedzie náo piirwhé, 


A tý ay 


DA 
Nos veró ad illud admi- 
ftionis perfonarum , ita re- 
fpondemus. Quodfi per- 
fonalem feu hypoftaticam 
proprietatem perfone pa- 
tris poneremus effe opera- 
tionem producendi; tunc 
fequereturhoc abfurdum, 
& effet reuera filius vna per 
fona cum patre,fi conftitu- 
tiue proprietatis patris par 
ticeps effec, Quoniam ve- 
rô quod conftituit propri- 
etatem per(onz patris , pa- 
ternitas & generare di&um 
eft effe; producere autem 
effe proprietatem ,feu no- 
tionem,que perfonam con 
ftitutam fequatur; qua ne- 
cefsitas eft; vt qui hanc pro 
prietatem participat , que 
minime conftitutiua eft ip- 
(ius perfone , vna fit perfo- 
'na cum ipfo? Quemadmo- 
dum enim illud participat 
filius,guod fpiritus fit eius 
fpiritus ficut X patris, & 
quod 


Bejfaárioná Kárdynalá 


Vy 3áóte tá 0100 co móa 
wię o pomicántu perfort/ 
táť obpowidoamy, Se gdy 
by fieytotladlozše taośiele 
ność / Etóra teff Odć byte 
nośćziefitwłafitościa poftá 


tną ofoby oycártocby tuš te 


dy žá tym to ábfiurdii Bloy 
bylby pławożiwie fyn iedz 
tą perfona 3 oycem/Eieoyz 
by ffónowiacćy volafnosci 
oycowfkicy był veseffnitic, 
Ale ponieważ fie powtes 
oitálo/seto co ffanowiwia 
fitosé perfony oycovofFiéy / 
teft oycófftwo y rodzenté: á 
že bar bytności ieff volaa 
fność/óbo coś osáymuta» 
céno/ttóza tosiesá perfona - 
(ftétowototta: co zá potrzes > 
báfeft/áby ten/Ftózy téy wa 
łafności teft veseftnitiem / 
Etóia ofoby tego nie ftánóz 
wi/ miał bydź icona s nins 
ofoba: Táto bowiem owi? 
go vesefirittiem ieft fyn/5€ 
tátoud, $ ieff uchem ieg | 
táto 
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quód mittatur ab ipfo æ- 


qué vt à patre , & tamen nó 
participat eius perfonam ; 
propterea quód fpiritum 
. dici, fpiritum patris, vel ab 
ipfo mitti , non eft quod 
conftituit perfonam patris: 
Hoc modo neque in pro- 
ducendo particeps & foci- 
us fa&us,cum eo ita mifce- 
tur; vt vnam perfonam effi- 

' ciant, quoniam producere 
non eft conftitutiuum per- 
Íonz patris, Quapropter 
quamdiu non oftenderit a- 
liquis producere conftitu- 
tiuum effe perfona patris; 
neque permiftionem per- 
fonatum probare poterit. 
Sed producere conftituti- 
uf effe perfonz patris,pro- 
Maz piri bare non poteft : fic 
"def" enim duplici perfona 
praeditum , duafá; habente 
hypoftafes patrem oftende- 
ret, vt in principio ditum 
eft , quod. eft abfúrdum. 
: Deni- 


tato y oycowftün / 63 táť. 
bywa pofylány 00 nieg tóz. 
winie isto 00 oycá/á przecie 


nie -teff veseftnitiem tego 
petfonydla tego /3e to nie 
ftanowi ofoby ofcovof£icy/ 
3e (ie duch 5. zomie duchem 
oycorvftim; y 00 nieno poz 
fyisny bywá t toc tés tymże 
fpofobem nie Ola teg že my 
(ic oftal veseffuitiem y tos 
watsyfem w oawóniu by 
tnościtól (ies mim miega/ 
aby iedne ofobe czyniki: póź 
nieważ dać bytnóść / nite 
feft tym / czymby fie fłónoz 
milá ofsobá Q©ycowfta, 
pisetó$ póľi tego Fto mie 
poťaže/ že bac bytnosc icf 
tjm czym fiefšánowi ofobá 
oycowffa : póty bowič403 
nie bedzie mógł pomičfšáz 
nia ofób, Zecz oomiéz0; te 
gó nie może / žeby Dać byte 
ność było tym/ czym fie ffá 


nomi ofobá OYCOW= Y Duch $, 
„fa: bo tym obycséit/ PT pua. 


pos 


i gem a ZE 


Dó 
Denique producere, effe 
conftitutiuum patris, & à 
folo patre procedere fpiri- 
tum fan&um , vnum & i- 
dem eft. quare qui hoc di- 
cit, quod quaerit , Affegui- 
tur : hoc veró non oftenfo, 
neque permiftio fequitur, 
iuxta eos qui fic opinan- 
tur. 


Be/fariond Kardynald 


poťazalby że oycíec ieff o 
owu ofobóch/ć że ma owie 
pofłńdióko fie nápoczatu 
powieošiáto/co tefšitiegrze 
czy. Midoffateb ieonóżći to 
vžéc/ že bxwác bytność teft 
tym czym fie (Eitsovot ofobá 
oycovoffa / K že 00 famigo 
eycá bud) 6. pochodši: pre 
tóż Etózy to mówi / oofiebl 


czego futa: tego 3AŚle nie poťazavofšy/y pomiegónić mie 
poôvosie według oxoydy/ Etóssy tego (o mnimánia, i 


Dictum eft autem , & in 
principio huius quzítio- 
nis: eorum quz in Deo di- 
cuntur , quenam fint com- 
munia, quaüe propria. 
Propriorum veró guznam 
duarum perfonarum pro- 
pria, quz vniustantüm. Et 
eorum qua vni conueni- 
unt, qua ita propria , vt ct- 
jam fint hypoftatica & con- 
ftitutiua. quz vero fint ita 
propria, vt notionalia, non 
tamen hypoftatica;hoc eft, 
que notam & manifeftam 


faci- , 


le y ná poczatďu tego 
pytánia povieosiáto (ie/3 
tych vzeczy / Etóxé pisysuao 
waąmy Bogu Ftóréby byly. 
pofpélnt/á Etósé vola(né. o 
vola (uycb zófiettózćowóch 
perfon wlafité Etozé tedy 
tylľo, Vštydy Etós£ tebttéy 
fiužasttóré tát włafne /3ez 
by też byly pofšátné y (Eno 
wiącć ; d ttózeby sásie byly ' 


tát volafné/ iótó osttáymuz 


lacé/á iie iato poftátué / to 
teft/Etóxcbj 00 voiábomofet 
"fici idfuie podáli ofobe/á | 

pi3ez 
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faciant perfonam, non ta- 
men & conftituant ; cuiuf- 
modi & producere tunc di- 
&um eft effe, Quare tum 
ex dictis, tum exibi prius 
affumptis , huius abfurdi 
diffolutio eft manifefta. 
Neque pofłumus meritò 
accufare Latinos, quafi per 
miftionem perfonarum fa- 
ciant. 


De duplici ve- 
rò principio , & quod dux 
cauf in deitate concluda- 
tur, quód & magis quàm 
vmbras fequi Latinos no- 
ftrates arbitrantur , quid- 
nam aliquis dicet ? Quid 
verô aliud , quàm vt ipfa 
_ fimpliciter au&oritate fan- 
&orum, id negantium pro- 
pofita , fané quidem con- 
tenti fimus ? 

Pater enim ÊF filins , in- 
quit Auguftinus , zo: dzo 
principia fpiritus S. [ea vnú 

prin- 
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przečieby icy nie ffánowily/ 
idtowg wlafitosčia/ že iejt 
odniebytnośćinó ten cáo 
fie pofażółó, Dróż yw tego 
co fiepowiebsiálo /y3 testo — 
co fie tám wpizó0 poloiyz 
lo/ tówić ieff voswotosánie 
teto dbfuronm. X inž Žáz 
ćinnitów flufánte voinoz 
wóć nie móżemy / táboby 


pomiéfiánicperfoit czynić mięli. 


(5 ótvotftont zéie 
pócząttu/ó że fie Owiepizye 
Gjttíesámjtata w boftwie/ 
gożienófij osLácinnitácb to 
rosumiteia/Ae fie v tym báz 
lebo voíecéy csettoó NÍŽ ćićz 
niá tr3ymato / cóż fto tżeż 
cc? A cóż infségo/ieono ez 
byfiny pizelóżywfy popros 
fiu voidoectyoó ó. Ftónsy 
tego nie pisysitavodto / NÁ 
tym piscfiéliz 

Oy(iet bowiém y fyn, mos 
wi Augufšym 6, nie [7 divá 
pocątki Duchaś. dleieden 

S po- 
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principium ipfius : C9 ambo 
funt, Sicnt ES creationis MOM 
‘tria principia, pater filius C5 
Jpórttawe fanitus, fed vaum eft 
afa principium Trinitas 

Deus. 

Quamnam clariorem ea 
quærat aliquis folutionem, 
quam fpiritus fanctus per 
iftum patrem atque docto- 
rem enunciat ? Non enim 
nos fugiat,hoc idem abfur- 
dum,fcilicet duorum prin- 
cipiorum , multitudinif4; 
deorum , etiam in mundi 
produdione fequi; fi quis 
mon adhibeat mentem. 
Quod quidem à Chriftia- 
na religione cft alienum, 

| congruens vcró gentilibus. 

In quo enim nos fummo- 
pere gentiles reprehendi- 
mus , hoc illud eft, quod 

multos mundi opifices, & 
multos Deos introduce- 
rent. Si igiturtres hypofta- 
fes creationis caulas effe 

Ecco o 


< Befárioná Kürdynalá 


poggtekiego: y obádwá [a. 
Záko y [tmvorsenia nie [g trsy 
poaatki Oyciec,Syny Duch 
$. ale ieden ieft iego pocsa- 
tek Tróycń święta Bog. 

K tórčyže táfnicy(séy foe 
lutiéy GutácEtobeoste/mdo 
te/Etóii Duch 6, psses tego 
Dycá y Dottor podáte 7 


Miech tobowiem nam tóys 


no nie beošie / že tóż abfute . 
oum otych dwóch pócząte 
tácb y wielości bogów / t» 
ożie y zá (tworzenia $voláz 


tá / tefliš Eto vosumu nie 


pasylo$y. Cosópiavoc Oda 
leto ieff 06 voiáty Cbrsez 
śćiańfkićy/ 4 pisyftot pottás 
nóm TP czym bowiów naz 
báržičy pogánftwo firofuz 
temy :teby to teft / že wino 
fa wiele 6xvtátá tvoóxcóvo 
y wielebógów. Tefliš tedy 
mówimy/że tesypoftáci/fa 
tezy przyczyny (Ewozzenia/ — 
todbfutoum zá námi póyć 
ośle / y iu$ wiele pociat# 
s tów 
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dicimus. hoc abfurdü nos 
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gów bedźie y wiele bÓfEw» 


fequetur, eruntQue multa Principia & deitates. 


Verüm audi , quemad- 
modum Do&ores id fapi- 
enter diffoluant. Etfi enim 


patrem , & filium, & fpiri-- 


tum æquè caufas effe crea- 
tionis dicimus: Attamen, 
quoniam principium crea- 
turarum ad patrem refer- 
tur,indeáue cùm filiusstúm 
fpiritusfan&tus & ipfum ef- 
fe, & creandi potentiam 
habent : patre enim non 
exiftente , tam filius quàm 
fpiritus fan&us non eflent, 
neque creandi potentiam 
haberent : praeterea , quia 
vna eademque numero po- 
tentia , ab vna eademque 
- communi Deitate proue- 
niente creant; ob id meri- 
tó vnus Deus, & vnus mun- 
di effe&or dicitur. Hoc i- 
gitur &in fpiritus ex patre 
filioque" procefsione fatis 
aptum cítad dubitantes, 8% 
quzrentes refponfum, 


Ale f'ucbay/iá£o to Doz 
Erozowieświeći madre ro 
zwieżuią. 50 ác3móoimy/ 
żeoyciec (yit y Ouch S, Zátóz 
wro fa przyczyttómi Ewo 
rzenia: WWgalżepónieważ 
począteł fimoszenia Do oyz 
cafieśćięga/ć stob tát fyn 
isto y Ouch ó. mála y fámo 
byčie y fixvomenia móc: 
qoyby bowiem oycá nie by 
lo /tebyby ét fystá áni ou 
cha s. nie bylo ániby mócy 
fiwózzenia nie mieli ; čo 
to/že ieonąy Etóta fie nie Tis 
czy mocą eo teditegjo y tez 
gó3 fpólnegó bófiwapochę 
osece/twoinsa:teoycolates 
go flugnie Bóg ieden y tez 
den óxviátá twóżca [le 304 
wie, Tá tedy obpovoitos s 
firówy pochodzenia Ducha 
$, 5oycá Y3 fyna/dofyć ftue 
ży tym/Etóinsy woatpio / y © 
tym flepytéáig, | 

€ ij , Se 
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Quód enim propterea 
verè ac proprie fit vna cau- 
faynumüeprincipium pro- 
cefsionis fpiritus fancti , 
quiavna eademque poten- 
tia pater fimulac filius fpi- 
ritum producunt; & quia 
ex patre hanc producendi 
potentiam habet filiuszad 
hoc probandum maximč 


quidem, vt di&um eft, & 


hac fatis effent : oftendi- 
tur tamen hocidem & ra- 
tione. Etenim duo cüm 
fint „vt di&um eft, ad qua 
omne quod producitur,re- 
fertur , fpecies fcilicet, fe- 
cundüm quan producitur, 
& fuppofitum feu perfona, 
€x qua producitur: Si pa- 
ter quidem & filius,quem- 
admodum duo funt perfo- 
nis, ita quoque fpecie , fe- 
cundüm quam producunt 
fpiritum „duo effent. & o- 
mninó in duas partes feca- 
rentur ac diuiderentur ; 
| tunc 


Gefriond Kárdynaťá 


Se bowiem la tego pias 
Yobsiwie y włafnie íebná 
icf pasjesyité/y tebett pocsa 
teľ pochodzeltia duchóś, že 
ta teoita móczóciecy fyn 
duchowi s, byttioóc Odio: 
á žete mocoánia bytności 
fyn ma 30ycé: ná dowód 
tego y d$ názbyt dofycby 
było : íáEo fie powiebsiálor 
wfátšeicdbnáť y vosumem 
(inym tóž (ie połażóć mos 
že. Qfbowiénm potttevoag 
owie ezeczy fa / iato fie póz 
voteožialo / 09 Etózydy (ie 
ściaga vofšytto to / co bytz 
ność bierze to tefš Etat / 
wedlug tts: bytnosc biez 
rse/y perfoná ábo ofobá/40 
Ftózčy bytność bierze: gbyz 
by to ociecy fymsiato fa róż 
sni ofobámt / tat też byli 
owiemó/y3(ffconytgtaltu 
według trózego odia byte 
ność duchowi é. y zetolá / 
goyby (te iátoby ná ovooie 
tożcieli y vososiclili/ "m ! 

iu 


O podbousenia Dudhá S. 


tunc fané non effet mirum, 
imo verô & neceffarium di- 
cere duo principia fpiritus 
fandi: Nunc veró , quan- 
quam potifsimum , duo ef- 
fe hypoftafibus inter om- 
nes conílat ; quia tamen 
fpecie , qua producunt, v- 
num funt numero , & om- 
ninó indiuifibiles; eft enim 
diuina effentia , fecundüm 
quam ambo fpiritum fan- 
é&um producunt , vna ca- 


demque numero commu- - 


nisambobus exiftens ; non 
eft neceffarium,atque adeô 
nullo modo fieri poteft, vt 
duo dicantur principia: Eft 
enim vna eflentialis , & có- 
munis ipfis productiua vis 
- & potentia. Quz quidem 
etli effentialis haud dubie 
conceditur effe; non poteft 
tamen communis effe illis 
cum fpiritu fan&o ; quod 
vt fzepé di&um elt , propri- 
etati ciusrepugnet: omnia 

enim 


IAY 
tuż osiw nie był / y oxofseim 
miusidloby to bybš/šeby (ie 
inówilo/že (a OWópócząte 
Fi: Teraz zášit ácz ito mz 
Byttim iśwno teft / Oway 
(a ofobámi / przecie (cont 
tktaltem / Etózym bytnosé 
oawta / fa teotto liczba y 
zgoła nierozdźielni : bo iż 
Kotá Bofa Próza obádrvá 
Dal bytnóść duchowi é. 
tap iedić liczbą fpólna feft 
obiema : niemóf potrzeby 
yowfem byč to šadnna miá 
tą nie może, áby fie zwały 
owó poczatti : Jedne bo 
wiem iftotitę y fpélita moc 
y śile máta ná dánié byte 
ności. Erón dcs bez pocbyz 
byiteft iffottta/nie može fm 


pisecte byd3 fpólita 3 Ouchć 
S, pezeto / iáto fie inž csefto 


powteostáto/Setofeft przez 
ciw tego wlafitosci: wfyz 
tEié bowiem zeczy fyttowi 
y duchowi s, fa z 0ycč fpóle 


ne e tożoćgo 


tý phy 


TÁ? 
enim funt filio ac fpiritui 
fan&o cum patre commu- 
nia; vt& hoc non raró di- 
&um eft, feruatis fuis pro- 
prietatibus. Omnia enim 
eft filius, quecunque & pa 
ter , fecundúm Magnum 
Bafilium , ceterofýue Do- 
&ores, permanens in €O, 
quod fit filius, hoc eft fu- 
am proprietatem retinens: 
tametfi enim quàm maxi- 
mé zqualis & fimilis eft 
patri; ipfe tamen genera- 
xefcipfum minime poteft; 
quod ipfius proprietati re- 
pugnet. Igitur &cSpiritus 
fan&us, omnia fibi habet 
cum parre filioque com- 
munia, manens in eo quod 
fit fpiritus , hoc eft, fer- 
uans fuam: proprietatem ;, 
vnde non. poteft feipfum 
producere, licét omnium 
"particeps fiat, quod ipfum 
perfone ipfiüs repugnet. 
Quare nulla ex parte iufta: 
gr” 


Beffariond Kárdynalá 


pzy teg włafnośći /iato (ie 
y to czeko wfpominóło, 
YOfyftto bowiem iff (yt 
cóFolvoict y óctec/vocolumg 
wieltiego 25ásyltuá y inz 
Bych Oottówów é. soffétac 
przy tym 3eteft (ynem / to 
teft/3ác)ovoniac włafitóść 
fwoie : chociaż bowiem ile 
ttawiecćy byo$ może y tów 
nym y podobnym ieft oy- 
cy, fam stebie przecie nante 
ničy voosic nie moje/co tuj 
fefš przeciw tego xolaíro[ct. 
Otóžy Ouch $.mavofjytfo 
fpolnézoýcem v5 fynem/zo 
(taiac pry tym že ieff uz. 
chem $.to te(t/ 2e sácbóveuz 
ie fwoie wlafuość: 3łą0 foz 
bie fánié" báť bytność tie 
możeżchóciaż wpytłić” bye 
wą vaefinitiem / co fimo 
ieff przeciw fctto perfonte, 
Di5etó$ 35aonéy miáty wyg 
10ó6 nie te(? óni flugny adni 


wedlug rózinmmu tych, ifor 


vzý bwóy póczątcti X cia 
nitóm 3ác3ucóto, le 
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& rationalis eft eorum argumentatio , qui duplex prin. . 


cipium Latinis obijciunt. 


„Verúm aiunt : 
vel perfedta eft productio 
patris , & vana erit ex filio: 
velfi neceffaria. eft produ- 
&io filij , imperfecta eft pa- 
tris. Hocautem abfurdum 
cft; imperfečtam dicere o- 
perationem pattis , & ad 
perfe&ioné indigere filio. 

- Nós veró ad hec dici- 
mus, quód qui aiunt ifta, 
videntur in omnibus pa- 
trem ac filium, eorumque 
operationes fecare , ac di- 
uidere in humanis exem- 
plisomninô innixi, Et quo 
niam vident duorum ho- 
minum operationes, duas 
effe numero , & alteram ab 
altera feiun&am , licét ád 
vnum effectum tendant; o- 
pinanturetiam in Deo idé 
cum diuinis-perfonis con- 
gruere, IndeqQue tales du- 
DL bita- 


gle mowia: óbobpe 
tnodónićoycorw(Fic iefEbOs 
ftonálé ży tál posés fyud 
béoste t bo tefliż potrzebne 
ieftzfynótoć ntebo(Fonalé 
ief£ oycovoftic.2tle to abfüt 
oumie(t mówić áby dziela 
nosť oycomo(Pa bylániebos 
fondis á oo doftondlości 

žeby potrzebowal fyná, - 
My zóśie nóto tál po» 
wiadamy / že cico to méz 
toía/304036 fle/5evoewfiye 
ttim oycá y fyná y ich bžičle 
ttośći tosócittáta y vosostés 
lóią / vofpiérátac fie zdolá 
prsytlády luostimi N $e wi 
63a že ostelitoócovoócb luz 
ost owie fie licza? y iednó 
oo ozugiry ieff różna / choz 
ćiaż oo teoné? (Eurti simiéz 
všála t otóż też mniémáia / 
aby (ie y vo Bogu tó3 zbóż 
(timi perfonámi toczyło. S 
tędże tokie watpliwości 
W pos 
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bitationes in medium affe- 
runt. Verum iftud cogita- 
re abfurdum eft. Pater c- 
nim & filius perfonis , tan- 
cum cùm diftinguantur in 
omnibus alijs vnum atque 
idem funt. Et propterea 
etiam fecundüm iftam po- 
tentiam productiuam „non 
minus,non feorfum vterq;, 
vel vnus quidem prius al- 
ter veró pofterius, vel vnus 
alia produ&ione , alteralia 
producit fpiritum ; quem- 
admodum aliquis eorum, 
qui in omnibus crafsi & 
corporei exiftunt, putaret: 
Verüm fimul , & ante tem- 
pora, vna eademque po- 
tentia , cùm ambo perfecte 
& plufquam perfe&é pro- 
ducant, iftis vanis rationi- 
bus minimé relinquunt 
locum. 

Sin minus , interrogen- 
tur vicifsim,qui hzc aiunt, 


perfečtané fit ex patre mun 
di 


Bejlárioná Kárdynala 


w póśrzódc wroga, Zle 
táť pomyslác teft abfuit, 
Dčiec bówićm y fynofobóz 
mí (ietylto o5telac / voe wz 
fytfim inym tóż idno fa. 
Pola tego ta sila ná dánié 
bytuosct/nie misicy ntes 02 
fobitá obaówa abo icoett 
piérvoéy/á otugi pofléos/do 
bo ieden eorym/ó gr dłu 
gim oántem / ote bytność 
ouchówi ó, táto to nieľtóa 
tzy 3 tycb/Etóasy we wfyfe 
tim foorubiy cielefni/ różu 
miecby mogli : Ale równo 
wefpół/y ptseó mieti iedz 
"e yto$moce/ ponieważ 
obáboffondle/ y votecéy niż 
ooffonálexoyyoooso /tym — 
Toywobón  nifcsemnym 
namniéy miey(cá nie póź 
3wwaláía, 

A iefli mietat / fpytácby 
też xosatan tych «oto póź 
widońią / Jefli ooftonóle 
ieff3 oyca fiwozenie swiáz 
tá tego / czy nicooffoudlé. 

NL 


O pocockeniu Ducha S. 


di creatio , an imperfecta. 
Si enim perfedta ; cur & fi- 
lius atque etiam fpiritus 
funt caufz? Sin imperfe- 
Qa, & propterea filius & 
fpiritus veluti focij adiun- 
guntur, animaduertant ipfi 
quid dicant. 

Verüm certo fcio , pér- 
fedam quidem entium 
effe ex patre. produ&io- 
nem ,vnam vcro numcro 
filij 8x fpiritus in eandem 
produčtionem efie opera- 
tionem: & non aliam qui- 
dem illius, horum veró a- 
liam;tunc enim haberent 
locum ifta puerilia quæfi- 
ta. Sic igitur & inre pro- 
pofita, que eft ex patre pro- 
cefsio fpiritus fandi, per- 
feda quidem eft , & plus 
quàm perfecta, eadem ve- 
ró, vnaQue numero; & ea 
quz eft ex filio , eiufdem 
eft procefsio „non alia atq; 
alia, ncque aliter atque ali- 

ter, 
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Jefii. bowiem ooffonálé: 
czemuż y fyn bá y duchś, 
fa pisyecayito ? Feli nidos 
(Fonálé / y dla tegóż fyn y 
Dych é. táto tomátzyfše 
pisjoawéni bywate/ttiecbs 
že vpóttwię (admi co mós 
wię, 

Ale vvlém 9 tym pews 
tie / ec ooffonalé feft ws 
plawôžie oycóowftić rzeczy 
(fwozzenie/iednóż záfie licz 
bąożićlośćfynóy dOuchóś. 
ná tóż ffwoszenie: á nie ins 
fa owegó / á tych inga: w 
ten czós bówić tužby mieyz 
fce mialy té Ožtečínné pytás 
nia. Tat tedy yw téy tse» 
czy poddney/ttówa left Du 
chá $, 3 0ycá póchodzenić / 
ooffottále wpiawôšie ieff 
y wiecey ni$ooftonálé:tó$ 
žáste y teono liczbaty o100/ 
tróżć te(Es fynázictto ieff poz 
chodzenté/ te ine asasin 
Genie inábfšé d inátfšé / nie 
inegoy owo tróżć ief 3 oye 

T có/ 
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ter, neque alias qua ex pa- 
tre , & alias quz ex filio; 
fed fimul, & eadem eft. & 
fimiliter vna eademd; po- 
tentia producunt ambo. 
Et nemo híc rationem 
| conuitiis infe&etur , cum 
nos audit „gul à creatura 
argumentamur,ergo inqui- 
ens creacuram fpiritum fan 
&um Latini exiftimant. 
Sunt enim, qui & in iftud 
impudentie venerint , & 
hoc Latinis opponere fint 
aufi. Hzc enim vel luden- 
tium funt, vel ignorantium 
fanćtos patres atque Do- 
&ores, qui fané ex huma- 
nis fepć , quid in diuinis 
effe foleat, ratiocinantur: 
& exiis, qua vel exiguum 
diuinz fimilitudinis vefti- 
gium habent, illa aftruunt 
atque confirmant. Sané 
trinas perfonas mente, ver- 
bo & fpiritu , adhuc etiam 
oculo, fonte ac flumine , & 
BEST = 


Beflárioná Kardynała 


A 


cá/ á ittegoy ówó Etóxé teft 
3 fyná / dle fpółecznć y ieoz 
1105 teft: y tátSe też tednaš y 
taż sila obá odia bytność, 
X niech tu ničt ná teits 

Se tá&oowób nte náté3o$a/ 
gdy flyfiy/5eoo fiwoszeniąa 
bierzemy dowó0,tać wynos 
fac: Toť Xácinnicy vosus 
imieią že bud) ó. teft fiwos 
tzeniem, Vlávonia (ie bos 
wiemy £acy/ttózzy y 09 tás 
Fiégo niewftyou pozyfšli/ že 
y to aacimiutóm zábavác 
émieli, To bowiem fiuży 
owym/coigresiftá iátie ftro 
iazdbo Oyców é. y Daf tós 
tów nie fa świadomi Etów 
rzy czefkofróć 3 rzeczy [nudze 
Eich OOchodzą rozumem tez 
noco fie y wŻBogu ttáyous 
ie: y 3 tych tzeczy/Etóżć poz 
dobieńftwa bofłićg byitae 
muieygy glad mótą/ owć 
Boie poťazuta y potvoice 
osáia, Zaifžé tat ohirosuz 
mięię /5« teży ofoby bofyć 
(tds 
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rurfus fole,radio, atque lu- 
mine fatis commodé con- 
fequi & exprimere putant. 
At qui vnumquodque ho- 
rum exemplorum licet tria 
fint cogitatione , inanimo 
atque nomine,vniustamen 
funt hypoftafeos & fuppo- 
fiti. Verümtamen non ar- 
bitrati funt Patreshifce ex- 
emplis veritatem fibi pro- 
potitam labefactari : fed 
quantum eorum fcopo có- 
gruens erat, fumentes,reli- 
quum , & non coherens, 
reijciebant. Et nemo id 
iplis , quód iftis exemplis 
yfi fuerint , vitio vertit, ne- 
que verteret,non profecto, 


" fifanamente fit. 
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(tábtie póymuia y wyražá 
ia myfle/flowem y ouche: 
y sé ofiem, żezódłem y ply 
nącą rzeczka : tatżefłóńce / 
promieniem y światlem.24 
103oy w Fiżdym 3 tych przy 
Habóvo / ácz tr3y tzeczy fa 
w pómyfleniu/w rozumies 
niuzy w pisesoi(Puteonéy 
że przecie fa pofłaciy podło 
gi. Dszecietconóć nie różne 
mieli tego Dycowie ši aby 
fie im prawda przeložona 
temi pzjtłódy wątlić miáz 
lá : Ale rle celówi ich fłużyć 
mogło/to (3 pomíenionyc) 
przytlábóvw) biélt / oftáteE 
co nie flu$ylo/sátsucáli, A 
že tych przyťľádów viyli / 
žadcitúm teg zá zlé niema / 


y 3áptavooe nie míalby/goyby był bácstty. 


Quo ergo pa&o meritò 
aliquis accufabit Latinos, 
quiad vnam & eandem nu 
mero ex patre filioque fpi- 
ritus procefsionem often- 
dendam , vna & eadem, 

| que 


Jatóż tedy winowóć tto 
flugnie S ácinnitt. bedzie / 
Eronsy naá oĽazánie ienis 
góży tegóż w liczbie bunchá 
8. 30ycá ys fynd pochodze 
nia iednegóż y tegóš / Etóz 

€ ij vé teft 
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queà Trinitate prouenit, 
entium creatione vtuntur? 
Aut qua ratione quifpiam 
propter hzc dicereaudeat, 
eos , fpiritum fanctum in 
loco creaturarum colloca- 
re ? Prafertim cùm nemo 
Latinorum, qui nunc funt, 
neque qui poft difiunétio- 
nem , & illud execrandum 
& deteftabile fchifma fué- 
re, hoc primus dixerit z fed 
ab ipfis iftud di&um fit an- 
tiquisfan&orum. Siquidé 
Auguftinus eft , qui altitu- 
dine fapientiz facilé om- 
nes fuperauit: qui fancti- 
tate , atque in Deum chari- 
tate , quo non maior exti- 
tit; iseft, qui hocaffirmat. 
Nimirum patrem & filium, 
vnum effe principium fpi- 
ritus fandi ; quemadmo- 
dum etiam pater, filius & 
fpiritus fan&us , entium 
productionis. funt vnum 
principium. Accufent ve- 

ro X 
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v tej ob Tróvce 6, (fone — 
tia t5ec3y/ Etózć fa pocsate. 
tiem wpyttiegowżywdaiąz 
Abo Etówym (pofobem Etó$ 
£tolwiet Ola teg mówićbea 
Ožie śmiał/że óucbá 6. mies 
dzy ffwozzonć rzeczy pófaa 
o3áta 7 3olafesá jez Lacina 
nitów tycb/Etóny teraz fe 
dni 3 0voyd/Etózsy po obla 
CZENIU / y po onym pazetles 
tym y bisyotüm roôžetwáz 
niu bylt/ piérvoBy tego $a2 
oett nie rzebľ ále to mówili 
iefcze ovot ob dawnych (Edo 
rich votetóvo luożte Svotect, 
Jeft boxotém Auguftyn S, 
Ltóyy wyfoľoácia maooios 
ści fwoityldcno infe wfbya 
ttié przechodžiť/ mad Erósca 
y świetobliwościz / y tu 
Bogu miłością wietży nie 
wiem bybyl/ ten teft Etózy 
to twierdzi : že oyctec y (vis 
ieditym (a poczętkiem dla 
chá é. táo ti y opčiec fýny 
duch ó, [a ionym$e pocsaé 
tien 


ď 


Opochodkeniu Duchá S. 


rô & D. Athanafium affir- 
mantem ,zatumm Det efje 
caufam © filij C9 fpiritus fan- 
Eli atque cttam totins creatu- 
ræ,in difputatione,quà edi 
dit,difsimilis & orthodoxi. 
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tiem ftwószenia rzeczy. 
AleyAtbanázyufšá s miech 
Yoinuta/ Etóty to tuvičroši/ 
se náturúBofka ieft prsyesy- . 
nay [yná y duch $. y wfyt- 
kićgo ftmomenia, à to w bie 


fputáciéy [vocy/£tóza wydał, difsimilis & orthodoxi. 


Verüm , quz fané ex ra- 
Xionibus nonnulli afferre 
folent, contra noftram ve- 
rifsimam conclufionem , 
tanquam abfurda fequen- 
tia, eth multó plura fint; 
adhec tamen fermé omnia 
reuocantur. His veró fatis 
fuperáue dilutis, illa quo- 
que valde infirmis funda- 
mentis nituntur , ac potius 
mittétes feriunt , quàm ad- 
‘uerfus quos iaculantur. 
Quare predicła & adilla 
omnia fufficient. 


Lecz acz dbáleľo wiecćy 
tego iefE/ co nieftózzy zwyż 
tli przywodzić rótidmipaze 
ciwtonajćy pławoziw ry 
cóscluziićyaatoby áblurdá 
żmiey Gly: teonat bezmála 
do tych (ie wfjyttić śćięgyóa 
ia. Cćzaśie ooftátecsute y 
45 nazbyt tóżwiazawgy/y 
ow ftábémi fiefunodmene 
ty vofptérátay vácscy zárzu 
cátacym wietfźć rány sábaz 
wólą/ Ni owym pasecivoz 
fo Etéoym ie rsucáto, Dróž 
ná tym co fie tuż powieś 


ostálo ná owo wfytło iuż dojyć, 


Reliquum eft confide- 
fare , qua argumentantur 
ex quibuídam fanctorum 
dictis,quali vero eaLatinis, 

& 


Ofšáteť nam zoftáte vz 
Yoa$ác to / co pisymoosa Z 
éwidoectio niťtózyd) Oys 
ców ś. włafisie táťoby orné 

€ ij nr 
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& veritati dogmatis aduer- 
fentur. Ex quibus contra- 
di&ionem concludere ar- 
bitrantur. 
Quorum,vnum illud eft 
D. Damafceni in fuis The- 
ologicis afferentis : ffzrz- 
tum dicimus filj ,ex filio au- 
tem mon dicimus, Alterü eft 
illud beati Dionyfij dicen- 
tis: folus fons faperfubflan- 
tralis Deitatis est paters Si 
quid enim aliud ex dićtis 
 fan&orum fit; eiufdem ta- 
men fenfus eft, & ad ean- 
dem fpectat intelligentià; 
quippe que ifta funt multó 
fortiora, & quz ex aduerfo 
Latinis opponi videntur. 
Ad illud igitur Dama- 
fceni audi , quàm plana , 
expedita & iufta; quaque 
omnibus perfuadere fuffi- 
ciant, Latini, Latinorum 4; 
propugnatores, atque hu- 
iusopinionis defenfores re 
fpondere poflunt. 
P Nul- 


Bej/árioná Kardynalá 


E ácinnitóm y ttáuceptato» 
Ožívočy były pisecivoné, à 
teózych táť vosumieia / že 


cotttrádictia (Eo 3ávotséc mogą. 


5 Ftózychy/jeb no teff owo 


ś.Dómófcena/ttóży in fuis 


Theologicis táť twierdzi: 
Duchá [ynomfkiégobyds po 
widdamy dle s [yná bydź go 
nie powiádamy. Drugie ieft 
$.3Dionységo/Etóiy tal póź 
widów : Same $módio nád. 
i/totnego Boftmá ieft oćiec. 
"jefliboxoiém ieft iati infšé 
świadectwo Dottożów 8, 
tói przecie ma w fobíe/y do 
tegóż tosumtenia finży :3» 
włafcza $e té fa odleto pote 
Sutey Bé y tátié/ Etózé práz 
wie o c3olo/30d63a (ie przes 
ćiwnć byd; Zacinnitom, 
Vá oxoo teoy Damófces 
ná Ś. flucbay/iáto iafnierdó 
wódnie/y ftufiutema czyss 
wfyfcy pzzefióć moga/ob^ 
powieożleć moga Žácinniz 
cyyłócimuńtów zafšepnícy/ 
y tego mnlimánia obsoňcy. 


O podioceniu Duchd S. 


` Nullum vnum eft , in- 
quiunt , nomen, quod ad 
explicandas res diuinas , & 
quz de Deo dicuntur fit a- 
ptum ; verúm multis ac va- 
riis, alio quidem nomine 
hoc , alio aliud explicari : 
neque tamen perfe&é ea 
fignificare poffumus. Et- 
enim nomina ifta , & verba 
inobis inuenta, qui natu- 
ra duce res difponimus, & 
rebus naturalibus, quibus 
congruunt, ea imponimus, 
res infignes & eximias per- 
fe&é indicare , & planas fa- 
cere nequeunt. Vndenon 
oportet equos rerum zfti- 
matores imperfe&dionem 
nominum ad res diuinas 
accomodare : neque enim 
iuftum effet atque adeó 
pium. 

Verüm , quoniam aliis 
nominibus diuina expla- 
nare nequimus : cft enim 
arduum ac difficile peni- 

tis, 


II 


x ffiówía to / že žadnétto 
niemag tebnéqo miáttomíz 
fta Etóréby bylo tá to fpoz 
fobné/ áby fie nim voyrášié 
mogly rzeczy bofbićy to có 
fieoBogumówitóle že wie 
lay tóżnemi floxoy /iedno 
tym dzygić owym (ie voyta 
ža tá przečie ich ooffonale 
voyrásté nie możemy. Aboż 
wiem miánowiftáté/ y fto 
wa 00 mas wyndleżiotć /. 
Etóny 34 powodem nátuiy 
3 pozządzamy te/ y r3ecsóm 
payrobsonynrEtówym finz 
żę nóżdawamy / nie moga 
vzeczy wielfich y wyfofich 
ooffá tecznie wyrazić y obe 
iójnić, Gtooie ct Erómy (pić 
Yvieoliwte tzeczj miártuta. 
niesáta 0o tzeczy 25offic 
fšofomác  nieooffonáloóct 
pisexivif£: bo to rzecz ant 


_flugna z dniby tál oálece 


payfteyna byłó, 
- Ale ponieważ infémi 


! mianowifkómi boftich czes 


6 
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tùs, cùm fimus mortales, 
debemus quidem vti hu- 
manis hifce nominibus, vti 
veró , quatenus confenta- 
neum eft. Illud fanéjquod 
ad ipfam rem facit , ex fin- 
gulis iftis fumentes; quod 
autem imperfectum eft,mi- 
nimčáue cohzrens reiici- 
entes , & defedum vnius 
vocabuli per aliud fup- 
plentes. 


Befjárioná Kárdynalá 


czy wytóżić. nie możemy : 
čieštiť te bovotém y teuonć 
zgoła rzeczy / aoysefimy lua 
oíte ómtertelnt mamyé vo ^ 
pravôžie vżywóć miános 
iff ludztich / éle táť všys 
Yác/le (ie godzi, Omo wa 
pzawośie/ co DO rzeczy flus 
ży / 5 £ożoćgo 3 nich biorac: 
tosáóie co tef? nicdofEottáz 
lego y amniéy fie niestas 
Ozátncť“ obi3tcatac/ y nies 


ooftétcl ieoncgo Rowa drugim mágrabsáloc 


Igitur inrepre- 
fenti „ex patre filioque fpi- 
ritus procefsione,duo que- 
dam guzrimus : quorum 
alterum. quidem eft , pa- 
trem ac filium pariter æ- 
gualiteráue fpiritum fan- 
&um producere; non hunc 
quidem perfectius , illum 
Imperfeétius : hoc enim ef- 
fet contrari veritati fidei, 

Alterum illud eft , fili- 
um, relationem in produ- 

cendo 


5 tech (00D réecgy 
ninieyhéy / 0 pochodzeniu 
oucbáé.3 ójcáys fynó/owu 
vzeczy nieltózych ufamy. 
Jedna iefł/że ociecy (yi ró 
wio y iconáto oudcbowié, 
bytitoóc dáta tnie žeby ten 
ooffortáléy/d ów niedofťos 
néléy: tużby to bówiem bye 
lo pisccisoto pramôžie wić 
ty náficy, 

Buga teft že fyn waa 
waniu bytności wzglez 

| ono 


Opochoeniu Ducha S. 


cendo & ordinem habere 
ad patrem. hzc enim vtra- 
que aque filio ac patri v- 
numíunt. Etenim & fum- 
ma in eis eft zqualitas po- 
tentiz , imó veró identitas 
& fummus ordo. omnia e- 
nim que habet filius , & 
hoc ipfum producere fpi- 
ritum , à patre habet. 

Si igitur fieri poffet, vt 
vnum aliquod nomen in- 
ueniretur , quod effet a- 
ptum cùm ad fummam eo- 
rum potentia identitatem, 
tùm ad fummum , quo fe 
mutuo refpiciunt,ordinem 
fimul declarandum ; eo fa- 
né ante omnia alia vtere- 
mur. Nunc verò, non fo- 
lùm iftud nullo modo fieri 
poteft , & neceffe eft, vno 
quidem nomine horum al- 
terum, alio alterum indica- 
re; verùm & in vtroque ho- 
rum nominum , ad expri- 
mendam alteram tantüm 


figni- 
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Oność y refpet ma 6o0ye 
cá, to bowiém oboie rów 
no fyaovotíaEo y ojcu tedtto 
fa. YO nich bowiem ieff y 
nawietha mocy tóvonosc/ 
ábo rácséy iconátość/y naz 
wietfjasgleonosé, why- 
tfo bowiém co ma fyny to 
fómó wywodzenié Dychó 
świetćgo ma ob Dycá, 
Goyby tedy byo$ mo» 
gło/ aby (ie icono ióFić fłóż 
1»onálásIo/coby (ie z 90tz 
lo tá! ná wyráženiť pržetta 
wietfey teonoóct sily ich / 
iato y ttawjeficy wzaleono 
śći/któżą znám do Siebie re 
fpeft máio/ofasánta: pewz 
nie žebyfiny teg mimo infšé 
wfpytFićnżywóli. Ale teraz 
nie tylEo to ładnym fpofoa 
bem bydź nie môže/ á mušt 
tobyo$ábyfmy teontym flo 
wem teone 3 tych / á druge 
ozugim zitáczylitále też y vo 
obóygu tych flóxosttayosie 
ficy tozżemiędooffóle im czez 
vV t10$/ 


I54. 
fignificationem , preterea 
quidam non paruus defe- 
&us ineft. Vnde nos recte 
pieque facientes , quod 
confentaneum eft, ex iftis 
affumimus , reijcimus dif- 
fentaneum. huiufmodi ve- 
rô funt he prepoficiones, 
Ex, inquam,& Per. harum 
enim ilia prepolitio , Zw, 
zqualitatem quidem & val 
dé fignificat , in quibus re- 
bus affumitur : Ordinem 
autem alterius ad alterum , 
minime. Si quid enim ex 
duobus fieri dicatur, velu- 
ti fi aliquod pondus à duo- 
bus trahatur fimiliter qui- 
dem, & equaliter, quod ad 
vim prepofitionis fpectat, 
ex vtroque trahi fignifica- 
tur : Neutrius veró ad alte- 
rum ordo per id intelligi- 
tur. Prepofitio autem, Per, 
totum oppofitum , ordi- 
nem quidem, & valde fi- 
gnificat  equalitatem mi- 

bes nne 
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góś/ a nte málégo/áby przy, 
amniéy iecore tzecz Výťna 
$aly.Stoo$e my dobze y po 
boiníe co fie flufźnie ftofuz 
ie/ to 3 nich bierzemy : á pos 
rzucamy to co (ie zgodzić 
nie może : á té a owe Praa 
pofitía/ Od, y Pres : 3 tydy 
bowié. ovoá Pzepofitio / 
Odj3tiácsyé wpławożie róż 
wnośćy bárso/vo tych tzes 
c3ády bo Etóżych fie icy Všys 
voa:lecs wzgleonościedne” 
oo ougić bynamuicy.250. 
iefli$e móxoünjc (ie co dzie 
ie oo owu ná pasytlao / že 

cie$at tati. čísanie (ie ode 
Owumpriamoste/ilecostéy 
prepofiticy teft / znóczy fie/ 
že teotiáEo ysátówno 00 oz 
buowu fiecięgnie: Ale pase 
čie stab flenievosumit/ wa 
znlebnosť iedrteggo bO bryza 
gieg.pzepofitia zófiePrzes, 
opał práwie/ wzgledbnosé 
wpiawbźiey bársosmácsy/ 
dle równości bynamunicye 


O pochodzeniu Duhå S. 


nimé. Siquidenim ex ifto 
per iftum effe „aut fieri di- 
catur, habere ordinem qui- 
dem eum, de quo dicitur 
Prapofitio, Per, ad eum de 
quo predicatur Prepofitio, 
Ex; & hunc ab illo accipe- 
re poffe , aperte indicatur; 
xqualitas veró ipforum , 
quam inter fe habent, mi- 
nimé. minoris enim poten- 
tia ac poteftatis oftenditur 
effe is, de quo praedicatur 
Praepolitio, Per. Propterea 
Doctores & Patres,cüm O- 
qientales tüm Occidenta- 
les,refpicientes ad patris & 
filij eqüalitatem , feu poti- 
us identitatem potentit; 
ex patre & filio proficifci 
fpiritum fanum, & ex på- 
tre & filio effe, S procède- 
re affirmant ; identitatem 
illorum potentia volentes 
oftendere ; & quod vna ca- 
demá; produ&ione ex am- 
bobus procedit fpiritus. 
1 Cg- 


AS$ 
Bo goy fie mówizże co ieft/ 
bo fie ożiete 00 tegó/ pies 
tego. táfinte znóć (ie dáte že 
ów tróżćmy fie pisystiawva 
pzepofitia Prses,ma vozne - 
Onośćd0 tego/o Etózym fie 
twierośi prepofitia Od,á že 
ów bierze móc 00 tego: dle 
równość idy/ Ftóza miedzy 
fbg máta / bynammicy. 
tllnieygcy bowićm mocy y 
możności oťázute fie byos 
ten / 60 Etótego fie ściaga 
prepofitio Prses. Diseto$ 
DDoťtorowie y Oycomies, 
tat YOfcbobni iato y Dacho 
oni/ páttsac tid równoóć 
oycá y fyttá /ábo vácséy ná 
ich iebnofémocy/twicrosa 
tozżeduch ó. pocboosis oye 
cá y 5 fyná/ á že teff 3 oycá y 
3 fynó/chcąc tym poťazác 
ieonótość mocy ich/ á že 
iedrtym y tymże pochoôzez 
niem 3 obu pododšť Duch 
6, Ale göy im o to Bło/ aby 
polasáli vácséy wzgledź 

VÝ nošť/ 
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Czterüm, cùm propofitum 
effet illis, ordinem magis 
ipforum , quo fe inuicem 
fpectant , oftendere; ex pa- 
tre per filium ipfum fpiri- 
tum procedere , &ex Deo 
perfilium effe , veluti rem 
certam decernunt. Qus 
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noóc/Etoea vosatem 60 útes 
bie máta/iátosátsecs pewz 
ng/v3nawétg/Seoucb 6,00 
Óycá, pie fyiá/y ob25ogá 
pi3c5 (yn pochodží, Co ws 
fšytto barzo táfirte poťázuie 
tego póchodzenietu bytrróż 
ści y ieffeyffwó poftátné, 


omnia procefsionem ad eius effe & exiftentiam hypo- 
ftaticam clarifsimé indicant. 


Sunt veró nonnulli fan- 
ďtorum, qui vel ad folum 
ordinem, vt maior pars O- 
rientalium ; vel ad folam æ- 
qualitatem,vt plerique Oc- 
cidentalium refpexére. Vn 
de , ficut Occidentales æ- 
qualitatem & identitatem 
pluris æftimantes przpofi- 
tione, £x, vbique vtuntur: 
ita Orientales, inter quos 
etiam D. Damafcenus enu- 
meratur , ordinem antepo- 
nentes, Prepofitione, Per, 
maximé vtuntur, przpofi- 
tionem, £x, raro affumen- 
tes, Non quidem contra- 

rias 


Ale (a y nieftózzy 3 oie 
tych, Etózzy fie ábo ná fóme 
vosgleono(C/iáEo cześć votez 
tha 3 YOfcboonicb + ábo ná 
fame równość iato pofpos 
licie 5achodnt /o£o mieli. 
Stad tito Sacbooni rówz 
itoóc y teortatosé wiecey fo 
bie powažálac / tey proepýz 
fitićy/Od,wfedy všywáta: 
tat VDjchodni/ miedzy Etóz 
rymitláógy Dámáfcená $, 
Yosaleonosé . paseFláostac 
tey prepofitićy/ Pres, bárz 
30 všymwátasále pzepofitićy 
Od, tzaoto tiedy, Vlieáby 
tóżuć zdówia między (oba 

1110: 


© pocboikeniu Ducha S. 


rias fententias inter fe di- 
centes, verüm alias atque 
alias, alijs & alijs vocabulis 

fignificantes. 
Vnde & in creatione 
mundi , quanquam etiam 
ex filio manifeftć omnia 
produdta funt,quemadmo- 
dum & ex patre, valdé ta- 
men raró reperies apud 
fančtos, przfertim Orien- 
tales , ex filio productum 
effe mundum quiafferant ; 
fed femper per filium : fe- 
quuti illud z Omza per zp- 
Jim faćiz funt. fic ad ordi- 
nem magis Orientales fpe- 
dárunt. & propterea Pre- 
pofitione, Per , vtuntur , 
qua ordinem folúm indi- 
care poteft. Prefertim cùm 
& Prepofitio , Zx , in lin- 
gua Greca caufam eexelap- 
x]ixiv „hoc eft originalem, 
& ànullo alio vim caufan- 
di accipientem , atque vt 
afferunt Theologi ; princi- 
pium 
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mieli, ále infié á infé/infšéz 
mi á infšémi wocábulámi 
ZNÁCZAC, 

Stadje y w ffmoózzeniu 
świdtó/ docía$ t& ys fyna. 
iófmie tal vofiytEié v3ecsy / 
iato y3 oycápofily/vsaoto 
precie bársonayostef V ós 
wietych zwłafczć VPfchoz 
onich / áby ftózzy powiáz 
ość mieliżeby świat 3 fýná 
pofieol/ ále závoje pz3e3 fyz 
na: tesymétac fie owego: 
(Uf ytkié meczy preseń v- 
aynione (2.3 tát vofchodni 
tá wzgleoność wiecéy ofo 
mieli: y przetóż Drepofitícy 
tey Przes , viyyodta / tóa 
wzgleditośćtylto (ámásmna 
czyć może. Swlafczá 5e y tá 
Drepofitio / Od, w iezytu 
Qivéd'imr znáczy płzyczyne 
acpxatl aps] inzv, Ctofe(t/vo [cay 
nataca/ y tetowa Etóta nie 
odťogo nie bierze tego/ aby 
bylá p:zyczyne / ábo iato 
C beologowtemówíig/poe 

D ij cząte 
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pium originis fine princi- 
pio) fignificet. Qualem 
caufam effe filium , vel 
mundi, vel fpiritus fandi , 
non poteft dici. propterea 
fugiunt in ipfo patres præ- 
pofitionem, Æx , nomina- 
re; ne aliquis procatarcti- 
cam caufam in eo fufpica- 
retur: Prepofitioné vero, 
«quandoquidem & nomine 
caufe in filio & fpiritu, 
quoad fieri pofsit , vti re- 
cufant. Atqui manifefté 
filio & fpiritu caufis , vel 
potius vna caufa cum pa- 
tre,creationisexiftentibus. 
Et admodum raró inueni- 
es ipfos, qui hoc nomine 
vfi fint, propterea , quód 
vereátur, ne originalis cau- 
fa , quibufdam effe videa- 
tur: quod fané ipfi nollent. 
Vnam enim originalem 
caufam Deitatis & creatu- 
. Te patrem agnofcunt, 


Si 
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cząttiem vo(csecía bes póź 
cąttu. Jatową płzyczya 
119 ábo świata ábo oucbá 
świetćo/ žeby fyn był/ móż 
wićfie sie može: yprzetóż 
oycówieś, voy[Irscgáto fie 
w nim miánovoác tey Diez 
pofitiéy/ Od, by zóś tto nie 
mniémať áby w nim byos 
miała táťa przyczyna wfczy 
itátaca, Diępofitićy sáóte / 
tato też y flówEć przyczyny 
w fynie y oucbu ó. tle bydź 
możepźjwać fie zbzaniálat 
chociaż to iśówno ieft/iż fyt 
y oucb 6. płzyczyndmi dbo 
raczćy przyczyna Leona 5 dy 
cem fa ffwozenia. Y barzo 
t360fo nayosief tatich Eró 


„rzyby tegó flóroťá všyli/ že 


fie obawoíáta / by fie nie 
ż0ał byćniettózym pasycsya 
na wfczyndiącą / czegoby 
ontzgoła niechcieli. Jedno 
bówićm wfczynótgcąpizya 
cyne bofiwa y fiwozenie 
oycń przýzitnvvály, | s 
MIU Jii 


O pochoeniu Ducha S. 


« Si igitur Latini quidem 
cum Occidentalibus fan- 
&is, non paucis etiam Ori- 
entalibus ex patre filioque 
fpiritum fan&um affirman- 
tes,nonoriginalem caufam 
dictint effe filium ; fed i- 
dentitatem ipforum poten 
tie declarant & exprimunt: 
Damaícenus vero, origina- 
lem caufam negans , que 
illa præpofitione, Ex, fi- 
gnificari folet , ad ordinem 
magis refpexit : & propte- 
rea Przpofitione , Per vti- 
tur; ex patre per filium pro- 
cedere fpiritum fan&um , 
concedens, quo modo lo- 
_ quendi ordo filij ad patrem 
declaratur ; #gualitatem , 
feu identitatem ipforum 
potentie, nec ipfe quidem 
improbans ; quonam mo- 
do inuicem magis coníona 
dicerent ? ipfe enim ille eft, 
qui de patre dixit : pfe zg- 
zur eji mens verki abyJjm s 
WEST 7 verbi 


i79 

Jefliš tedy Zádittticy $- 
Sachodniemi Dycy šwiez 
tymi/y 3 niemólo Dyców 
wfcoonticb/pisisttamátac 
żeduch ś.iefi3 oyca ysfynd/ 
nie twićtozą tym aby fyn 
byl przýczy sta wfczynátaz 
ca dle iedonatość Sily ich po 
tózuię y wyražála: Damóe 
(cen é. żóSie nie przyznawać 
ięcpaiczyny wfczjnatącey/ 
róża zwytld fie 3iácsyc ós 
wę Drepofitia Od, votecéy 
fie oglebował ná wzglede 
ność: y prsetóš ty prepofiz 
ticy/Prses VY WA POZA 
látac / že 90 oyca pisces fyna 
duch $. podhodźi / Ftózym 
fpofobem mówienia pofás 
zute fie vosgleonoócíynáoo 
oycá: á cona y (am nie gá 
nige równości y tebrnoócdt 
ich : tótóż bázšiéy znobničy 
3 foba moga mówicz Or 
to bowiem fam / Ftózy to 
6 oycu powiedział: Ten te= 
dy ieft mysl, fłowd przepaść; 


fowa 
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verbi genitor, C9 per verbum 
produétor mantfeftatzus [pirt- 
za. Et rurfus: Spiritus vero 
fantim mansfeffatiua fecrc- 
te Deitatts vis patris, ex pa- 
żre per filium procedzr. Quod 
autem illa Prepofitione, 
(Per, ab ifto Do&ore, cate- 
rifqQue Patribus, & filius 
cum patre caufa effe perfo- 
nz Spiritus oftendatur; fa- 


tis in ea, quam de Concor- 


dia confcripfi,oratione pro 
batur. Maximeque verbo 
proces $x/aropéue dc adhibito & ad- 
dndi: ie&o. quod etiá fecundü 
noftrates, nihilaliud quàm 
exiftentiam Spiritus figni- 
ficat. Hzc igiturad illud , 
quod nobis ex fcriptis Da- 
mafceni obiiciunt. 


Adillud vero 


S.Dionyfii, vt magis & cla- 
riùs appareat non hunc ha- 
bere fenfum , quem noftri 
arbitrantur; audiendi funt 

prius 


Beffariond Kárdynald: 


fomd rodsiciély przez [lomo 
bytnodamcá obidmidigcégo 
ducha. % żaśie: Duch sásig 
$.obidwidigca tdiemne*?bo- 
ftwd moc oycom[ka , 3 oycá 
praes [yna pochodži. 21 že fíe 
owa Diepofitta/ Pres, 00 
tego Dottow é. y infšych 
oyców olásute/ iż [VIE 3 oye 
cem fa piaycsynia. perfony 
oucbá 8. oofycficiu$oowio 
olo w Dratičy ówty /ttós 
remem de concordia fáz 
pifahá tym votecéy že (ie flo 


WO tO ecreptvséX D13Y7 pochodźea” 


oélo.Coté$yvoeolug nia, 
ttáfšych infiégo nic nie 3ttáz 
czy / ieditó bytnosc oucbé 
é. To tedy ile ná owo co nA 
3 pifin Dámáfcehá swietéz 
HO 3ársucdio. 


VÁ owo zaáte Di- 
enységo ó, áby (ie tym wies 
céy viáfničy oťazálo / še fie 
nie táť tożumić / tóto náfšy 
mniemóiętezębć nam piče 

MS wéy 


_ am non habens. 


O pochodeniu Duchá S. 


prius Do&ores , qui con- 
cedunt filium effe fontem 
fpiritus fancti ; non dono- 
rum quorundam non fub- 
fiftentium , (hoc enim fre- 
quenter in omne di&um, 
nonnulli vfurpare atq; vti 
foliti funt) fed ipfius hypo- 
ftafeos fpiritus. Primum E 
gitur Athanafius in Orati- 
one aduerfus Arianos illud 
Pfalmi, Quoziap aj pudte est 


fon vie, explanans : fcze- 


but enim, inquit, pater feili- 
cet babere apud fe fium, fon 
tem fpiritus fancti, 

Sanè quidem hypofta- 
fim hic fignificat , non do- 
num aliquod , fubfiftenti- 
Etenim 
habemus à Bafilio Magno 
traditam nobis regulam , 
cùm audimus fpiritum fan- 
&um „cum illa appendicu- 
la, Szničnm , nihil aliud, 
quàm hypoftafim fpiritus; 
intelligere debemus. Hic 

igitur 


Iól 


voéy fłuchóćodttózwów/ttó 
vzy pozwalóią / że fyn reft 
żtzódłem ducha S, nie Oda 
rów iótichśi Etós nie (axo 
fobie bytné / (tego bowiem 
nieftówzy ná Eóż0e ówidbez 
ctwóo pżywóć y pršyWos 
ožiť żwytlt) éle fancy pos 
ftáci ouchá $. Vlapi390 tez 
oy Atbánáfius s. w Dráz 
ticy fvoéy pasecivo2(víanóm 
owe fłowś 3 D(almu Daz, 
voibowwéqo: Bo v ciebie ieft 
$módlo šynotá , xoytláoaz 
iac tát powiada: Wiemiał - 
bowićm;to ie[t,ayciecyse ma 

[ná žrsódľo Duchd s. 
Gozie zaprawie iene póź 
(tác oťázuie / nie dat táti/ 
Etóty nie teď w fobie bytny. 
fdiamyboxoiémregulepos 
dáma 00 wrelliéa 25ásylius 
fiá/še goy flyBymy o duchu 
é, $tym pisyoattiem smig- 
!y,nicinfségo/teono pofžáť 
oudbá 6. rozumieť mamy, 
Ten tedy fyri / 356010 Duz 
= or 


Ió2 
igitur filius , fons fpiritus 
fanćti, cum accefsione faz- 
é dictus, nimirum hypo- 
ftafeos , ipfius fons effe di- 
&us eft. : 
. Deinde veró idem ipfe 

quoque Magnus Bafilius, 
qui hanc nobis tradidit re- 
gulam, filium appellat fon- 
tem fpiritus fandi , fic di- 
cens : Fons vitæ est filins : 
ait enim Dauid ad patrem: 


Quoniam apud te eii fons 


cuite: & rurfus alius Pro-: 


pheta dicit de Iudeis : De- 
relimquerunt me fontem a- 
qtue VINE : aqua veró viua, 
nominatur fpiritus fan&us. 
Et nota, quód fpiritum 
fan&um dicat, fignificans 
hypoftafim & perfonam : 
hypoftafis autem | fpiritus 
fandti , eft Deus. filius igi- 
tur, cüm fit fons fpiritus 
fancti, eft fons clarifsime 
Deitatis. Quare dičtum 
D.Dionyfij affirmantis, fo- 
lum 


Beffariond Kárdynaltá 


cha Swietego 3 tym pys 
oattiem svietégo násvoda 
ny tzeczówy ift štzódlem 
poftáct ego. 


Potym zášie tenże też 
wielti Bózylittóży nam te 
regule pobal/ násyvoa fyttá 
žtzóblem duchá á. táť móż 
wiąc: Zrsódľem sywotdieft 
[y n:inóvoi bovoiémiDavoro 
oo C ycá : Bo v ciebie ie[t 
śmódlo 3ymotá : y 345 digit 
piorof powiada o Ov 
ośićch + Opuśćili mię śrsódio 
zyméy wody. PDOODA 3d$ 3a 
wą bywa názwány Dud 
éwtety. 

X tu notuy/Setu o bud) 
é, mówi/pofásuiac pofłóć 
y perfone: poftácsáóie ou» 
cbá ó. ieff Bóg. Syn tedy 
portiewasteft $esóolem ou 
chá 6. teft żezód0łem iófnego 
Boftwa. Drzetóž owo co 
powiedział Dionjzy ficti 
twierożąc/e fam očiec ief 

30304 


O pochodseniu Ducha S.. 


lum patrem effe fontem fu- 
perfubftantialis Deitatis , 
quoniam predictis fan&is 
non aduerfatur : non enim 
fas eft cogitare , Doctores 
inter fe contrarios effe: ali- 
um quempiam habet fen- 
fum, preter eum , qui mul- 
tis apparet. & non remo- 
uensa filio fontem efle fpi- 
ritus, hec ait : verum & i- 
píe vna cum iftis Doctori- 
bus, diceret filium fontem 
fpiritus , hoc elt eius hypo- 


ftafeos. 


effe propofitum huic Do- 
&ori tradere , hic omni ex 
parte perfectam & plenam 
diuinarum perfonarum tri- 
nitatis diftinčtionem. - In- 
ded perfpicuum eft, quod 
nullam diftinetionem filij 
ac fpiritus inter fe in hac o- 
rationetradiderit. Non i- 
gitur omnium perony 

l- 
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żtzódłem nádifšotitéto bos 
fiwó / ponieważ to nie tej? 
pisecivo ż0dniy Dyców é, 
nie posyfšoť bowiem y póz 
myflác/áby Dóttozówie $, 
pisectvont fobie bydź mieli: 
inge taFieś rosumtentema/ 
nie to Ets (ie wielóm 36a : 
y nie vymutac teď fynowi 
áby był $esóblem ducha $. - 
to r3étl sále y famže zárýz 
wnio 3 tymi Doťtozámi 6, 
ezctlby fyna byd; šrzódlem 
oucbá świetćgo / to feft /' 


His igitur priusilluftra-- 
tis, deinceps dicimus, non. 


To tedy naprd obidz 
fuiwfy / taf potym mówia 
my /5enie to feft przedšiez 
wiecie tego Doťtozá /po» 
ťazác tu./ 3 bášdéy miávy 
ooffonáli y zupelny boftich . 
perfon Cvóyce pisetraóvoto 
tóćy rososial, A to znáťza 


tgd e o tey O váticy {wos 


ićy żadućgo rozdziału fynó 
youcbá miedzy foba niepo 
dal. Vie podňle tedy roz 

xg sosialu 


IóA 
diftin&ionem inter fe tra- 
dit; fed patrem tantüm ab 
ijs, qui ab ipfo habent effe, 
diftinguit. Patrem igitur 
ad filij rationem contem- 
plans, hac ex parte tantüm, 
& horum cüm tradidiffet 
inter fe difcrimen , folum 
patrem fontem appellat ; 
vtpoté , qui fit fons filij fi- 
lius veró minimé fit fons 
patris. Quod autem de pa- 
tre tantüm ac filio dicat, 
etiam ex confequentibus 
manifeftum eft. iri) n 
enim, inquit ,/zperfu flan- 
tialis diuine genemtionts m0 
reciprocantur, Nomen e- 
nim illud Jecyovias , hoc eft, 
diuini ortus, à gignendo & 
eneratione  defumptum 
eft. Quz fané relatio tan- 
tum patri conuenit & filio, 
cùm alter generet „alter gi- 
gnatur. Hoc veró, & vltra 
progrediens Dočtor,magis 
planum & manifeftum fa- 
cit : 


BefJárioná Kárdynalá 


zożiału wfytEicb perfott 60 
(iebie/ále tjlEo oycá 00 tich 
ttószy ob niego máta byte 
tiosc/ostelt. Oycá tedy ws 
zgledem fyna vpätrutac / 3 
téy miávi tilto, poťazam tj 
inž cozá rôznosť miedzy niz 
mi / fmin oycá $rsóblem 
przezywa t tato tego / Etóoy 
ieft žrzodlé fynó: fyn zófie Że 
nie teft żrzódłem oycá. A że 
tylto 6 óycy y fynie móxet/ 
tedy 3 fłów pozad Idacydy/ 
to lácno wybaczyć ffożie 
tatmówi: Perfony bowićm 
nádiftotnégo bofkićgo roze 
nia,nie mogą [ie śwdćndod- 
wrótć Słówtobowićm o» 
100 Jecyovias, t ieft/ bofficz 
fo roosátiu/oo rodzenia WZ 
žieté ief: Hróa to wpiaw 
Ožie wzgledność tyllo oya 
cu (luy á fynowi/ poniez 
waż ieden toożi / dugi fie 
toit. To zásie/y OGley póź 
ffepntac Dottor $, lepícy y 
iafnicy ybláda mówiąc: 
Bo 


O pochodzeniu Ducha S. 


cit : Non exilente ingniens 
patre filio, negue filio patre. 
Quare cùm gignere ac pa- 
ternitatem tantüm patri at- 
tribuiffet , eum folum ait 
effe fontem deitatis. quafi 
diceret, folus ipfe eft pater, 
& folus generat : ciim ne- 
que ipfe obtinuerit locum 
vt gignetur,neque filius vi- 
cifsim acceperit locum vt 
generet: & propterea per. 
fonz füperfubftantialis di- 
uine generationis minime 
reciprocantur, 
Verümenimuero , etfi 
quis diceret, folum patrem 
effe fontem fuperfubftanti- 
alis deitatis, quippe folus 
ipfe fit caufa & filij & fpiri- 
tus fancti , à vero non aber- 
raret. Solus enim ille eft 
caufa & amborum ; & folus 
 eftfonsnon ex fonte; cum 
filius fit fons quidem , vt 
fancti afferunt; fed fons ex 


Ióf. 


Booyčiecnie ieft [ynem;áni 
[ynoycem. Disetó$ / eto» 
o3ic y oycofixvo oycu tyltó 
pisyaytal/ enégós też faz 
mégo poiáoa byo$ $ts62 
blem boffwá: táťoby rsctt 
Sam tylto jeft Dycem y 
(am roosiponiemoas ÁHLOM 
tia tym mieyfcu teft/óby voz 
dżónybył/ dni wzaiem (yt 
áby mieyfce miał / i3eby roz 
Oil: y pzzetóż perfony Ada 
iffótnego Żofkiego ródzez 
nia namtricy fie na odwrót 
nie zwit 

le tótóżEGiwieł / by też 
oobzze fro mówił / že fam 
ociec ieff zezódłem niáoiffos 
tué bofiwóa gdyż pon fam 
tylEo ieff przyczyną y fyná 
y oucbá $, przečieby 00 paz 
Yvoy nie blaosil. Gam boz 
wiem teff przyczyna obuz 


Oy /yfam ieff 5t3óblé nie 


3 śczó0łó/ponieważ fyi teft 
či źczódlE wpzawośle ido 


fonte. $, iDottotowtetwiérosa/ale $rseolun 3 że30dła, 


Huius 


X ig 


| 


Tegóž 


Ióć. 


4 

Huiusporro fenfus & in- 
telligentiz , etiam beatum 
Auguftinum focium nobis 
adducere poffumus : in 
quarto.eńim libro de Tri- 
nitate ait : 

“Quod autem dicit Domi- 


nus , quem ego mittam vobis 


a patre oftendit [partum | 


fanctum , CS patris effe ES fi- 
lj. Cum enim etiam azxtf[et, 
quen mittet pater in nomi- 
ne meo addidit : Non tamen 
dixit , quem mittet pater à 
me : quemadmodum dixiť y 

uem ego mittam Vobis 4 
pare: oftendens fcilicet tott- 
us diuinitatis vel fi melius di- 
cendum est Deitatis, patrem 
ejje principium. 

Quem alium quàm ifti, 
cui magis credamus , men- 
tis Dionyfij queremus in- 
terpretem 7 quis ifto meli- 
us intellexit illius fenfum 2? 
Cüm & ijfdem Theologiz 
infignibus ornatus effet, & 

Deum 


Be(firiond Kárdynaťá 


Tenóž te zddnia y cogn 
mienia możemy fobíesá po 
mocničá pasyvotéso$2fugue 
ftíná 5. Ftóry w czwartych 
tóiegóch o Croycy swietčy 
fat mówi. 

Co zasię mówi Pan: któ- 
regoia wam pofile od oycá : 
vkdsuie duchá s. bydź oyco- 
w/kimy [ynomíkim. Bogdy 
tés néki: Którego pofle oy- 
&ec,prydal,w imię mote : 
Nie t3ékl iednák : Którego 


` pofle oyćiec odemnie, iako 


reki ; Którego ia wam po- 
fle od oycń : iikoby vkdsu- 
igc , mfšytkiégo tego co bo- 
fkié" teft, ábo seby (ie lepiéy 
zekło , «Bo[Emá ,bydź Oycá 
pocatkiem. 

Atóxégos in&égo wytlds 
oác3d tego rosumietiía Dia 
Ottýzé tto 5. tráb tegto/ Eróséz 
mybyfmywietą votáre vo 
tym bác mogli/ Butać bez 
ożiemy: Etolepiéy myśl tez 
go zrozumial ; ponieważ 

tatie 


er » 
© pochodzeniu Duchá S. 


Deum infe loquentem ge- 
ftaret ? Ecce enim , quod 
ille folum fontem , fuper- 
fubftantialis Deitatis dixe- 
rat; ifte principium totius 
deitatis dixit; tanquam pa- 
ter fcilicet fuiipfius nemi- 
nem caufam habeat; ipfe 
vero & filij & fpiritus cau- 
fa exiftat : fihus autem & 
ipfe fit caufatus, & folius 
fpiritus fir caufa. 


(eff 90 przyczyHy/ 


Neque veró te rurfus 
hic nomen tottus deitatis 
offendat , partem cum toto 
conferentem , tanquam fi- 
lio partis caufa exiftente : 
Diuinitas enim non diui- 
ditur : Sed hocincommo- 
dum & vitium ex defe&u 
& imbecillitate nominum 
prouenit, quam non bene 
facies, fi ad res ipfas tranf- 
tuleris. e 

At enim cüm multa fint 
& alia, quibus aliquis ex- 


pla- 


y 
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tatze Doftowem Pifma S. 
był/y 25ogá w fobie Móż 
wiacć? w fercy fwyn noz 
éil? 250 oto / co ów/ Że 
fam ieft żezódłem nadiftos 
tnégo Bofłwń pówidz 
bal: ten tzetłzże tel? pócząe 
ttim wfytkiego bofłwa: 
iótoby že oyctec/fámégo fiez 
bieżadney pisícsymy niema: 
(oim sáfieieft przyczyna y fy 
návouchá 5. á fyn y mše 
fómegóż Ducha pasyecaytte. 
Ami čie zážie té Howa 
nfytkiégo boftwá miech nte 
obzažáta / żebyś cześć 3 cale 


tiem (Fofowal / iáťoby tó 


fyn. był prsyczyna cześci t 
Boftwo fie bówić nie dzicz 
li: Lecz co tu ief w tym 
prsyfády y przywórniakie”, 
to pochodší z nícooffátEn y 
3 niepotežnosá flów/Etóta 
ieflí do rzeczy przenieśiefź / 

nie dobrze vesynifi. 
Ale ścztolwieć wieleby 
(ie inych rzeczy v3yé moz 
glo 


168. 
planansfententiam Diony- 
fij vti poffet, di&a tamen 
fufficiant,chm & clara fint, 
& contra que nemo dicere 
queat. Oftenfo enim fe- 
cundüm Doctores, quibus 
fandum Dionyfium non 
effe contrarium; par eft di- 
cere , quod & filius fit fons- 
deitatis: fiquidem fpiritus 
Deus eft , fpiritus fandi ve- 
ró fons eft filius ; fupereft, 
vt illud di&um, folus pater 
cft fons fuperfubftantialis 
Deitatis, vno ex przdictis 
modis, & non aliter acci- 
pi debeat. 


' 
Bejfariona Kárdynaľá 


glo / ná obtáfutettit fentette 
tićy Dloniže? ó, ná tym tez 
onáť co fie povoíebítálo/bo 
fyć niech beosie/ ponieważ 
y idftć fa/y przeciw Fróżym 
3abett nic mówić nie może, 
Dotasavofiy bowim wez 
dlug ooFtozów, (Etózym $e 
iDionysy ó. nie teft pizećie 
vony/ fiufniefie rzec może) 
ižy fyn ieffźezódiE bofčmá? 
ponieważ Duch Bóg icft / 
y3áste že fyit ieff štzódiem 
Ducha S. to fimo zoftáte / 
żeówapowieść fam odtec > 
left 5tz00łE nádlpáliféným 
bófłwó/ febitym 3 pasetses 


czonych fpofobem/á itie ináč ym tosumiec fie može 


ris ; i 

Ego 1táque ti- 
bi morem gerens, vir opti- 
me,quod petiuifti iam per- 
feci, cùm & res geftas in fy- 
nodo ex parte attigerim,ac 
rationes vtriufque quæfiti 
breuiterreddiderim,abfur- 
dague illata diffoluerim;at- 


que 


Sa tedy 6odabsd^ 


fac tobie cny meżu / iużem 


tego oopiaroibcseno8 práz 
gnal ponieważem po csez 
ści y té t3ec3y v Etózé (Te ná 
fyitodšie tocsyly dotľnať / 
iem ratie obotéy queftióy 
na Ecótcepooal/ y abfirrod 

nite 


£ 4 s 
O pochodeniu Duchá S. 


que vndequaqueveritatem 
conclufionis oftenderim, 
Pluris veró æftimaui etiam 
inphrafi & elocutione mo- 
dum planum & remiffum , 
magis quàm elatum ; vt 
quàm fieri poffet , omni- 
bus qui legerint ; oratio fit 
clara & facilis. 


Ióg 
ttózć svttieótonté różwięąz 
żał / y Zemfšao poťazalem 
prawôz corcinfičy, YD opie 
fóniu zóśiey w wyptówie/ 
y w wymówieniu teg whiz 
tliego/waŻyłem fobie wie- 
céy ršecz gładba y peofta niż 
wyniófłę táby tleby moglo 


byôš/ťaždčmu ťtózy czytóć > 


bedžie/ rzecz bylá 00 półećia táfisa y łócia, 


„. Quantumüis licet fit e- 
locutio plana ; fententia- 
rum tamen,ac fubie&e ma- 
terie magnitudo , non par- 
uam obícuritatem efficit. 
Vnde etiam te rogo , & 

uemuis alium, qui in hzc 
Pipra inciderit; vt cum a- 
nimaduerfione, acfine prę- 
iudicio anticipatz opinio- 
nis , & fepé eadem legatis , 
finedefatigatione verum in 
ueftigantes. forté enim nó 
indignos veľtro labore fru- 
&us féretis, vtilitatem per- 
cipientes ex iis rebus , ex 
quibus emolumentum có- 
; fequi 


Secs ácztolnicť wypráz 
wó tzeczy fitódna teft / felta 
tenticy iednót y (áméy máz 
feriéy votelbosc / nie mála 
trudność do wytożumiez 
ia czyni, Drzetóž też y čie: 
bie/y£óż0ćgo tegó/Etózy ná 
to pifówie mole nápáonte/ 
pzoge/ áby 3 pilttym ywaz 
Żóniem, nie vpisatfsy fobie 
pezećiwikz w glowie y cze 
(to tóż ieonó czytúli/ bes vz 
pezyłczenia prawdy doche- 
63ac Táť bówieni podo- 
bito o0stieśiecie nie pogle- 
onie owoce pracéy vo féyt 
póżytlibioząc3 tych tzeczy/ 
E žbtýz 


I70 


fequi vobis neceffe eft. An- 
teomnia veró, auctoritates 
fan&orum atq; Dodtorum 
Occidentalium , quas tibi 
vná cum iftis mitto , accu- 
. rate ac diligenter legentes, 
ex his huius guzftionis cla- 
rifsimam veritatem colligi- 
tc; & eos, fiqui funt, qui 
contentionis cupidiores , 
quàm veritatis,obiecta que 
dam vel mez Orationi vel 
conclufioni Latinorum in- 
ferant, irridete, di&iíQue 
fanctorum facilé eos con- 
 futate. clarum enim eft, 
quód quaüis ratio , que 
his aduerfatur, reprobanda 
eft, quippe que veritati re- 
pugnet ; fiquidem verita- 
tem Patres loquuti funt. 


Bejfárioná Kárdynald 


3 Etóiycb znolá potrzebá de 
byście co zyfčáli, A co náz 
oexofiyttoteft/óvotábectvo 
©yców &, vVDOČLoróW zae. 
chodnich / ftóxíé równo 3 
tymipofyla/sávwa$nym y 
pilnym czytániem/pytánia 
teg táfnéy prawdy bochéô3 
čie: á 3 tydyiefli Etózzy tácy 
fa / Etóisy tdbnieyfy waz 
tómiiż pravvoste/3átsticáe 
libycofolyoic£/ábo przeciw 
mojemu pifóniu / abó pz3es 
ciw cottclufióm Zádintia 
fór. /pośrsićwaycie (ie / y 
$1. | "Gectuaoy Dýcdm s, fáz 
cho teżbiinycie. Jóftć to bb 
wice. tuż tzeczy fa/że £ażoy 
oowób/Etoży redno OYCÓM 
é, ieff przeciwny / ob:3coe 
ny ma bydź /fáto ten Etózy 


fefš. prawie pizeciwny, Oycovole bowiém é 


pravobe mówili, 
Tu vero preter au&ori- 
tates Occidentalium,quaf- 
dam etiam Orientalium ti- 
bi expofitas , à nobis acci- 
pe; 


Ty zásie ofróm Świde 
dectw Dyców zachodnich 
weżnit ob nao y inge niez 
Erózć Dyców ID fchódmich 

Eto- 


i C 
Opochoeniu Ducha S. 


peżvt & ipfos cadem di- 
€entes cum Patribus Occi- 
dentalibus, ac non folüm 
intelligentia , verümetiam 
verbis confentientes agno- 
Ícas. | 


Pio Lectori. 

H Ic pie Le&or defidera- 
- A rur fanctorum Patrum 
tám Grecorum , quàm La- 
tinorum nonnulle fenten- 
tie, quz huc fpedant , & 
praíens dogma fatis lucu- 
lenter probant. ; quafque 
Beffarion collegerat, & vn 
cum ifto libello clarifsimo 
viro Alexio miferat. Ve- 
rùm cim permulti doGtifsi- 
mi viri hac noftra etate „ac 
fuperioribus feculis decon 
trouerfiis , fine cótrouerfia 
egregié fcripferint , & ex 
monumentis diuinorü Do- 
ctorum atq; facrorum con- 
cilio- 


I7I 
teózefmyć pisybáli : ábyš 
tot3ec3a fima doznal žey 
tój mówili/ co mówili oy» 
cowie żachódnizy nie tylto 
Yoytosumtentem[ámym dle 
y owy 5 (oba zgodni byli, 


 DOLASKAWEGO 


Czytelnika. 


TO mó tym tmieyfcu / 
£zytelnitu łofłówyniedós 
faig niebtóré pifmá oyców 
é. tát Orctów/iáto y € acit 
nitów / £tóxé 60 tey rzeczy 


nie tylEo ftusyly/ále y to co 


fie tu powieostálo / oofyc 
oowodnie probuią/ y Fróać 
tenżeBeffórion 3sebial/y tea 
mui csloviclowisactómu- 
Aleremiu pzy tčyže Fétosce 
był pofłał. Úle ponieważ 
wiele ludzi godnych wieľu 
náfiégo y pzefłeggo o Cone 
trowefióch bez contróweť 
fiy nadobnie pifalizy 3 Efiag 
vý Dolto- 
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ciliorum cas collegerintsľa  Dottotóv 8, tál$e ys Car 
néquidemeaslicebit,ine- nonów pôszadnte se zebráz 
orum libros congeftas,oti- li. Saifłćtażdy czó8 po tes 
ofe quærere ac percurrere. muuniawpy/ lacno ie w 
tfiegóch ich? voieono zebzáné / beostemógl 
wyfntác y pisebie$ec, 


E Cum Gratia & Priuilegio , 
S R MSS 


& licentia Superiorum. 


W KRAKOWIE, 
W Drukarni Lázárzovčy, Bazyli Skalski, 
Roku Panskićgo, 1604. 
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